भारती साहित्य. मन्दिर 
एस० चन्द एण्ड कम्पनी से सम्बद्ध 


आसफग्नली रोड नई दिल्‍ला 

फव्वारा दिल्ली 

माईहीरा गेट जालन्धर 

लाल वाग लखनऊ 
मूल्य २॥) 


मम 2 कम न जज जम व अजिममकनल जम न अर कम जम नीलिमिन मिलन 
ए्यामलाल गुप्ता, भारती साहित्य मन्दिर, फन्वारा, दिल्‍ली द्वारा प्रकाशित 
एवं रसिक प्रिटर्स, ५ सन्‍्तनगर, करौल बाग, नई दिल्ली-५, मे मुद्रित । 


निवेदन 


केवल भारतीय इतिहास मे ही नहीं परन्तु संसार के 
इतिहास में अशोक का अद्वितीय स्थान है । 

इंग्लैण्ड के प्रसिद्ध साहित्यज्ञ और इतिहासकार श्री एच. 
जी. वेल्स ने अपने संसार के इतिहास” ग्रन्थ में अशोक के 
विषय भे लिखा है-- 

“इतिहास के सैकडों नरेशो और सम्राटो के नामो के बीच 
अशोक का एक मात्र नाम तारे की भाँति चमकता जान 
पड़ता है ।” ' 

चन्द्रगुप्त मोये ने चाराक्य की सहायता से जिस मौरयें 
साम्राज्य की भारत भें स्थापना की थी वह साम्राज्य चन्द्रगुप्त 
के पुत्र विदुसार के समय वेसा ही रहा । विदुसार का बहुत 
कम विवरण इतिहास मे मिलता है। परन्तु अशोक ने एक 
तो उसमे वृद्धि की, दूसरे इसके लिए जो कलिंग देश मे युद्ध 
हुआ, उस युद्ध के पश्चात्‌ अद्योक के हृदय मे ऐसा परिवततेन 
हुआ कि उसके समस्त आदश ही बदल गये झ्ीर हर प्रकार 
की जोव-हिसा छोड़ उसने सारे संसार को अहिसा के द्वारा प्रेम- 
सूत्र मे बाँधने का प्रयत्त किया। अशोक ने जो कुछ किया उस 
के सम्बन्ध में उसने अनेक शिलालेख लिखाये श्ौर इनमे से 


ख] अ्रशोक 


जिन शिलालेखो का अ्रव पता लगता है उससे भी ज्ञात होता 
है कि उसने कितने महान्‌ कारये किये थे । 

दो संसारव्यापी युद्धो की विभीषिका के कारण कहीं 
तीसरा विश्वव्यापी युद्ध न हो जाय इस भय से समस्त ससार 
काँप रहा है। महात्मा गान्धी ने श्रहिसा भर प्रेम के सिद्धान्तों 
को राजनैतिक क्षेत्र मे भी दुनियाँ के सामने रक्‍्खा। श्रहिसा 
श्रौर प्रेम के सिद्धान्तों पर चलकर भारत स्वतंत्र हुआ और 
उन्ही सिद्धान्तों पर गान्धीजी के उत्तराधिकारी भारत-रत्न 
पं० जवाहरलाल नेहरू चल रहे है । इन्ही सिद्धान्तों को श्राज 
विद्व के अधिकांश विचारक संसार के त्राण का एक मात्र 
'उपाय मानते है ; इसीलिए भारत के बाहर जहाँ-जहाँ भी 
पं० नेहरू गये हैं भौर जा रहे हैं समसी जगह की जनता ने 
उनका अश्रृतपूर्वे स्वागत किया है और वह श्रभ्नृतपूर्व स्वागत 
'कर रही है। 

भारत के स्वतंत्र होने के परचात्‌ सारनाथ के भ्रशोक-स्तंभ 
का चार पिंहो वाला मुकुट आघुनिक स्वतंत्र भारत का राज- 
चिह्न बनाया गया है श्ौर इसी स्तंभ के श्रशोक-चक्र ने भार- 
तीय ध्वज के मध्य स्थान पाया है । 

प्रस्तुत ताटक की रचना अभ्रशोक की जीवनी पर की गयी 
है । इसका न तो कोई पात्र काल्पनिक है और न कोई घटना 
पात्रों में कुशाल की पत्नी को छोड़ शेष सभी पात्रों के नाम 
भी ऐतिहासिक हैं । कुणाल की पत्नी भी पात्र तो ऐतिहासिक 
डी है पर उसका नाम काञ्चनमाला कदाचित्‌ काल्पनिक है + 


निवेदन [गे 


उस समय जम्बूद्वीप भारत का नाम था या एशिया का, 
इस विषय मे विद्वानों के भिन्‍न-भिन्‍न मत हैं। मेंने इस वाटक' 
में जम्बृहीप भारत का नाम न मानकर समचे एशिया का 
माना है। 

इस नाटक मे दूसरे श्रक के तीसरे हृश्य मे एक फुटनोड 
है कि कलिंग का थुद्ध सिनेमा से भी दिखाया जा सकता है। 
उपसंहार का तो पूरा दृश्य ही सिनेमा से दिखाया जाने वाला 
है, परन्तु यदि सिनेमा की व्यवस्था न हो सके तो दूसरे अंक 
के तीसरे दृश्य का वह भाग तथा उपसंहार छोड़कर भी नाठक 
खेला जा सकता है,। 

इस नाटक के लिखने मे मुझे निम्नलिखित ग्रन्थों से सहायता 
मिली है-- 

(१) कंम्त्रिज हिस्द्री ऑफ इण्डिया, प्रथम भाग । 

(२) दि हिस्ट्री एण्ड कल्चर ऑफ इण्डियन पीपुल का दि 
एज श्रॉफ इम्पीरियल यूनिटी, दूसरा भाग । 

(३) डाक्टर भंडारकर कृत--अशोक । 

(४) डाक्टर राधाकुम्र॒द मुकर्जी कृत--मैन एण्ड थाट इन 
एनशेण्ट इण्डिया । 

(५) डावटर बेनीमाधव बरुआ कृत--अशोक एण्ड हिज़ 
इन्सक्रिपशन्स । 

(६) गुण्डोपन्त हरिभक्त कृत--अशोक और उसके लेख । 

७) डाक्टर हरिइचन्द्र सेठ ऊत्त--अशोक । 


घ] अद्यीक 


इस माटक में श्रशोक के जिन शिलालेखो को दिया गया है 
उनके हिन्दी श्रनुवाद प्रायः डाक्टर हरिइ्चन्द्र सेठ की श्रशीक 
पुस्तक से लिये गये हैं । शिलालेखो में से कौन शिलालेख 
महत्व के है इस विषय में भिन्‍न-भिन्‍न मत हो सकते है, परन्तु, 
किसी भी लेखक को ऐसे मामलोः में श्रपते मत पर ही चलना 
पड़ता है । श्रतः मेरी दृष्टि से श्रशोक के जो शिलालेख महत्त्व 
के हैं श्रौर इस नाटक के उपयुक्त, उन्हीं को इसमें रखा 
गया है । 
मेरे अ्रन्य अधिकाश नाटकों के सहश इस नाटक के गीत 
भी मेरी पुत्री रत्नकुमारी के लिखे हुए है । 
“-भीविन्ददास 


मुख्य पात्र, स्थान ओर समय 


सुख्य पात्र 
असंधिमित्रा 


नाठक में प्रवेश के भ्रनुसार 


: (देवी, शाक्य कुमारी) अशोक की पहली रानी, 


विदिशा के एक देव नामक व्यापारी की पुत्री। 


भ्रशोक : उज्जैन का राष्ट्रीय (राज्यपाल, गवर्नर), बाद में 

तक्षशिला का राष्ट्रीय, बाद में भारत सम्राट्‌ । 
महेन्द्र ४ अशोक का पुत्र, जो भिक्षु हुआ भर सीलोन गया। 
संघमित्रा : अशोक की पुत्री, जो भिक्षुणी हुई और सीलोन गयी। 
सुभद्वांगी : चपा के एक ब्राह्मण की पुत्री और अशोक की माता। 
राधागुप्त अशोक का महामन्त्री । 
विगताशोक : (तिस्स) श्रशोक का छोटा भाई । 
विदुसार ४ अ्रदोक का पिता, भारत सम्राट । 
कायबाकी * अशोक की दूसरी रानी। 
कुरयाल « अशोक का पुत्र, तक्षशिला का राष्ट्रीय । 
तीवर - श्रशोक का काझुवाकी से उत्पन्न पुत्र । 
उपयुप्त : (मोगल्लीपुत्ततिस्स) अज्ञोक का बौद्ध गुर । 
तिष्यरक्षिता - (तिष्यरक्षा) असघिमित्रा की दासी, आगे चलकर 

अशोक की रानी जिसने कुणाल को भ्रन्धा किया । 
काहचनमाला_* कुणाल की पत्नी । 
दशरथ (सम्प्रति) : कुणाल का पुत्र, बाद मे मौये साम्राज्य का युवराज ॥ 

स्थान 
नाठक के : अवन्ति, पाटलिपुत्र, कलिग देश मे एक युद्ध-क्षत्र । 
उपसंहार का ४ दिल्‍ली । 
समय ह 

नाटक का : ईसा के २६३ वर्ष पूर्व से ईसा के २३४५ वर्ष पूर्व तक। 
उपसंहार का ४: सन्‌ १६४७ | 


अदोक' नाठक में आ्राये हुए कुछ प्राचीन शब्दों का श्रर्थ 


पृष्ठ ५-राप्ट्रीय 
पृष्ठ १०--महामात्य 
४ »“लिपिकार 
2... 2२7 --मुद्विका 

पृष्ठ १४--गर्भागार 
» # +अवरोधन 
पृष्ठ १५--महादेवी 
पृष्ठ २३---राजुक 


| । “--उुक्‍त 


पृष्ठ २४--उष्णीश 


पृष्ठ ३७--विहार-यात्रा 


नरराज्यपाल, गवर्नर । 

स-प्रधान मन्‍्चरी । 

स|लिखने वाला । 

न्‍नमोहर (सील)। 

स्+राजभवन का भीतरी भाग। 

ज"|अन्त पुर, जनानखाना । 

न|्पटरानी | 

स॑राज्य-कर्मंचारी जिसका स्थान आ्ाघु- 
निक कमिश्नर के सदश होता था । 

स्॑राज्य-कर्मंचारी जिसका स्थान आ्राघु- 
निक काल के जिलाघीश के सदृश 
होता था । 

व्शूसिर पर बाँधने का एक प्रकार का 
वस्त्र, पगडी या साफा । 

न|अशोक के समय की वह यात्रा जिनमें 
नागरिक खा-पीकर आनन्द करने के 
लिये इधर-उधर घूमते थे। 


पृष्ठ ७४--नगर व्यावहारिक>-वह कर्मचारी जिसके श्राधीन नगर 


72।.. 72 --अदेष्ट्री 
पृष्ठ ७८५---उपयुक्‍्त 
:#  » “विनययुक्‍त 
। “आम कु 
४ ४27“ भेत महामात्य 
9... 27 -जअजभूमिक 
४? ““मुंखदूत 


पृष्ठ ७६---अ्नुस्यानयन 


का प्रवन्ध रहता था। 
स्ञवह राज्य-कर्मचारी जिसके आधीन 
कोई विशिष्ट प्रदेश रहता था । 
र"्छोटे राज्य-कर्मचा री । 
#“उपयुक्त से छोटे राज्य-कर्मचारी | 
न्‍|्ग्राम का राज्य-कर्मचारी | 
नचसीमाप्रान्तो का उच्च राज्य-कर्मचारी | 
वे राज्य-कर्मंचारी जो गोचर भूमि 
का प्रवन्ध करते थे । 
च््न्दत । 
म्एक परिषद्‌ जिसमें प्रजा के प्रतिनिधि 
भाग लेते 


पहला अंक 


पहला दृश्य 


स्थान : अ्रवच्ति के राजभवन में असघिमित्रा का कक्ष 
समय उप काल 


[ कक्ष काष्ठ का बना हुआ है । इसकी तीन शोर की 
भित्तियाँ दीखतो हैं, जिनके काष्ठ पर खुदाव का काम है। भित्तियों 
में कुछ छोटे-छोटे द्वार और खिड़कियाँ भी हैं। भित्तियों पर 
कुछ रंगीन चित्र लगें हैं, पर इन पर काँच नहीं है। कक्ष की 
छत भी काष्ठ की है श्रौर उस पर भी खुदाव का काम है । 
कक्ष की भूसि पर रंग-बिरंगी बिछावन बिछी है, जिस पर काए्ठ 
के दायन (एक प्रकार के उस काल के सोफा) और काष्ठ 
को अ्रासन्दियाँ (एक प्रकार की उस काल की कुर्सियाँ) रखी 
हैं। शयन और शआ्रसन्दियों पर इवेत वस्त्र से ढकी हुई गद्दियां 
बिछी हैं और गद्ठियों पर इवेत वस्त्र से ढके हुए तकिये लगे हैं । 
चाँदी की कुछ दीवटों पर दीप जल रहे हैं और कुछ धृपदानियों 
से धूप का सन्द-सनन्‍्द धूम उठ रहा है । एक शयन पर श्रसंधि- 
सित्रा बेठी हुई तमूरा बजाकर गा रही है । श्रसंधिमित्रा लग- 
भग तीस वर्ष की गौर वर्ण की श्रत्यन्त सुन्दर स्त्री है, मुख और 
दशंरीर के सारे भ्रवयव ढले हुए से | वह दरीर पर कौशोय वस्त्र 
की साडी पहने है, उसी प्रकार का वस्त्र वक्षस्थल पर बाँघे 


४] श्रशोक [ पहला 
है । उसके श्रंगों पर स्वर्ण के रत्न-जदित आ्राभूषण हे । ] 
गीत 

छिपी तारो मे मृदु भंकार। 

लीन विस्मृति मे सुख का सार, 

हृदय की स्मृतियों का मघुभार, 

जगाता एक नया संसार। 

मधुर, नव, मूक, सलज उल्लास, 

मौन अघरों पर खिलता हास, 

नयन मे विम्बित स्वप्त-विलास, 

विगत का सहज सरल इतिहास, 

पुलक भरता तन मे अनजान, 

बीत से भरते सस्वर गान, 

दूर से सुन॒ किसका आह्वान, 

चकित से चञ्-चल होते प्राण । 

[ श्रश्ोक का प्रवेश । श्रशोक की श्रवस्था लगभग पेतीस 
अर की है। वह गेहुंए रंग का ऊँचा-पुरा गठे हुए शरीर का 
सुन्दर व्यक्ति है। वह भी कौशेय वस्त्र का अधोवस्त्र श्ौर 

* उत्तरीय धारण किये है। उसके अंगों में भी स्वर्ण के रत्व-जटित 
भूषण हैं । सिर खुला हुआ है और उस पर लम्बे केश लहरा 
रहे हैं । श्रद्ञोक भ्रसंधिमित्रा के निकट श्रासन पर बैठ जाता 
है। श्रशोक को देख अ्रसंधिमित्रा तम्रे को एक ओर रख देती 
है६] 

८ण , अश्ञोक : कुछ पहले ही पहुँच गया होता, परन्तु“ 
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अ्रसंधिमित्रा : (बीच हो सें) परन्तु मेरे गीत की भनक ने 
रोक दिया ? 

भ्रशोक : हाँ, देवि, उस मधुर स्वर-लहरी मे द्वार पर ही डूबा 
रहा । (कुछ रुककर) कितना - कितना सुन्दर एवं 
सुरीला गान था ; और'*'भ्रौर उसकी मधुरता बढ़ गयी 
थी आज के इस मगल दिवस के कारण । 

झसंधिमित्रा : आज हमारे विवाह का बारह वर्ष का एक युग 
पूर्ण होता है, नाथ । 

अजोक : महेन्द्र भी आज दस वर्ष का हुआ और झाज ही उसकी 
ग्यारहवी वर्षगांठ भी है। (कुछ रुककर) ऐसे दिवसों 
पर भूत की कितनी बातो का स्मरण हो श्राता है, प्रिये । 
पिताजी का मुझे इस अवन्तिका के राष्ट्रीय पद पर नियुक्त 
कर भेजना, विदिशा में अचानक तुम्हारे दर्शन, तुम्हारों 
पिता देव की अनुमति से एकाएक विवाह, कुछ ही समय 
मे पुत्री-रत्न की प्राप्ति और उसके दो वर्ष परचात्‌ ही 
पावन कन्या का जन्म । 

अ्रसंधिमित्रा : अब तक के जीवन के संस्मरण तो बड़े सुखद 
हैं, नाथ । 

श्रशोक : और भविष्य तो सदा अ्रनिश्चित रहता ही है । 

भ्रसंधिमित्रा : विशेषकर उनका भविष्य जिनका राजनीति से 
सम्बन्ध है । 

अ्द्योक : ठीक कहती हो, प्रियतमे, यह राजनीति सदा ही अनि- 
दिचत रहती है । 
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झसंधिमित्रा : उन्‍तति और अवनति दोनो ही दृष्टि से, नाथ । 

श्रद्योक : हाँ, दोनो ही दृष्टि से, देवि। जिस समय भारत विदेशियो 
के आक्रमणों से पद-दलित हो रहा था, कौन जानता था 
एकाएक पितुव्य चन्द्रगुप्त का उदय होगा और वे श्रार्य 
चाणक्य की सहायता से शलक्षेन्द्र के सहश विश्व-विजेता 
को भारत भूमि से निकाल देंगे । कौन जानता था पितृव्य 
चन्द्रगुप्त ही सिल्यूकत को हरा उनकी कन्या हेलत से 
विवाह करेंगे । 

असंधिमित्रा : हाँ, मौयवश का श्रव तक का इतिहास तो श्रत्यन्त 
जाज्वल्यमान रहा है 

अदज्ञोक : पर भविष्य की तुम्हे चिन्ता है ! 

असंधिमित्रा : तुम्ही ने अभी स्वीकार किया कि राजनीति बड़ी 
अनिश्चित वस्तु है | 

अद्योक : पितृव्य चन्द्रगुप्त की देव को पिताजी सुरक्षित तो रख 
सके, कोई छात्रु सिर न उठा सका इसीलिए वे अ्मिन्नाघाट 
की पदवी से विभूषित हैं, परन्तु राज्य का और विस्तार उनसे 
न हो सका | इस विश्व मे वस्तुएँ स्थिर नही रहती, था 
तो उन्नति होती है या अवनति | भविष्य उन्‍्नतिशील इस 
लिए और भी प्रतीत नही होता कि पिताजी वृद्ध हो गये 
है और उनके परचात्‌ सुसीम के सहश व्यक्ति सम्राद होगे । 

असंधिसित्रा : यदि तुम्हारी विमाता के सुसीम को जन्म देने 
के पूर्व माता सुभद्वांगी ने तुम्हें जन्म दे दिया होता सुसीम' 
तुम्हारा अग्रज न होता ! 
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[ श्रशोक सिर भुकाकर कुछ सोचने लगता है। अरसंधप्रि- 
मिन्ना उसकी श्रोर देखती है । कुछ देर निस्तब्धता ।| 
ग्रशोक : (सिर उठाते हुए) पर एक बात जानती हो, प्रिये ? 
असंधिसिन्ना : क्या ? 
अशोक : मुझे कई बार संस्कृत की एक उक्ति स्मरण हो आतो 
है। 
असंधिसित्रा : कौनसी ? 
अद्योक : 'वीर भोग्या वसुन्धरा' । 
असंधिमित्रा : (कुछ श्राइचर्य से) तो क्या मौर्यवंश मे ग्रृह- 
कलह होगा, प्रिय ! 

अद्योक : सुसीम के सहृश पुरुषार्थहीन, अ्रकर्मण्य, नपु सक व्यक्ति 
के हाथ में भारतीय साम्राज्य की सत्ता जाने और उसके 
विध्वंस, नप्ट-अ्रष्ट होने की अपेक्षा मौयंवंश का गृह-कलह 
कदाचित्‌ कही अधिक कल्याणकारी होगा ! 

[ प्रतिहारी का प्रवेश । प्रतिहारी वृद्ध व्यक्ति है; लम्बी 
सूछें शौर इवेत दाढ़ी है। ऊपर के श्रंग में एक लम्बा फंचुक 
पहने है ओर नीचे के श्रग सें भ्रधोवस्त्र | सिर पर पगड़ो है। 
अंगों में स्वर्ण के भूषण है । उसके हाथ में एक लम्बे पोंगले 
में राजपत्न हु। वह आकर भुककर अभिवादन करता है तथा 
यत्र श्रद्योक को देता है। ] 
भ्रतिहारी : मगध से राजराजेश्वर का यह पत्र लेकर एक 

अवश्वारोही आया है, श्रीमान्‌ ! 

[ श्रशोक पोंगला को खोलकर पत्र पढ़ता है। श्रसंधिमित्रा 
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झ्रशोक को शोर देखती है। प्रतिहारी सिर ऋुकाये हाथ बॉधे 

खड़ा रहता है । | 

श्रद्योक : (पत्न पढ़ने के पदचात्‌ आतुरता से खड़े हो, प्रसन्‍च 
मुद्रा में, प्रतिहारी से) अच्छा, तुम जाझ्रो, अतिहारी । 
मगधघ के अश्वारोही को अ्रतिथि-श्रालय में सुविवापूर्वक 
ठहरा दो । 

[ प्रतिहारी का नमन कर प्रस्थान । ] 

झ्रश्ोक : (प्रसन्‍तता से अ्रसंधिमित्रा से) तक्षशिला में विद्रोह 
हुआ है ; सुसीम उसका दमन नही कर पा रहा है। 
पिताजी ने झ्ुझे तत्काल तक्षशिला प्रस्थान की श्राज्ञा 
भेजी है। (इधर-उधर टहलने लगता है ।) 

प्रसंधिमित्रा : तुमने कुछ ही क्षण पूर्व सुसीम के लिए पुरुषार्थ- 
हीन, अकमंण्य, नपु सक विशेषणो का प्रयोग ही किया था। 

भ्रशोक : मेरे वे विशेषण कितने सही थे, उनका तुम्हे कुछ ही 
क्षणो में प्रमाण मिल गया, देवि । (फिर दयन पर बैठ 
जाता है।) 

श्रसंधिमित्रा : (कुछ दुखित स्वर में) तो श्रव तुम्हारा तक्ष- 
शिला प्रस्थान होगा ! 

अज्ञोक : मेरा अकेले नही, साथ मे तुम, महेन्द्र, संघमित्रा सब 
चलेंगे । 

श्रसंघिमित्रा : (कुछ आाइचये से) तक्षशिला के विद्रोह का 
दमन सकुटम्ब चलकर करोगे, नाथ ? 

. अशोक : यहाँ से सकुटम्ब चलेगे । पाटलिपुत्र मे तुम लोगों को 
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छोड़ दूंगा और तक्षशिला के विद्रोह का दमन कर मैं 
शीघ्र ही पाटलिपुत्न लौट आऊँगा | 

असंधिमित्रा : नही, महेन्द्र और सघमित्रा को पाटलिपुत्र छोड़- 
कर हम दोनो तक्षशिला चलेंगे । 

अशोक : यह भी हो सकता है । 

अ्रसंधिमित्रा : (भसन्नता से) यह कार्यक्रम सर्वेथा ठीक है । 

अशोक : (विचारते हुए) देखो, प्रियतमे, यह सुसीम एक प्रदेश 
का विद्रोह भी ज्ञान्त न कर सका। यदि भारतीय 
साम्राज्य इसके हाथ मे गया तो उसकी क्‍या दशा होगी 
इसका अनुमान किया जा सकता है । 

अंसंधिमित्रा : बिलकुल ! 

श्र्ञोक : मेने अ्रभी तुम्हे सस्कृत की एक उक्ति बतायी थी “वीर 
भोग्या वसुन्धरा” । मुझ मे कोई महत्त्वाकाक्षा नही है 
यह में नहों कहता; महत्त्वाकाक्षा मानव की स्वाभाविक 
वृत्ति है । 

असंधिमित्रा : इसमे भी कोई सन्‍्देह है । 

अशोक : परन्तु इस महत्त्वाकाक्षा के श्रतिरिक्त भी जब में देश 
की ओर हृष्टिपात करता हैँ तव भी मुझे सुसीम का सम्रादू 
होना किसी भी प्रकार देश के लिए कल्याणकारी नही 
दीखता । 

असधिसितन्ना : कदापि नही । 

अद्योक : पितृव्य चन्द्रगुप्त की देन का पिताजी यदि विस्तार नही 
कर पाये तो कम से कम उन्होने उसका सरक्षण तो किया । 
सुसीम से यह नही होने वाला है। 
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श्रसंधिमित्रा : कभी नही होगा । 
प्रद्योक : तक्षशिला के विद्रोह का दमन कर मुझे यह देसना है 
कि भारतीय साम्राज्य किसी प्रकार भी उस पुर्पार्थ-हीन, 
अ्रकर्मण्य श्रौर नपु सक व्यवित के हाथ मे न जावे । मेरे 
इस कार्य में महामात्य राधाग्रुप्त भी मेरे सहायक होगे। 
मेरे तक्षशिला जाने को पिताजी को आज्ञा का यह राज- 
पत्र महामात्य राधागुप्त का लिखा हुआ है | उनके अ्रक्षर 
में पहचानता हूँ । पत्र पर गोपनीय शब्द अ्रकित हैं, ऐसे 
, पत्नो के लिए लिपिकार का कार्य स्वय महामात्य करते हैँ 
ओर मुद्रिका के साथ हस्ताक्ष र होते हैं सम्राद के । 
[ श्रशोक पत्र अ्रसंधिमित्रा को देता है। श्रसंधिमित्रा उसे 
पढ़ती है। कुछ देर निस्तव्घता ।] 
श्रश्ञोक : मे समभत्ा हूँ, प्रिये, मेरे उत्कर्प का समय श्रा पहुँचा 
है। तक्षशिला के विद्रोह का दमन मेरे बायें हाथ का 
खेल है । सुसीम जो न कर सका क्षणो मे कर डालने पर 
मेरा जो स्थान होगा उसका तुम अनुमान कर सकती हो | 
श्रसंधिमित्रा : वह अद्वितीय स्थान होगा । 
श्रशोक : पिताजी के परचात्‌ यदि भारतीय साम्राज्य भेरे 
हाथ मे श्राया तो भारत के एकीकरण मे जो कसर 
पितृव्य चन्द्रगुप्त के समय में भी रह गयी है उसे मैं 
पूर्ण कहूगा | ऐसा साम्राज्य होगा, ऐसा उसका प्रवन्ध 
जसा इस देश के इतिहास में कभी नही हुआ । 
[महेल्व और संघमित्रा का प्रवेश । भहेन्द्र की श्रवस्था 
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वस्त्र से ढकी गद्दी है, जिस पर तकिये लगे हे। सिहासन के” 
दोनों ओर चबूतरे के नीचे स्वर्ण की कुछ आसन्दियों है। इन 
झासन्दियो पर इवेत वस्त्र से ढकी हुई गदह्ठियाँ हे, जिन पर 
तकिये है । सिहासन के निकट की दाहनी ओर की आसन्‍्दी 
पर महाधर्माध्यक्ष बेठा है। महाधर्माध्यक्ष की अवस्था सत्तर 
वर्ष से कम नहीं है। उसके सिर, भव तथा म्‌ छों दाढ़ी के बाल 
इवेत हो गये हु । वह गौरवर्ण का ऊँचा-पुरा श्रोर मोटा व्यक्ति 
है। केशों की शुत्रता के श्रतिरिक्‍त वृुद्धावस्था के कोई चिह्न 
उसके शरीर पर नहीं हू। वह सूती मोटे वस्त्र का उत्तरीय 
ओर श्रधोवस्त्र धारण किये है । श्रंगो पर कोई भूषण नहीं है। 
सिर पर भस्म लगी हुई है। उसके निकट की दूसरी आसनन्‍्दी 
पर विगताशोक बैठा है। सिहासन के निकट की बायीं श्रोर की 
आासन्दी पर राघधागुप्त बेठा है। बायीं श्रोर की अन्य आस- 
सन्दियों पर महेन्द्र, संघमिन्रा हे। सिहासन के सामने अर्धचन्धा- 
कार पंक्तियों सें रजत की श्रासन्दियाँ हे। श्रासन्दियों पर दवेत 
वस्त्र से ढकी हुई गद्दियाँ हे और गद्दियों पर तकिये। झस- 
न्दियों का मुख सिहासन की श्रोर है । इन श्रासन्दियों पर राज- 
पुत्र, राष्ट्रीय, राजुक, युक्‍त और प्रतिष्ठित नागरिक आदि 
बेठे हुए हैं । श्रासन्दियों की पंक्तियो के बीच मे से एक मार्ग 
है, जो सिहासन तक चला गया है। सारा श्रालय मगल कलछझों, 
फदली के व॒क्षों, पत्न-पुष्पों की वन्दनवारों से सजाया गया है। 
मंगल कलश मिट्टी के हैं। इन पर सुन्दर रगीन बेल-बूटठे हैं । 
इन पर पंचपलल्‍लव है, जिनके ऊपर सिट्टी के सकोरो में घृफ 
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जल रही है, जिसका सन्द-मन्द धूम उठ रहा है। थोड़ी ही 
देर में नेपथ्य में पंच महावाद्यो की ध्वनि सुन पड़ती है । इस 
ध्वनि को सुन श्रालय में बेठे हुए सब लोग खड़े हो जाते है १ 
स्व की शिविका पर श्रशोक का प्रवेश । शिविका के आगे पंच 
महावाद्य वादक वाद्य वजाते चल रहे है। पाँचो कंचुक और 
्रधोवस्त्र पहने तथा सिर पर उष्णीश वाँधे हे । पाँचो स्वर्ण 
के श्राभूषण भी पहने हें । वाद्य-वादकों के पीछे शिविका के 
आगे दो छड़ीदार चल रहे हू। ये भी ऊपर के अंगों में कंचुक 
'पहने हे ओर नीचे के शअ्ंगो में श्रधोवस्त्र । इनके सिर पर भी 
उष्णीद् है। ये भी स्वर्ण के आभूषण घारण किये है । इनके 
दाहने हाथों में स्वर्ण की रत्न-जटित मोटी छड़ियाँ हे । चार 
शिविका-वाहक शिविका को उठाये हुए है। ये चारो नीचे के 
श्रग से भ्रधोवस्त्र पहने हु और शिविका उठाने के कारण इनके 
ऊपर के श्रग खुले हुए हे । इनके सिर पर भी उष्णीज्ष हैं और 
श्रगों पर स्वर्ण आभूषण हे । शिविका खुली हुई है । शिविका 
के पोछे एक छत्न-वाहिका, दो चाँवर वाहिकाएँ और दो व्यजन- 
वाहिकाएँ हे । सभी वाहिकाएँ तरुणियाँ हैं । वाहिकाएँ कौशेय 
की साड़ियाँ पहने हे भौर वसा ही वस्त्र वक्षस्थल पर बाँघे है । 
अंगों पर स्वर्ण के श्राभूषण घारण किये है । छत्न-चाहिका 
शिविका के पीछे बीच सें चल रही है। वह स्वर्ण की रत्न- 
जठित डाँडी वाला कौशेय वस्त्र का इवेत छन्न भ्रशोक पर लगायें 
है । इस छत्र सें मोतियो की फालर है | छन्न-बाहिका के उस्य 
ओर चॉवर वाहिकाएँ चल रही हे । ये स्वर्ण की रत्न-जटित 
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डॉडियों वाली सुरा गाय की पुच्छ की इवेत चाँवरें श्रशोक पर 
डुला रही है । इन वाहिकाओं के दोनों श्रोर व्यजन-वाहिकाएँ 
चल रही हू । थे हष्थी-दाँठ की डॉंडियों के खस के व्यजनों से 
हवा कर रही हैँ । भ्रशोक श्राज राजसो वेश में है । ऊपर के 
शरीर पर कौशेय वस्त्र का सुनहरी कास वाला पिण्डलियों तक 
नीचा कंचुक है। नीचे के अंग में वेसा हो सुनहरी काम वाला 
अधोवस्त्र है। कंचुक पर सुनहरी दम्कता हुआ दुफूल 
है। परन्तु सिर खुला हुआ है। शअ्रंगों में रत्नजटित जग- 
सगाते हुए भूषण हैे। शिविका सिहासन के सामने रखी 
जाती है। श्रशोक शिविका से उतरता है । समस्त सभासद हाथ 
बाँध सिर को बहुत नीचे भुका अभिवादन करते हे । अ्रक्षोक 
सिर झुका श्रभिवादन का उत्तर देता है और सिहासन पर 
बेठता है । छड़ीदार सिहासन के चबूतरे के नीचे सिहासन के 
दोनों ओर खड़े हो जाते है । वाहिकाएँ जिस प्रकार शिविका 
के पीछे चल रही थीं उसी प्रकार सिहासन के पीछे खड़ी हो , 
जाती हे । आगे वाद्य-वादक और उनके पीछे शिविका-वाहक 
शिविका उठाकर बाहर जाते हे। महाधर्माध्यक्ष उठकर सिहा- 
सन के सामने जा पूजन की सामग्री वाले थाल से कुमकुम लेकर 
अरद्योक के ललाट पर राजतिलक करता है, इसके पश्चात्‌ दूसरे 
थाल से राजमुकुट ले श्रशोक के सिर पर राजमुकुट लगाता है, 
तदुपरान्त पुजन के थाल में जो छोटा-सा जल-कलदा रखा है, 
उसे उठा उसी कलश में पड़े हुए कुश से श्रशोक का मार्जन 
करते हुए श्रभिषेक का मन्त्र बोलता है। ] 
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भहाधर्साध्यक्ष : याभिरद्भिरिन्द्रमभ्य सिज्न्चत्‌ 


प्रजापति. सोम राजान॑ वरुणं यम मनु 
ताभिरद्भि सिज्चामि त्वामहं 
राज्ञा त्वमधिराजोभवेह । 


सभासद : (एक स्वर से) महाराजाधिराज, राज राजैश्व र, सम्राट 


श्रशोकवर्धन की जय ! महाराजाधिराज, राजराजेश्वर, 
अमिन्राघाट विदुसार की जय ! महाराजाधिराज, राजराजै- 
इवर, सम्राट चन्द्रगुप्त की जय ! आये चाणक्य की जय! 


प्रद्योक : (सहासन से उठ व्यास-पीठ पर वेठकर) महाघर्मा- 


ध्यक्ष, महामत्य, राजपुत्रो, राष्ट्रीयगय, राजुको, युक्तो, 
नागरिको तथा सभासदुगण ! पृज्यपाद अ्मित्राघाट पिता 
जी के स्वर्गारोहण को चार वर्षो के एक युग से भी कुछ 
अधिक व्यतीत हो गया । यद्यपि उन्होंने श्रपने जीवन-काल 
में ही मुझे युवराज पद पर प्रतिप्ठित कर दिया था और 
इस संबंध मे राजघोषरणा भी हो गयी थी तथापि मौयवंश के 
गृह-कलह के कारण गत चार वर्षों तक भारत मे रक्‍्तपात 
होता रहा | श्राज के राजतिलक का यह समारोह यद्यपि 
पूज्यपाद पिताजी के स्वर्गारोहण के पश्चात्‌, राजशोक के 
समय के उपरात, तुरन्त हो सकता था, परंतु मैने यह उचित 
न समभा कि पृज्यपाद पिताजी के स्वर्गारोहरा के पश्चात्‌ 
राजशोक के समय में ही ग़ृह-कलह के जो काण्ड आरम्भ 
हो गये थे उनके शमन के पूर्व मे यह समारोह कराता । 
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सभासद : धन्य है ! धन्य है ! 
अशोक : मैने यह उचित समभा कि पृज्यपाद पिताजी के मुझे 
युवराज-पद देने पर भी पहले इसी बात की परीक्षा हो 
जाय कि राज्यसिंहासन के योग्य कौन व्यक्ति है । इसी 
लिए जब तक गृह-कलह के शेष के अवशेष का भी अंश इस 
राज्य मे कही भी रहा, मैने आप लोगों की बार-बार 
इच्छा होने पर भी यह समारोह नही होने दिया। 
सभासद : धन्य है ! धन्य है 
श्रश्ोक : भगवान्‌ की कृपा और आप सबकी सदुभावना के 
कारण मैं इस आत्म-परीक्षा मे उत्तीणों हो गया। उत्तर से 
दक्षिण और पूर्व से पश्चिम तक अश्रब समूचे भारतीय 
साम्राज्य मे ज्ान्ति है। अतः “वीर भोग्या वसुन्धरा' की 
उक्ति के अनुसार जो राज्य-सिंहासन के योग्य था वही श्राज 
इस सिहासन पर सिहासनासीन हो सका है । 
सभासद : राजराजेश्वर सम्राट अ्शोकवर्धन की जय ! 
श्रशोक : आये चाणक्य के शुभ प्रयत्नो से पितृव्य चन्द्रगुप्त ने 
इस पृण्य भूमि से विदेशियों का निष्कासन कर जिस 
साम्राज्य को स्थापित किया था, उस साम्राज्य का 
सारा राजकाज उन्ही आदर्शो, उद्देश्यो और सिद्धान्तो के 
अनुसार चलेगा । भारतवपषे के जो भाग ग्रभी भी साम्राज्य 
-क बाहर है वे साम्राज्य में सम्मिलित किये जायेंगे. यदि 
वे स्वय सम्मिलित होंगे तो मुझे श्रत्यधिक हे होगा, पर 
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यदि वे स्वयं सम्मिलित त हुए तो बल प्रयोग करके भी 
>> अ2220७#ऋण थाना हराम नम 
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उन्हें सम्मिलित करने मे मैं आगा-पीछा व कर गा । 

सभासद : अवश्य, अ्रवदय । 

प्र्ञोक : यह इसलिए कि केवल भारत का ही नहीं पर समूचे 
जबूद्वीप का भावी उत्कर्प मे भारतीय साम्राज्य की एकता 
पर मानता हूं । 

सभासद : निस्सदेह, निस्सदेह 

प्रद्षोक : इसी के साथ उत्तरापथ से दक्षिशापथ तक समृचे 
भारत मे शान्ति की स्थापना रहेगी श्रोर उस शान्ति को 
भग करने का यदि किसी ने प्रत्यक्ष मे या परोक्ष में, जान 
मे या अनजान. मे _कोई प्रयत्न किया तो उसे सृत्यु-दण्ड से 
छोटा कोई दण्ड न दिया जायगा । 

सभासद : धन्य है ! धन्य है ! 

प्रशोक : इस अवसर पर एक घोपणा शरीर कर दूँ, जिसे सारा 

“७५. सेसार सुने । किसी भी विदेशी ने भारत पर यदि भूल से 

भी लालच भरी कोई कुहप्टि उठायी, और इसकी मुझे 
विश्वसनीय सूचना मिली, तो भारत पर तो उसका आकर: 
मण दूर की वात होगी उस पर भारतीय आ्राक्रमणा तत्काल 
किया जायगा और वह मिट्टी मे मिला दिया जायगा । 

सभासद : (उत्साह से) राजराजेश्वर सम्राट्‌ अशोकवर्धन की 
जय ! 

श्रशोक : मेरे इन समस्त कार्यो में मुझे श्राप सबके सहयोग की 
वेसी ही आवश्यकता है जैसी गत चार वर्षों के एक युग में 
मोर्यवंश के गृह-कलह को शमन करने मे थी । 
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एक सभासद : (श्रत्यन्त उत्साह से) सबका आपको सहयोग 
प्राप्त रहेगा । 
सभासद : (एक साथ) अवश्य, श्रवश्य । 
एक सभासद : भारतीय साम्राज्य के एक-एक बालक, गुवक 
और वृद्ध का । 
दूसरा समासद : नर और नारियो सभी का । 
सभासद : (एक साथ श्रत्यन्त उत्साह से) निस्‍्संदेह । 
सभासद : राजराजेइ्वर सम्राट्‌ श्रशोकवर्धन की जय ! 
श्रशोक : इस भारतीय साम्राज्य के महामात्य आये राधागरुप्त 
- होगे और इस शुभ अवसर पर मै उन्हें एक नयी उपाधि 
से विभूषित करता हूँ, यह उपाधि है 'भग्रामात्य! ! 6. € 
साभसद : (उत्साह से) “अग्रामात्य' झ्राये राधागुप्त की जय ! 
[ श्रश्ोक व्यासपीठ से उठकर पुनः सिहासन पर बैठता 
है । बहुत देर तक उत्साह से जयघोष होता रहता है । श्र 
नत्तेंकियाँ श्राती है, और नृत्य होता है । नत्तेकियाँ युवतियाँ 
हैं। इनकी और वाहिकाशों को वेशभूषा में इतना ही 
अ्रन्तर है कि इनके नीचे के श्रग की साड़ियों में नृत्य के लिए 
अधिक घेर है और परों में घूघरू हैं. नृत्य के पदचात्‌ गान 
होता है। ] 
गीत 


सृष्टि को घेरे बहु विध ताप। 
नियति का अ्रति निष्ठुर अभिशाप | 
ताप से त्रसित मनुजं अवलोक, 
तयन में नौर हृदय में झोक, 
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द्रवित उर में प्रतिविम्बित क्रान्ति, 

स्वर्ग से भू पर आयी शब्वान्ति | 

अहिसा का पावन सन्देश, 

वने भू पर तव, राज्यादेशग । 

भीत नचसित दुर्वेल संसार, 

युगों तक मानेगा आभार । 
पवनिका 


[ तीसरा 


दूसरा अंक 


पहला दृश्य 
. स्थान . पाटलिपुत्र के राजभवन के गर्भागार के 
अवरोधन मे असधिमित्रा का कक्ष 
प समय रात्रि 
[ यह कक्ष यद्यपि बसा ही है तथा उसी प्रकार सजा हें 
जैसे पहले श्रक के पहले और दूसरे दृद्य का कक्ष था 
तथापि यह काष्ठ के स्थान में पत्थर का बना हुआ है। 
असंधिमित्रा एक झयन पर बंठी हुई तमूरा बजाकर गा 
रही है। ] 
गीत 
कब जाना है उस श्रोर ! 
किस रहस्य से आवृत सजनी ! जीवन का वह छोर ? 
विस्मृति मे स्मृति का विकास, 
अन्धकार मे किरण-हास, 
सिन्धु पार कर पहुँच विन्दु पर पा जाऊंगी भोर। 
झ्राशा का उन्माद भग्न, 
उदासीन आनन्द. मग्न, 
स्वप्नो की मोहक छुलना मे जाग्रति जगी हिलोर।॥ 
[ गीत पूर्ण होते-होते कारुबाकी का प्रवेश । घसंधिसित्ना 
में श्र॒व प्रौढ़ता आ गयी है ॥ कानो के समीप कुछ चाल भी 
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इवेत हो गये है । वेश-भूषा पहले के समान है । कारुबाकी लग- 

भंग ३० वर्ष की श्रवस्था की युवती है । वर्ण गौर, मुख और 

बरीर के श्रवयव श्रत्यन्त सुन्दर । वह कौशेय वस्त्र की सुनहरी 

काम वाली साड़ी पहने हे और इसी प्रकार का वस्त्र वक्षस्थल 

पर बाँधे हे । श्रंगों में रत्न-जटित आभूषण है । ] 

फारुबाकी : जीजी, शरीर और मन की प्रौढता के साथ ही 
आपके स्वर और गान के विषय में भी प्रौढता श्रा चली 
है। (शयन के निकट की शझ्रासन्दी पर बंठती है ।) 

झसधिमित्रा : (मुस्कतराकर) यह अश्रच्छी वात है या बुरी ? 

कारुबाकी : (कुछ विचारते हुए) यह कहना तो कठिन हैं, 
परन्तु इस सृष्टि के नियमों के अनुसार वाल्यावस्था, 
तरुणाई, प्रौढ़ता और वृद्धावस्था ये सब अ्रवश्यम्भावी हैं । 

श्रसंधिमिनत्रा : और यदि तरुणाई मे ही किसी का मन प्रौढ़ 
होने लगे तो ? 

कारुबाकी : तो वह उतनी ही बुरी बात होगी जितनी प्रौढा- 
वस्था मे मन की तरुणाई। 

[ दोनों जोर से हँस पड़ती है ] 

फारुवाकी : जीजी, मे सुना करतो थी कि सौतो के सम्बन्ध बड़े 
संतापकारी होते है श्रौर यदि एक सौत प्रौढ हो और दूसरी 
युवती तब तो वह प्रौढा युवती के जीवन को नरकवत्‌ 
बना देती है। परन्तु यहाँ तो बात ही उलटी हुई। मैंने 
श्राप से जैसा स्नेह पाया वैसा तो माता से भी न मिला था। 

भ्रसंधिमित्रा : कह नही सकती तुम्हारे इस कथन मे कितनी 
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अतिशयोक्ति है। परन्तु सौतो का सम्बन्ध सतापकारी क्‍यों 
होना चाहिए यह मेरी समभ में नही श्राता । 

कारुबाकी : इसलिए कि सौत पति के प्रेम मे साफ्रेदार होती है ॥ 

ग्रसंधिमिन्ना : पर सच्चे स्नेह का स्वरूप तो संकी् न होकर 
व्यापक है | वह तो समस्त सृष्टि पर फैलाया जा सकता 
है । और यदि सृष्टि की अनन्त वस्तुएँ स्नेह के संसार मे 
साभेदार रह सकती है तो सौतें क्यो नही ? 

कारुबाकी : परन्तु, जीजी, प्रणय के सच्चे रूप को पहचानने 
की शक्ति होनी चाहिए और उसी के साथ उदारता । 

झसंधिमित्रा : फिर एक बात और देखो , पुरुषो के लिए बहु- 
पत्नियाँ कदाचित्‌ स्वाभाविक बात है । 

कारुबाकी : यह तो श्राप नही कह सकती। 

अ्रसंधिमित्रा : क्‍यों ? 

कारुबाकी : इसलिए कि फिर द्रोपदी के लिए क्‍या कहेगी ? 

[ दोनों का अ्रद्व.हास । ] 

कारुबाकी : सुनती हूँ, पहले विवाह-संस्था ही नहीं थी ? 

असंधिमित्रा : यह सत्य है। महाभारत मे ही उद्दालक और 
द्वेतकेतु का एक उपाख्यान है, जिससे यही बात सिद्ध 
होतो है । 

कारुबाकोी : फिर गणविवाह निकले । 

प्रसंधिमित्रा : इसे भी विद्वान्‌ स्वीकार करते है । 

कारुबाकी : इसके पश्चात्‌ एक नारो के अनेक पति । 

श्रसंधिमित्रा : यह भी ठोक है । 
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कारबाकी : और फिर एक पति की शअ्रतेक पत्तियाँ । 
असंधिमित्रा : श्राजकल की सामाजिक अ्रवस्था मे एक पति को 
अनेक पत्नियाँ ही स्वाभाविक माना जाता है । 
नकारुबाकी : मेरे प्रति तो आपका श्रगाध प्रेम है, पर अधिकतर 
ऐसा नही होता और फिर सौतेले भाइयों मे कंसे संघर्ष 
होते है, यह हम मगघ मे ही देख चुके है । 
असंधिमित्रा : ये संघर्ष तो सौतेले भाइयो में ही न होकर एक 
माँ के जाये हुए भाइयो में भी होते है । संस्कृत साहित्य 
में कुछ स्वाभाविक मित्र माने गये है और कुछ स्वाभा- 
विक छात्र । भाइयो की गणना स्वाभाविक शत्रुओ मे की 
गयी है । 
कारुबाकी : पर, महेन्द्र, कुणाल और तीवर के बीच सौतेले 
होने पर भी कितना अधिक स्नेह है । यह कदाचित्‌ उसी 
प्रकार जेसे सौते होमे पर भी आपका और मेरा प्रेम ! 
| श्रशोक का प्रवेश | उसके चेहरे से भी जान पड़ता है 
कि वह भी श्रब प्रौढ़ हो चला है। उसके कानो के समीप के 
केश भी इवेत हो गये हैं । उसकी सुद्रा से ज्ञात होता है कि वह 
अनमना-सा है। उसे देख असंधिसिन्ना और कारुबाकी खड़ी 
हो जातो है । श्रशोक शयन पर बैठता है। उसके निकट श्रस्ृंधि- 
सिन्रा बेठती है और शयन के निकट की एक आसंदी पर कारु- 
'बाकी। अज्ञोक सिर भुकाये हुए कुछ सोचता रहता है । श्रसंघि- 


सिन्रा और कारुबाको उसकी ओर देखती रहती है । कुछ देर 
पनस्तब्धता । ] 
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श्रसंधिप्तित्रा : श्राजकल कुछ अनमने-से रहते हो, क्‍यों ? 

कायबाको : कुछ नही, वहुत । 

भ्रशोक : नही, अनमना तो नही रहता, पर कुछ सोच-विचार 
में अवश्य रहता हूँ । 

श्रसंधिमित्रा : तुम्हारी तो श्रव एक नही, दो-दो श्रर्धागिनी 
है अर्थात्‌ आधे अग मे तुम और एक-एक चौथाई अग मे, 
हम दोनो | 

[ सब का अ्रट्टटास । ] 

भ्रशोक : (हँसते हुए) गरित की गणना के अ्रनुसार तो तुमने 
ठीक कहा, देवि । । 

श्रसंधिमित्रा : प्रयत्न तो में यही करती रहती हूँ कि कोई अस- 
गत बात न कहूँ । 

कारुबाकी : आपके मुख से कभी कोई असंगत बात भिकल 
सकती है ! 

असंधिमिन्रा : मे कह यह रही थी कि हम तुम्हारी अर्धागिनियाँ 
तुम्हारे इस सोच-विचार मे क्‍या सहभागिनी नही हो 
सकती ? 

अ्रशोक : आज तुम दोनो को मै सहभागिनी बनाने ही श्राया 
हैं। मेरे मन मे आजकल एक संघणे चलाने मे लगा है । 

अ्रसंधिमित्रा : कैसा ? 

श्रशोक : यह कि जिस मांगें पर मै चल रहा हूँ, वह ठोक मार्ग है 
या नही ? हिंसा से राज्य-विस्तार, आमोद-प्रमोव, विहार,. 
यात्राएँ, ये ठीक है याअहिसात्मक सद्धम्म ग्रहण करता। 
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अ्रसंधिमित्रा : राज्याभिषेक के चौथे वर्ष से ही सद्धम्म के प्रति 
तुम्हारा आकर्षण हो गया था, वरन्‌ तुम संद्धम्म की 'उपा- 
सकः श्रेणी मे भी आ गये थे। भारत के प्रम्मुख स्थानों में 
चौरासी हजार विहार भी बनाने का निशचय अधिकांश 
स्थानों में कार्य रूप मे परिणत हो गया है । पाटलिपुत्र के 
प्रसिद्ध अगणोकाराम की चहल-पहल तो समस्त देश में 
विख्यात है, पर श्रव कदाचित्‌ स्वय भी तुम सम्राट से भिक्षु 
होना चाहते हो ? 

श्क्ञोक : भिक्षु होता चाहता तो हो न जाता ! जीवन मे जब 
जो चाहा वही तो किया है मेने, प्रिये । किस कृति के लिए 
कोन रोक सका मुभको ? में अ्रव क्या चाहता हूँ इस सम्बन्ध 
में में स्वयं ही अपने को नही समभ पा रहा हूँ। पर इतना 
स्पष्ट है कि राज्याशभिषेक के पूर्व कत्तव्य-पथ के सम्बन्ध में 
भेरी भावनाएँ जितनी स्पष्ट थी अब नहीं है। फिर जो _ 
मे परिवर्तन हुआ है यह भी नही है। 

असंधिमित्रा : तब ? 

अश्योक : वह राज्याभिषेक. के दिन नर्त्तकियों के गान के समय 
से ही हुआ; हाँ, उसके दर्शन राज्याभिषेक्‌ के चौथे वें से 
हुए । भौर श्रव तो मानसिक सघर्ष बढता ही जाता है । 
तुम लोगो को जो मै अनमना जान पड़ता हूँ वह इसी 


मानसिक सघणषे के का रण । मेरे मन भें श्रब बार-वार एक 
बात शआातो है । 
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असंधिमित्रा : कौनसी ? 
अज्योक : इस जीवन का कोई ठिकाना नही और जीवन सफल 
हुआ या असफल इसका निर्णय जीवन का अन्तिम क्षरा 
करता है। उसी क्षण पर सब कुछ निर्भर रहता है | वही 
क्षण या तो हमे तारता है या गत्ते मे गिराता है । वह क्षण 
तारने वाला क्षण हो यहो जीवन का लक्ष्य होना चाहिए। 
झौर जीवन मे इस लक्ष्य तक पहुँचने का जब तक सतत 
प्रयत्न न हो तब तक वह क्षण तारने वाला क्षण नही हो 
सकता । आजकल मेरा जीवन जिस ढग से चल रहा है, 
उससे मुझे जान पडता है कि वह अन्तिम क्षण तारने 
वाला क्षण हो इस ओर मेरा जीवन नही जा रहा है । 
[ नेपथ्य से एक गान की ध्वनि आती है, सब लोगों का 
अ्यान उस ओर आकर्षित होता है। ] 
गीत 
जगत को छोड़ चलो उस ओर। 
तम की निशा उदय में अवसित, झ्ान्ति गगन में भोर | 
महामोह-श्रम-थकित जगत यह, खोज रहा विश्वान्ति ; 
प्रन्थकार में भूल भटकती, मानस की विश्रान्ति; 
युग युग बोत चले इस पथ का मिला न कोई छोर। 
मानव-मन्त की शभ्रात्तें हेर सुन द्वूत दौड़े भगवान; 
करुणा-द्रवित-हदय॒ से उद्गत अमर शान्ति आह्वान ; 
शीतल करते दाह दुःखमय पीड़ा जग की घोर। 
अशोक : (गीत पूर्ण होने पर) महेन्द्र और सघमित्रा का स्वर 


४० ] अशोक [ पहला 


जान पड़ता है । 
अ्रसंधिमित्रा : हाँ, महेन्द्र और संघमित्रा ही गा रहे थे । 
प्रद्योक : सद्धम्म के प्रति बहुत श्राकपित हो गये जान पडते है। 
अ्रसंधिमित्रा : क्या पुछते हो, तुम्हारे मन मे तो हिसा से राज्य- 

विस्तार, श्रामोद-प्रमोद, विहार-यात्राएँ श्रादि ठीक है या 

अ्रहिसात्मक सद्धम्म ग्रहण करना, यह मानसिक संघर्ष ही 
चल रहा है, पर ये दोनो भाई-बहन तो कदाचित्‌ भिक्षु- 
भिक्षुणी होने ही वाले है । 

फारुवाकी : जीजी बिलकुल ठीक कह रही है । 

[ महेन्द्र भौर संघमित्रा का भिक्षु-भिक्षुणी के वेष में प्रवेश ।' 
महेन्द्र की श्रवस्था अब २० वर्ष की है और संघमित्रा की 
१८ वर्ष की । दोनों इस चेष में भी श्रत्यन्त सुन्दर दीख पड़ते 
है उन्हें भिक्षु-भिक्षुणी के वेष में देख अद्योक, असंधिमित्रा 
शोर कारुबाकी स्तब्ध-से रह जाते है । ] 
महेन्द्र : (अशोक से) पिताजी, दोनो माताओ्रो से और आपसे 

हम विदा लेने श्राये है। 
संघमित्रा : हाँ, पिताजी, हमे विदा कीजिए । 

[ किसी के मुख से कोई उत्तर नहीं निकलता । छुछ देर. 
निस्तव्धता । ] 
भ्रद्योक : (धीरे-धीरे) पर, यदि राजवश मे किसी को भिक्षु ही 

होना था तो मुझे, और भिक्षुणी ही होना था तो तुम्हारी 

माता असधिमित्रा को । महेन्द्र, तुम मगध के युवराज हो, 
इस अवस्था मे तुम्हारी यह वेशभूषा और सघमित्रा तम' 
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भी भाई के साथ भिक्षुणी ! 

असंधिमित्ना : सद्धम्म के प्रति इन दोनों का आकर्षण होता 
जाता था, यह में जानती थो, नाथ, और मुझे भय भी 
था इनके भिक्षु-भिक्षुणी होने का। परन्तु यह इतने शीघ्र 
हो जायँगे, यह में" (कण्ठावरोध होने के कारण चुप हो 
जाती है ।) 

कारुबाकी : यह अनथथ, घोर अनर्थ ! 

[ कुछ देर निस्‍्तब्धता ] 

अशोक : (कुछ विचारते हुए) महेन्द्र, दस व्षे पूर्व जब हम 
अवन्तिका मे थे'और तुम अपनी ग्यारहवी वर्षगांठ के 
दिन अपनी माता को और खुझे प्रणाम करने आये थे 
उस समय की एक बात तुम्हें स्मरण है ? 

महेन्द्र: (एक आसन्दी पर बेठतें हुए) कौनसी बात, पिताजी ? 
यदि आप उस बात का विपय वता दे, तो कदाचित्‌ स्मरण 
हो श्राए । 

अक्षोक : सघमित्रा ने कहा था, तुमने अपने उस जन्म-दिन 
सोगन्ध खायी थी कि तुम पितृव्य चन्द्रगुप्त से भी बड़े 
चक्रवर्ती सम्राट होगे, इसके लिए यदि तुम्हे रुधिर की 
सरिताएँ बहानी पडेगी तो उन्हें भी बहाओ्रोगे, तुम्हारी 
वीरता से रिपुओ के दल उसी प्रकार तितर-बितर हो 
जावेंगे जैसे रवि-रश्मियो से कुहरा। अपने पराक्रम से 
तुम हिमाद्वि के श्य गो को भी कैपाओगे, उदधि की ऊमियों 
को भी रोक दोगे । 
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पग्रसंधिसिन्ना : श्रौर जिस प्रकार पितृव्य चन्द्रगुप्त ने यवन राज- 
कुमारी हेलन से परिणय किया था उसी प्रकार केवल 
यवन राजकुमारी से ही नहीं पर जितनी भी श्ररिगणों 
की मनोहर राजकुमारियाँ मिलेगी उन सबसे परिणय 
करोगे । 

महेन्द्र: हाँ, स्मरण झा गया, पर वह वाल-विनोद था । 

संघमित्रा : (एक भ्रासन्दी पर बठते हुए) मेने भी वाल-विनोद 
में ही आप लोगों से इनकी सौगन्ध की बाते कही थी । 

झरशोक : (विचारते हुए) ओर तुम समभते हो कि श्रव तुम 
दोनो जो कुछ कर रहे हो वह ॒ परिपक्व विचारों के 
अ्रनुसार ? 

महेन्द्र : इसमे मुझे थोड़ा भी सन्देह नही है। 

संघम्ित्रा : थोड़ा भी नही । 

श्रसंधिमित्रा : यह सवस्था और परिपक्व विचार ! 

कारुबाकी : में तुम दोनों से श्रवस्था मे कही बड़ी हैं, परन्तु 
में भी यह नहीं मानती कि इस अवस्था में मेरे विचार 
परिपक्व हो सकते है । 

अशोक : महेन्द्र और संघमित्रा, श्रभी तुम्हारे आमने के पहले 
में तुम्हारी माताओ्रों से कह रहा था कि मेरे मन में 
आजकल संघर्ष चल रहा है कि हिंसा से राज्य-विस्तार, 
आामोद-प्रमोद, विहार-यात्राएँ श्रादि ठीक है या अहिंसात्मक 
सद्धम्म प्रहरा करना । में स्वयं किसी निर्णय पर पहुँचने 
में असम्थे हैँ और तुम दोनों भिक्षु-भिक्षुणी होकर आगये 
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महेन्द्र : पिताजी, मुझसे भी कम अवस्था के व्यक्ति भिक्षु 
हुए है । 

संघमित्रा: और मुभसे भी कम अ्रवस्था की ललनाएँ 
भिक्षणी । 

श्रसधिमित्रा : इस प्रकार भिक्षु-भिक्षुणी होना कहाँ तके उचित 
है, यह विचारणीय है । 

कारुबाकी : अवश्य । 

श्रशोक : तुम्हारी माताएँ सर्वथा ठीक कहती हैं । 

महेन्द्र : परन्तु, सद्धम्म में भिक्षु-भिक्षुणी होने के लिए आयु का 
कोई प्रतिबन्ध नही है । 

संघमित्रा : यदि युवावस्था मे भिक्षु-भिक्षुणी होना वर्जित 
माना जाता तो क्‍या भगवान्‌ तथागत्‌ भिक्ष-भिक्षुणी होने 
के लिए झ्रायु का प्रतिबन्ध न कर देते । 

[ कुणाल का प्रवेश । कुणाल लगभग पाँच वर्ष का गौर 
वर्ण का श्रत्यन्त सुन्दर बालक है। उसकी श्राँखों में एक 
झद्भुत प्रकार का सौन्दर्य है। वह सुनहरी काम के कोशेय 
वस्त्र का कञज्चुक पहने है जो उसको पिण्डलियो तक लम्बा 
है। उसके श्रंगों पर रत्न-जटित श्राभूषण हैं। सिर खुला 
“हुआ है । उस पर काले बाल लहरा रहे हैं। ] 
कुणाल : (महेन्द्र को ध्यान से देखते हुए) दादा, तुम्हारे बाल 

कहाँ गये ? (उसी प्रकार ध्यान से सघमिन्ना को देखते हुए) 

औ्ौर जीजी तुम भी मुण्डी हो गयी ? कंसे कपड़े पहने हो 
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, दोनों ही, अशोकाराम के भिवखु-भिवखुरियो के से । 
(श्रश्ञोक की गोद में बैठता है ।) 

, [ तीवर का प्रवेश । वह कुणाल से भी एकाघ वर्ष 
छोटा जान पड़ता है। तीवर भी सुन्दर है परन्तु कुणाल का 
झौर उसका कोई मिलान नहीं हो सकता । उसकी वेश-भषा 
कुणाल के ही सदृश है । कुणाल तीवर को देखकर श्रद्योक की 
गोद से उतर दौड़कर तीवर के पास जाता है। ] 
कुणाल : (दाहिने हाथ की तर्जनी से महेद्व भौर संघमित्रा 

की ओर सकेत कर) तीवर, पहचानो तो इन दोनों को । 
तीवर : (महेन्द्र और सघमित्रा को घूरते हुए) दादा और 

' जीजी ही हैं न ! 
कुणाल : मुझे तो इन्हे देखकर डर लगता है । 

[ दोनो आकर कुणाल श्रश्शोक की गोद में श्रौर तीवर 
असधिसित्रा की गोद में बेठ जाते हैं ] 
महेन्द्र : (हाथ फेलाकर कुणाल से) भ्राओ, इधर आग्मो, कुणाल । 
संघसित्रा : (हाथ फेलाकर तीवर से) और तू इधर झा, तीवर | 
कुणाल : नही, नही । मे न आऊंगा । पहले तुम फिर से अपने 
बाल बढालो, मेरे जैसे कपडे पहन लो तब आ्राऊँगा । 


[ तीवर कुछ बोलता तो नहीं है पर संघम्तित्रा के पास 
नही जाता ] 


झज्योक : (करुण स्वर सें) श्रोह ! 


[ असंधिमित्रा और कारुबाको के नेत्रों से टपाटप आँसू 
गिरते हैं। | 


दूसरा दृष्य 
स्थान . पाटलिपुत्र के बाहर एक विशाल उद्यान का एक भाग 
समय : मध्याह्ल के निकट 

[ उद्यान का कुछ भाग दिखायी देता है। पीछे की श्लोर उद्यान 
के कोट की ऊँची भित्ति है । उसके निकट वकुल के ऊँचे व॒क्षों की 
पंक्ति है । वक्ष इतने ऊँचे श्रौर घने हे कि वृक्षों के बीच-बीच से 
ही कहों-कहीं भित्ति दिखायी पड़ती है। इधर-उधर श्राम के चुक्षों 
की श्रनेक कुज्जें हे। आम के वृक्षों की गाखाएं गोल हो होकर 
भूमि तक पहुँच गयी है । आम्र-व॒क्ष मौरों से लदे हुए हे। इन 
ऊँचे वक्षो के श्रतिरिकत पुष्पों की श्रनेक क्यारियाँ दिखायी 
पड़ती है, जिनमें चेती, गुलाब भ्ौर गेंदा खूब फूला हुआ है १ 
बीच सें एक श्रष्टटल कमल के श्राकार का बड़ा भारी कुण्ड है, 
जिसमें कमल खिले हे । इस कुण्ड के जल में टेसू के फूलों का 
पीतरंग घोला गया है । श्राम के मौरो, खिले हुए गुलाब, गंदे 
झोर कमलों के कारण उद्यान में वसत के वेभव का प्रत्यक्ष 
दर्शन हो रहा है । उद्यान नर-नारी, बालकों आदि से भरा हुआ 
है। थे सभी बसती रंग के कपड़े पहने है । कुण्ड के निकट ही 
एक बहुत बड़ा नर-नारियों का समूह अनेक सृदग, ठप झौर 
भाँझें बजाते हुए होली गा रहा है । इधर-उधर कुछ लोग पिच- 
फारियों में कुण्ड से रग भर पिचकारियाँ चला रहे है श्रोर 

कुछ गुलाल उड़ा रहे है। ] । 


अली. 
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गीत 
कुसुमित जग अंग-अग नव विकास छाया। 
सौरभ, मकरन्द-मदिर, मलय पवन लाया। 
कलिका की हृदय ग्रन्थि खोल सुरभि डोली । 
पिक की पञ्चम-पुकार बोल उठी होली । 
कुम-कुम, केसर फुहार, लख, ग्रुलाल भोली । 
सस्मित, सोत्कम्प खिली, पुलक, प्रकृति भोली । 
मध्यम में समुरज थाप, बीन मधुर बोली । 
राग मे अनुराग मुखर, ग्रुजित अ्लि-टोली । 

[ भीत पूर्ण होते-होते श्रशोक, अ्रसंधिमिनत्ना, कारुबाकी, 
विगताशोक, कुणाल, तीवर, राधागुप्त, अनेक राजपुत्रों, राजुकों, 
थुक्तों क्षादि के साथ श्राता है । यह समुदाय भी बसंती रंग 
के वस्त्र पहने है। इनके ्राभूषण श्राज जड़ाऊ न होकर स्वरणें 
फे है । इनके आने पर जोर का जयघोष होता है । उद्यान का 
सारा जनसमुदाय दोड़कर इनके चारों श्लोर इकट्ठा हो जाता 
है। जोर की पिचकारियाँ और गुलाल की फेंटं चलती है । 
सभी आगन्तुक रंग से सराबोर हो जाते हे। गृलाल से सारे 
वायुमण्डल में लाल कुहरा-ता छा जाता है। थोड़ी देर में 
सब लोग बेठते हैे। ] 
भ्रद्ोक : तो इस वर्ष भी आपने होली की इस विहार यात्रा 

में खुब आनन्द मनाया । 
एक व्यक्ति : महाराज के राज्य मे किस बात की कमी है ! 
सारा जनसमुदाय : राजराजैद्वर सम्राट अशोकवधेन की जय 7 
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भ्रशोक : (गाने वाले समुदाय से) हाँ, एक घमार श्रौद हो 
जाय । 

कुछ व्यक्ति : (एक साथ) जेसी आज्ञा । 
[ फिर से मुदंग, ठप और ऊाँफे बजकर गान श्रारम्भ होता 


है। ] 
गीत 


री ! मंजरि ! निज उर बन्धन खोल, 

नव-मकरन्द भेट कर अ्रलि को जीवन मे मध घोल। 

सरस गात्र मे मादकता मृदु, नयनो में श्राह्वान, 

शिश्युता टूर गयी श्रव, सजनी ! फिर भी तू अनजान | 
परिमल-सुरभित, पललव अज्चल छता मलय समीर ; 
राग रग॒ लख चौंक चकित सा मानस मुग्ध श्रधीर, 
उन्मद-मधु-माघव की उडती कुम-कुम, केसर, रोली। 
अवनी से श्रम्बर तक छायी, लाल लाल सखि ! होली । 
| गान पूर्ण होते-होते नेपथ्य में घण्ठा बजता है । सबका 

ध्यान नेपथ्य की श्रोर श्राकषित होता है । ] 

राधागुप्त : मध्याह्त के भोजन का घण्टा है । 

[ जनसमुदाय धीरे-धीरे जाता है । श्रशोक जिस समुदाय 
के साथ श्राया है वह समुदाय तथा कुछ श्लौर लोग रह जाते 
हैं, ] 
झशोक : (दीघे निःशवास छोड़ते हुए राधागुप्त से) श्रग्रामात्य, 

होली की इस श्रानन्दमयी विहार यात्रा में मध्यात्ध के 

भोजन के लिए कितने जीवो का वध हुआ होगा ? 


छह अ्रदोक [ इसरा 


राघागुप्त : गिनती तो कठिन है, श्रीमान्‌, परन्तु नित्य ही 
जब साठ हजार ब्राह्मणों श्रौर श्रवर्णों को राजभवन से 
मास दिया जाता है तब होली की इस विहार यात्रा मे 
तो ब्राह्मणों और श्रवणो के श्रतिरिक्त भी सहस्रों वरन्‌ 
लक्षों नागरिक एकत्रित हुए है । 

श्रशोक : मानवो की विहार यात्रा, मानवो की क्रीड़ा, और 
इसके लिए अन्य जीवो का यह सहार ! (कुछ रुककर ) 
ब्राह्यणो और श्रवणो का नित्य का भोजन और इन 
विहार यात्राश्रो का भोजन क्या निरामिप नही हो सकता ? 

राधागुप्त : परम्परा तो इसी प्रकार की चली आा रही है । 

अ्संधिमित्रा : बुरी परिपाटी मे भी परिवर्तन नही हो सकता ? 

कारुबाकी : मे तो समभती हूँ अवश्य हो सकता है। क्‍यों, 
अग्रामात्य ? 

राधागुप्त : क्या कहें ? 

भ्रशोक : और अब तो जीघ्र ही कलिग पर भी मगघ-सेना का 
आक्रमण होने वाला है। उसमे मानव-सहार भी होगा । 

राधागुप्त : आपने राज्याभिषेक के दिन कहा ही था कि भारत 
के जो भाग अभी भी साम्राज्य के बाहर है, वे साम्राज्य 
में मिलाये जायेंगे। यदि वे स्वय सम्मिलित हुए तो आपको 
हषें होगा, पर यदि वे स्वयं न मिले तो बल-प्रयोग करके 
भी श्राप उन्हे सम्मिलित करेगे, क्योकि भारत ही नहीं 
पर समस्त जस्बूद्वीप का उत्कर्ष आप भारतीय साम्राज्य 
की एकता, पर मानते हैं । 
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्रशोक : हाँ, मुझे स्मरण है अ्रपनी राज्याभिपेक की उस घोषणा 
का । कलिग पर आक्रमण मेरी उसी घोषणा के अनुसार 
मेरी अनुमति से ही हो रहा है । पर भ्रव मेरे मन मे सन्देह 
होने लगा है कि मेरी वह घोषणा तथा उस घोपणा के 
आधार पर ये आक्रमण एवं नित्यप्रति ब्राह्मणों और 
श्रवरणों के तथा इन विहार यात्राश्रो के भोजनों में यह 
हिसा कहाँ तक उचित है । 
[ नेषथ्य में फिर गान की ध्वनि सुन पड़ती है। सबका 
ध्यान नेपथ्य को श्रोर जाता है १ ] 
गीत 
रसने ! रस की कर पहचान । 
पट्‌ू-रस-मय व्यब्जन भोजन का यह नवीन विज्ञान | 
अज, मयूर, मृग मांस सुगन्धित वबित करता ओज । 
तन की पुष्टि, हप्टि मानस की करता आ्रामिप भोज । 
देव सु दुर्लभ स्वादु खाद्य यह ग्रुण रस सौख्य निधान । 
भ्रदोक : (गीत पूर्ण होते-होते) लीजिए, भिन्‍न-भिन्‍न जीवो के 
मांस के सुस्वाद पर भी काव्य रचना हो गयी ! कहाँ 
ली के उन गीतो का मधुर रस और कहाँ इस गीत से 
उत्पन्न वीभत्स रस | 
लघु यवनिका 


)् 


हा 
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स्थान . कलिग देंश में रणा-क्षेत्र 
समय : सन्ध्या 


[ क्षितिज से लगा हुआ मेदान दीखता है । पश्चिम सें 


' "सुर्यासत्त हो रहा है, यह क्षितिज के निकट श्राकाद की लालिमा 


'से ज्ञात होता है। मैदान में हाथियों, घोड़ों और मानवों के कटे 
हुए अंग, रथों के दूदे हुए भाग श्रादि फँले हुए हैं। घायल 
सेनिक भी पड़े हे ।* घोर युद्ध हो रहा है। मगध भर कॉलिंग 
'के पदाति सेना के सैनिक युद्ध कर रहे है। सेनिक दो पक्षों के 
हे, यह उनके पृथक्‌-पुथक्‌ रंग के बस्त्रों से ज्ञात होता है । सभी 
सेनिक वक्षस्थल पर कवच झऔौर सिर पर शिरस्त्राण धारण 
किये है। बाण, दल्य और खड्ग चल रहे हे। हाथियों की 
चिण्घाड़ों, घोड़ों की हिनहिनाहट, सैनिकों के रणघोष आर 
घायलों के श्रातंनाद से सारा वायूसण्डल व्याप्त है । कुछ देर 
पश्चात्‌ एक ओर से कुछ सैनिकों के साथ श्रशोक और दूसरी 
भोर से कुछ सैनिकों के संग कॉलिंग नरेश का प्रवेश । श्रशोक, 
कलिग नरेश और दोनों पक्षों के योद्धा कवच झोर शिरस्त्राण 


श्यहाँ एक सफेद चादर डालकर हाथियो, धोड़ो, रथो आदि के 
युद्ध का दृश्य सिनेमा द्वारा दिखाया जा सकता है। 
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चारण किये हैं। श्रशोक तथा कॉलिंग नरेश के कवच शोर शिर- 
स्त्राण के लोह पर सुदर्ण लगा है । दोनों दलों में भीषण रण 
होता है । धीरे-धीरे कलिग सेना परास्त होती है भ्लौर कलिंग 
नरेश भ्रश्ोक के सामने वासत्र डालता है। युद्ध बन्द होता है + ] 
कलिंग नरेश : मगधपति, में पराजय स्वीकार करता हूँ, पर 
युद्ध करके मेने कोई भूल की है, यह मुझे स्वीकृत नही है । 
अशोक : तुम पराजय स्वीकार करते हो यही यथेष्ट है। किसते 
भूल की है और किसने सही वात, यह विवाद निरर्थक है। 
कॉलिंग नरेश : पराजित व्यक्ति विवाद का अधिकारी नहीं होता 
अतः में आपसे विवाद नही करना चाहता, पर इतना कहे 
बिना मुक से नही रहा जाता कि यदि देश-भक्ति, स्वा- 
घीनता-प्रेम शोर अ्रपनी मातृश्ूमि की रक्षा के लिए सब 
कुछ न्योछावर करने का साहस प्रशंसनीय है तो मेने भी 
कोई भुल नही की । जब तक कलिंग में थोड़ी भी शक्ति 
थी, सामथ्यें थी, तव तक उसने श्रापकी महान्‌ और अ्रसीम 
बलशाली सेना की भी परवाह न कर वीरोचित रीति से 
आपका सामता किया। छोटे से कलिग देश के लिए, 
अपनी स्वाघीनता की रक्षा के हेतु, मगध सम्राट्‌ का इस 
भकार सामना अत्यन्त गौरव का विषय है | इस छोटे से 
कलिंग ने स्वाधीनता के इस महान यज्ञ में सहस्नों नहीं, 
लाखो वीर पुत्रो की श्राहुति दी है । उसका परास्त होना 
एक स्वाभाविक बात थी । हमने घुटने टेके पर सब कुछ 
कर चुकने के पदचात्‌ । स्वाधीनता संग्राम के इतिहास में 
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कलिंग का यह युद्ध मानव इतिहास में एक विद्िण्ट स्थान 
रखेगा । कलिग की स्वाधीनता का जो अपहरण हुआा 
है भर इस काण्ड मे जो मानव-संहार, इसका दोषी कौच 
है यह इतिहासज्ञों का विषय होगा। 


घपवनिका 
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पहला दृश्य 
स्थान : पाटलिपुत्र के राजभवन के गर्भागार मे अशोक का कक्ष 
समय : रात्रि का तीसरा पहर 

[ कक्ष लगभग बेसा ही है, जैसा दूसरे श्रक फे पहले दृदय 
का कक्ष था। शेय्या पर श्रज्ञोक लेटा हुआ है। दय्या के उभय 
ओझोर अ्रसधिमित्रा और कारुवाकी श्रासन्दियों पर बेठी हुई एक- 
शीत गा रही हू । ] 

गीत 

दिवस का श्रम मौन निद्रा लीन । 

पलक-पुट मे अचल वन्दी चपल-लोचन-मीन । 

ज्वलित दीपक लालसा का मन्द कर री ! क्लान्ति 

शिथिल-कर-उपधान-आाश्रय, दे श्रलस विश्वान्ति । 

कामना का कमल मुद्रित मुग्ब मायाधीन | 

यामिनी के व्याम पठ में स्वप्त का सभार । 

चेतना, उन्निद्र कुक-भुक, काँकती उस पार । 

चाँद की कोमल कला भी भोौमती सी क्षीरा । 

[ गीत पूर्ण होने पर अ्रशोक उठकर बैठ जाता है । ] 
अशोक : नही, नही आयगी नींद चाहे तुम लोग कितना भी 
' » प्रयत्न करो | बुलाओ्ो तो अग्रामात्य को ! हे 
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असधिमित्रा : पर रात्रि का तीसरा प्रहर होगा, नाथ ! इस समय 
तुम अ्ग्रामात्य को बुलाना चाहते हो ? 

अज्ञोक : हाँ, अभी तत्काल बुलाना चाहता हूँ। मैने कुछ निर्णय 
किये है भ्नौर उन्हें तत्काल कार्यरूप मे परिणत करना है। 

कारुबाकी : जैसी श्रापकी इच्छा, में श्रभी प्रतिहारी को भेजती हूं। 
[कारुबाकी का प्रस्थान। श्रशोक एक दीर्घ निःइवास छोड़ता 

है। | 

असधिसित्रा : तुम्हारी तो विचित्र दशा हो गयी है।न कुछ 
खाते हो और न सोते, इस प्रकार कैसे काम चलेगा ? 
[ कारुबाकी का प्रवेश। वह फिर श्रासन्दी पर बैठ जाती 

है। ] 

श्रशोक : में स्वयं मानता हूँ, इस प्रकार काम नही चल सकता । 

असंघिमसिन्ना : तब ? 

अशोक : तब क्‍या किया जाय, देवि, यही तो निर्णय करना है। 
इसीलिए रात्रि के इस प्रहर मे भी मैने अग्रामात्य को 
बुलाया है | (कुछ रुककर ) सुनो, तुम दोनो सुनो ! कलिग 
के युद्ध मे जो कुछ हुआ है वह मुझे पलमात्र को भी चैन 
नही लेने देता । आहत सैनिको के शव मेरे न्ेत्रों के सामने 
घूमते रहते है, क्षण मात्र को भी हृष्टि से श्रोभल नहीं 
होते । घायलो का श्षात्तंनाद मेरे कानो मे ग्रजता रहता 
है, एक निमिष मात्र को भी वह स्वर बन्द नही होता ! 
और * भर मृतको की संख्या थोड़ी नही थी, कलिंग के 
सैनिको मे ही वह पहुँची थी एक लक्ष के ऊपर । घायलों 
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की सख्या इससे कई ग्रुनी अधिक थी । डेढ लक्ष के ऊपर 
कलिंग सैनिक कैद करके दास बनाये गये थे । न जाने कितने 
पुरो और ग्रामो मे अग्नि लगी थी और वहाँ न जाने कितना 
जनसमुदाय भस्म हुआ झौर जला था । फिर इन मृतकों 
ने अपने कुटुम्वियो विशेषकर ग्रपत्ती पत्नियो और माताओं 
को मृतकों से श्रधिक मृतक बना दिया था। उनका विलाप 
कानो के परदे फाडता था ; वह असहनीय, सर्वेथा असह- 
नीय था। कलिंग देश की इन सहुस्नो, लाखो बहनो के 
माँग के सिंदूर, ललाट की टिकली, ताक की नथनी, ग्रीवा 
का मंगलसूत्र, हाथ की चूड़ियें, हथेली की मेहदी, पेर की 
महावर और पैर को उँंगलियो की विछिया समस्त सुहाग 
चिन्हों को मैने मिटाया है। कितनी माताओं को मैने पुत्न- 
हीन बनाया है। चाहे कितनी और कंसी ही वी र-गाथाओं 
की रचना की जाय, परन्तु कम-से-कम माता की समझ 
में यह वात बेठ ही नही सकती कि इस प्रकार के युद्धो में 
कटने और मर मिटने के लिए उन्हे पुत्रों की उत्पत्ति क्यों 
करनी चौहिए। इन मृतको के बच्चे श्रनाथ, सुना, श्रनाथ, 
नही नही, भरूखे-प्यासे कुत्ते-बिल्लियो के सहझ्ष विलविलाते 
फिरते थे । रणभूमि का दृश्य ही भयानक और वीभत्स 
न था पर कलिग के पुरो और ग्रामो के, जहाँ युद्ध न हुआ 
था, वहाँ के, दृश्य तो रणखभूमि से भी कही श्रधिक भया- 
सक शौर वीभत्स थे । फिर हमारी मगध सेना मे जो लक्षों 
मरे और घायल हुए वे इनसे पृथक्‌ है । 
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असघिमित्रा : कलिग-युद्ध के परचात्‌ कितनी वार तुम यह वर्णन 
कर चुके हो । 

कारुवाकी : हाँ, कितनी वार । 

प्रद्मोक : इसलिए, कि कलिग-युद्ध के परचात्‌ उस भीषण चर- 
सहार के विकराल हश्यो के श्रतिरिक्त मुझे और कुछ दिखायी 
हो नही देता। उस कारुणिक हृदय को हिला देने वाले आरत्ते- 
नाद के अ्रतिरिक्त और कुछ सुनायी नही देता । हम दूसरों 
के दुःखो की नीव पर अपने सुख के भवन का निर्माण नही 
कर सकते। इस युद्ध मे न जाने कितने पुरुषो के पौरुष रूपी 
पुष्प कुम्हलाकर भड़ गये हैं । न जाने कितनी महिलाओं 
की मन्द मुस्कान सदा के लिए समाप्त हो गयी है।इस 
युद्ध से हमारी शारीरिक और मानसिक अवस्था इस प्रकार 
भकभोरी जाकर विच्छु खल हो गयी है कि जान पड़ता है, 
कि सारा सामाजिक जीवन जड़ से उखड़ गया है। हमारे 
पापो का बोक नयी पीढी की पौध पर ऐसा पड़ने वाला 
है कि वह पीढी उस बोझ के वच्चपात से तहस-नहस होकर 
तष्ट-अरष्ट होने से कहाँ तक बच सकेगी यैँह संदिग्ध है । 

श्रसंधिमित्रा : पर, जो तुम्हारी यही दज्ञा रही तो तुम तो विश्षिप्त 
हो जाओोगे। 

फारुबाकी : अवश्य । 

अशोक : मुझे भी ऐसा ही ज्ञात होता है, शौर देखो, इस समस्त 
हिसात्मक दारुण काड का उत्तरदायित्व झ्ुर पर है। जब 
कलिंग का वह रोमांचकारी संहार हो चुका और करलिंग 
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नरेश ने घुटने टेके, उस समय उन्होने कहा था इस काण्ड 
में जो मानव-सहार हुआ है, उसका दोषी कौन है, यह 
इतिहासज्ञों का विषय होगा । ठोक ठीक - सर्वेथा ठीक 
कहा था कलिंगाधिपति ने । उन्होने और भी कुछ कहा 
था। 

असंधिसिनत्रा : क्या ? 

शोक : उन्होने कहा था कि देश-भक्ति, स्वाधीनता-प्रेम और 
अपनी मातृश्रूमि की रक्षा के लिए सव कुछ न्यौछावर करने 
का साहस कॉलिंग ने दिखाया । जब तक कलिंगवासियों 
में थोड़ी भी शक्ति, थोडा भी सामथ्य रहा, तव तक उसने 
मगधघ की महान्‌ श्रौर श्रसोम वलशाली सेना की भी पर- 
वाह न की और वी रोचित रीति से उसका सामना किया । 
छोटे से कलिग देश के लिए, उसकी स्वाधीनता की रक्षा 
हेतु मगध के राजा का इस प्रकार सामना उसके लिए 
श्रत्यन्त गौरव का विषय है। कलिंग नरेश का एक-एक 
शब्द, उसका एक-एक अक्षर, उसकी एक-एक मात्रा ठीक 
है। (दीघं निःइवास ले उसे छोड़ते हुए) हमने कलिग पए 
आक्रमण किया। हम आझाततायी है, कलिंग नही। ४४ 

असंधिमिन्ना : पर, तुम तो सदा कहा करते थे कि 'वीरभोग्या 
वसुन्धरा' । 

कारुबाकी : हाँ, मेने भी न जाने कितनी बार आपके ग्रह से 
यह उक्ति सुनी है । 

अद्ोक : पर अब वीर की सच्ची परिभाषा क्या है, इस संबंध 
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में मेरे मन मे इन्द्र उत्पन्त हो गया है । 

श्रसंधिमित्रा : वीर की परिभाषा ! यह भी द्वन्द्द का विषय ! 

कारुबाकी : वीर की परिभाषा में तो इन्द्र न होना चाहिए । 

प्रशोक : नही, हमारे देश की सस्क्ृति मे ,भी वीरों की कई 
परिभाषाएँ है । 

असंधिमित्रा : कई परिभाषाएं ? 

कारुबाकी : जेसे ? 

श्रशोक : जेसे, धर्मवी र, दानवी र, युद्धधीर श्रादि | और जहाँ तक 
युद्धयीर का संवध है, मेरा यह मत हो गया है कि 
श्राक्रमणकारी को युद्धधीर न कह आततायी कहना 
चाहिए । ऐसे श्रातताइयो के हृदय शुष्क होते-होते पाषाण- 
वत्‌ * नही, नही पाषाणवत्‌ नही पाषाण ही'* नही नहीं 
पाषारा] नही, उससे भी कठोर'” कठोरतम, निर्मम और 
निष्प्राण हो जाते है । 

असंघिमित्रा : परन्तु, समाज तो इन्हे वीर ही मानता है। 

श्रद्योक : समाज ! समाज के अ्रधिकाश व्यक्ति विचार की शक्ति 
नही रखते । बहुत समय से जो सुनते आते है, वही ठीक है, 
यह मानते है, क्योकि किसी विशिष्ट समय की आवश्यक- 
ताओ के कारण जो कुछ अतीत मे होता रहा है, उससे 
समाज का एक प्रकार का रूप बन जाता है, उन आव- 
इंयकताशओ्रो के न रहने पर भी समाज के उस ढाँचे को परि- 
वर्तित होने मे समय लगता है । जिस समय मत्स्य न्याय 
के बिना जीवित नही रहा जा सकता था उस समय के 
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समाज में आक्रमण॒कारी को भी युद्धवोर कहा जाता 
होगा। परन्तु, श्रव युद्धधीर यदि किसी को कहा जा सकता 
है तो श्रपनी रक्षा में युद्ध करने वाले को । कलिग-युद्ध 
में मगध के योद्धा युद्धधीर न होकर आ्राततायी थे, यदि 
युद्धधीर कोई थे तो कलिंग के साहसी सैनिक । फिर एक 
बात और है । 

असंधिमित्रा : कौनसी ? 

भ्रशोक : न्यायप्रिय होना युद्धवी र होने की भ्रपेक्षा कही कठित है। 

भ्रसंधिमित्रा : परन्तु, प्रिय, राज्याभिषेक के दिवस तुमने कहा 
था कि केवल भारत का ही नही पर समूचे जम्बूद्वीप का 
भावी उत्कर्ष तुम भारतीय साम्राज्य की एकता पथ 
मानते हो । 

श्रद्योक : मेरे उस मत में अभी भी कोई परिवर्तन नही हुआ है। 

अ्रसंधिमित्रा : तो कलिंग युद्ध भारतीय एकता के भअनुष्ठान का 
ही एक विधान था । 

कारुवाकी : हा, बिना इस प्रकार के युद्धों के भारतीय एकता 
किस प्रकार हो सकती है ? 

अ्रशोक : प्रेम से, युद्ध से नही। युद्ध से जिस एकता का प्रयत्त 
किया जाता है, वह एकता कभी स्थायी नही रह सकती। 
युद्ध मे जो नर-सहार होता है, उसके जो परिणाम निक- 
लते है, उससे विजेताओं और विजितो के बीच रुधिर की 
नदियाँ ही नही बहने लगती, रुघिर के तूफानी समुद्रों का 
निर्माण हो जाता है जिसमे प्रेम और विश्वास डूब जाते 
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हैं। एक दूसरे के प्रति घृणा श्रौर रोष के ज्वालामुखी पर्वेत 
बन जाते है । हर क्षण उनके विस्फोट की आशका बनी 
रहती है। और वह विस्फोट कभी-न-कभी होकर रहता 
है । मै जो यह कहा करता था कि मै महान्‌ कार्य करू गा 
उसके स्थान पर श्रब मै यह सोचने लगा हूँ कि मे अच्छा 
कार्य करूँगा, महान्‌ कार्य से अश्रच्छा काये कही श्रेष्ठ है 
और मेरा यह निर्णय किसने कराया है, जानती हो ? 

घसंधिमिन्रा : किसने ? 

कारुबाकी : हाँ, बताइए, किसने ? 

अ्रशोक : मेरे स्वय के अ्रन्तःकरण ने | मुझे अनुभव हुआ है कि 
हर मानव के अन्तःकरण की नीव मे एक प्रकार का न्याय 
रहता है, जिसके द्वारा वह अपनी और अन्यो की वृत्तियों 
की परख किया करता है; और इस परख मे उसे क्या 
अच्छा है और क्या बुरा, इसका पता लग जाता है । श्रच्छे 
झौर बुरे का पता लगते ही क्‍या अ्रच्छा है और क्या बुरा, 
अन्त:ःकरण इसकी घोषणा करता है ; जिस घोषणा को मैं 
श्रन्तरात्मा की घोषणा कहता हूँ । हम प्रायः इसकी अव- 
हेलना किया करते है श्र यह श्रवहेलना ही हमारे दुःखों 
की जड़ है ॥ मेरा भावी कार्यक्रम इसी घोषणा ने निर्घा- 
रित कराया है। श्र एक बात और । 

असधिमित्रा : क्या ? 

श्लोक : दाशनिक तके प्रायः अविश्वास की ओर ले जाता है 
श्रौर श्रन्ध श्रद्धा धर्मान्चता की ओर । इन दोनों की अ्रति 
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को बचाकर जिस पथ पर चलने के लिए भ्रन्तरात्मा को 
यह घोषणा प्रेरित करे उस पथ को सत्य-पथ मान उसो 
पर चलना चाहिए । इस यात्रा में न गवे का स्थान होना 
चाहिए और न हीनता की भावना का। किसी प्रकार की 
निर्वेलता तो आनी ही नही चाहिए । इस संसार मे इस 
श्रकार के कत्तंव्य-पथ पर चलना ही जीवन को सार्थक 
करना है। जब हम इस पर चलते हुए अपने आ्रापको 
विस्मृत कर देते है तभी यथार्थ में हम अपने आपका सच्चा 
स्मरण करते हैं । जीवन यथार्थ मे अपने आप मे कुछ 
भी नही है । उसका मुल्य इस बात पर निर्भर है कि हम 
उसका कंसा उपयोग करते है । यदि हम अपने सूर्य का 
मिलान अन्य सूर्यो से करे तो हमारा सूर्य तुच्छ दिखायी 
पडता है। यदि हम अपनी पृथ्वी का मिलान अपने सूर्य से 
करे तो हमारी प्रथ्वी तुच्छ दीख पडती है । इस पृथ्वी 
पर न जाने कितने मानव, महत्वशाली मानव आये और 
चले गये और न जाने कितने आयेगे और चले जायेंगे । 
अतः जैसा मैने अभी कहा जीवन को क्‍या महत्त्व है; महत्त्व 
है इस बात को कि आप इस जीवन में क्या करके जाते 
हैं। हुमारा कर्तव्य भ्रन्तरात्मा की घोषणा के अनुसार 
आद्शों को स्थिर कर उन्ही पर विचार करना और उन्ही के 
स्वप्न देखना है। इन विचारो और स्वप्नो को कार्येरूप में 
परिशित करने के लिए संकल्प करना और उन सकल्‍पो को 
श्रत्यक्ष रूप देना है । जो यह करता -है-और- इसके लिए _ 
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निरन्तर श्रम करता रहता है तथा अभीष्ठ की सिद्धि के 
लिए यदि श्रावश्यकता पंडेतों मरने के लिएं भी तैयार रहता 
है, वही सच्चा मानव हैं। किसी भी गअभीष्टकी सिंडि तब 
होती है, जब उस सिद्धि के लिए श्रन्त, सर्वथा श्रन्त तक 
जाने का साहस हो और इसके लिए कभी भी रिक्त न 
होने वाले घैर्य का कोष। और मानव का कोई भी श्रभीष्ट 
पैशाचिक अभीष्ट ही रहता यदि उस अ्रभीष्ट की नीव दया 
को नीव न रहती । 
[ राधागुप्त का प्रवेश ] 

राधागुप्त : (आगे बढ़कर) आज्ञा के अनुसार उपस्थित हैं, 
श्रीमान्‌ ! 

प्रशोक : (राधागुप्त की ओर देखते हुए) बैठिए, अ्रग्रामात्य 
| राधागुप्त पर्यक के समीप एक श्रासन्दी पर बेठ जाता 

है। ] 

अ्रदयोक : अग्रामात्य, आजकल की मेरी मनोदशा आपसे छिपी 
नही है, इसीलिए श्राज इस समय मेने आपको कष्ट दिया। 

राधागुप्त : महाराज की मनोदणा से में ही क्या, आजकल सारा 
साम्राज्य परिचित हो गया है। हम आपके समीपवर्ती 
चितित भी कम नही है, परतु * परंतु (चुप रह जाता है।) 

श्रशोक : परंतु, पर ही श्राप रुक क्यों गये, अरग्रामात्य ? 

राधागुप्त : इसलिए, श्रीमान्‌, कि इस मनोदशा के सुधारने के 
लिए हमे कोई मार्ग नही सूक पड़ रहा है | साम्राज्य के 
समस्त कार्य निश्चित निर्धारित नीति के अनुसार चल रहे 
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हैं, व्यवस्था भे कही कोई व्यतिक्रम नही । सिहासनासीन 
होने के समय जो घोषणाएँ आपने की थी उन्हे अ्रक्षरशः 
पालन करने का प्रयत्न किया जा रहा है। उत्तरापथ से 
दक्षिणापथ तक समूचे भारत मे पूर्ण शान्ति स्थापित है 
और यदि इस शान्ति को भग्न करने प्रत्यक्ष मे या परोक्ष' 
मे, जान मे या अ्रनजान में किसी प्रयत्न होने की जरा फुस- 
फुसाहट भी सुन पडती है तो उसका तत्काल दमन कण 
दिया जाता है। सारी प्रजा स्वर्ग-सुख का अनुभव कर 
रही है। कही दुःख-दारिद्रय का वास नही । सहस्रो त्राह्मण 
और श्रवण नित्य भोजन पा रहे है । जैसी विहार-यात्राएँ 
आपके सिहासनासीन होने के पश्चात्‌ हुई वैसी भारत के 
इतिहास मे कभी नही हुई थी। राजराजेदवर सम्राट चन्द्र- 
गुप्त के पश्चात्‌ राज्य-विस्तार का कोई प्रयास नही हुआा 
था, हाल ही मे कलिग-विजय का एक सफल प्रयत्न हुआ 
झौर मगध की सेना ने शत्रुओ के जिस प्रकार दाँत खट्ट 
किये उसके कारण भारत के जो विभाग अ्रभी तक मौर्य 
साम्राज्य से सम्मिलित नही है, वे इतने श्राशकित और 
भयभीत हो गये है कि मुझे विश्वास है कि स्वयं सम्मिलित 
होने के लिए झ्रावेदन-पत्र भेजेगे। इस युद्ध के कारण उन 
विदेशियो तक के छक्के छुट गये है जिनसे इस संग्राम 
का कोई सरोकार न था। आपने राज्याभिषेक के दिन जो 
यह कहा था कि किसी भी विदेशी ने भारत पर यदि भूल से 
भी लालच भरी कोई कुहष्टि उठायी तो उस पर भारत का 
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तत्काल आक्रमण होगा और वह मटियामेट कर विया 
जायगा । उस प्रकार के किसी आक्रमण की कोई आ्राव- 
इयकता ही न पडेगो। इतने” इतने पर भी यदि श्रीमान्‌ 
की ऐसी मनोदज्षा है, यदि आप सुखी न होकर दुखी हैं, 
तो'*'तो (चुप हो जाता है।) 

अ्र्योक्त : अग्रामात्य, मेने श्रापकी सभी बातें ध्यान से सुनी । श्रापने 
इस समय भारतीय साम्राज्य का जो स्वरूप, उसका जो 
चित्र मेरे सामने प्रस्तुत किया, उस चित्र मे यदि कहीं 
प्रकाश है तो कही कालिमा भी । 

'राधागुप्त : (कुछ श्राइचये से ) कालिमा तो मुझे कही हृष्टिगोचर 
नही होती, श्रीमान्‌ 

अज्ञोक : इसलिए कि आपके और मेरे झ्रादर्शों तथा उन आदकझों 
पर पहुँचने के लिए जिन साधनो का उपयोग होना चाहिए 
उनमे अ्रन्तर पड़ गया है । 

'राधागुप्त : श्रर्थात्‌ ? 

अद्योक : इस सम्बन्ध मे कभी कोई, और कभी कोई बात होती 
रही है, पर पूरी 'बात अब तक नही हो पायी, क्योकि उन 
श्रादर्शों का तथा उन आद्शों तक पहुँचने के लिए जिन 
साधनों को में सोच रहा था, उनका अरब तक कोई बहुत 
स्पष्ट रूप मेरे सामने भी नही था। आज वह हो पाया। 
इसीलिए मेने आपको ऐसे समय मे भी बुलाया । 

राधागुप्त : हम लोग आज्ञानुगामी हैं | अ्ब॒ तक की आज्ञाओ्रों 
का पालन किया है, भविष्य मे भी करेगे और यदि*** 
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यदि (चुप हो जाता है ।) 

अशोक : यदि पर आप चुप हो गये, श्रग्रामात्य । 

राधागुप्त : स्पष्ट तो कहना ही होगा, सम्राट । यदि हम उन 
ग्रज्ञाओं का पालन न कर सकेगे तो सेवा मे त्याग-पत्र 
प्रस्तुत कर देंगे । 

अशोक : देखिए, अग्रामात्य, अपने जो यह कहा कि साम्राज्य 
के समस्त काये निर्धारित नीति के अनुसार चल रहे हैं, 
व्यवस्था मे कही कोई व्यतिक्रम नही, सिहासनासीन होने 
के समय जो घोषणाएँ मेने की थी उनका अक्षरशः पालन 
करने का प्रयत्न किया जा रहा है, उत्तरापथ से 
दक्षिणापथ तक समूचे देश में शान्ति है, सारी प्रजा सुख 
का अनुभव कर रही है, सहस्रो ब्राह्मण भौर श्रवरा नित्य 
भोजन पा रहे है, बड़ी सुन्दर विहार-यात्राएं हो रही है; 
यह सब राज्य के इस समय के चित्र का प्रकाश वाला 
पहलू है। 

आधागुप्त : और अन्धकार वाला पहलू, श्रीमान्‌ ? 

अज्ञोक : अन्धकार वाला पहलू है, शान्ति को भग करने के 
प्रयत्नो का दमन, राज्य के विस्तार का प्रयत्न, कलिग का 
गत युद्ध जिसने देश श्र विदेश मे आपके कथनानुसार 
ही भय और आतक को उत्पन्न किया है, वह । 

'शधागुप्त : तब-तब, श्रीमानू, शान्ति को भग करने का 
अयत्न होने दिया जाय ? राज्य का विस्तार कर जिस 
भारतीय एकता को आप केवल भारत ही नहीं पर 
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समूचे जम्बूद्वीप के भावी उत्कर्ष के लिए श्रावश्यक 
मानते थे यह विस्तार भी न किया जाय ? 
झजशोक ४ इन कार्यो के लिए में अ्रन्य साघनों का उपयोग करना 


चाहता हैं । 
राधागुप्त : जैसे ? 
श्रशोक : जैसे यदि कोई शान्ति भग करना चाहता है तो उसका 


शमन दमन से न कर प्रेम से करना चाहिए, राज्य का 
विस्तार हिंसा से न कर अहिंसा से करना चाहिए । 
राधागृप्त : शांति भग करने के प्रयत्नो का शमन दमन से नही !' 
राज्य विस्तार अहिसा से ! यह कभी हो सकता है ? 
असधिमिन्ना : श्रब तक तो मानव इतिहास मे कभी नही हुआ # 
कारंबाक : कभी नही । 
भ्रशोक : भर कभी नही हुआ इसलिए कभी हो भी नहीं 
सकता, आप लोग ऐसा क्यो. समझते हैं ? क्या मानव 
इतिहास का अतिम पृष्ठ तक लिख डाला गया है ? जो भूत 
में होता रहा है, उसी की पुनरावत्ति क्या सदा भविष्य 
मे भी होती रहेगी ?_ 
“प्‌ क्वोई कुछ नही बोलता, कुछ देर निस्तब्धता । ] 
श्रद्योक : नही, नही, अग्रामात्य नही ; नही, रानियो, नहीं $. 
में ऐसा निराशावादी नही हैँ । यदि हिंसा को ही हर बात 
का अंतिम निर्णायक रहना है तो संसार का भविष्य 
अत्यन्त अन्धकारमय है । हिसा से हिसा की उत्पत्ति होगी, 
झौर यह हिंसा निरन्तर बढती जायगी। एक लिशक 
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ऐसा आंयगा जब इस हिंसा से सारी मानव-सस्क्ृति, सारी 
मानव-सभ्यता ही नहीं, मानव का ही नाश हो जायगा। 
अतः ससार के कार्यो मे, कम से कम सृष्टि की सर्वेश्रेष्ठ 
रचना इस मानव के कार्यो मे, हिंसा का में कोई स्थान नहीं 
मानता । अहिसा और प्रेम से मसाचब-के-कार्य-चलते ओर _ 
निपटने चाहिएँ 

राधागुप्त : सद्धम्म का महाराज पर धीरे-धोरे प्रभाव बढ़ 
रहा था यह हमे ज्ञात था। चौरासी हजार विहारों का 
निर्माण इस प्रभाव का प्रत्यक्ष प्रमाण है | पर * पर क्या 
श्रव श्रीमान्‌ हम लोगो को छोडकर युवराज महेन्द्र और 
राजकुमारी संघमित्रा के सहश भिक्षु होने जा रहे है ? 

असधिसित्रा : श्राजकल जिस प्रकार व्यथित रहने लगे हैं, न 
भोजन का ठिकाना है और न निद्रा का, उससे तो यही 
भास होता है । 

कारवाकी : जिस भय और झतक का आप साम्राज्य नही 
चाहते श्रापकी दशा के कारण हम लोग भी अत्यन्त भय- 
भीत और आत्तकित हो गये हैं । 

अशोक : (मुस्कराकर) ऋलिंग के युद्ध मे जो कुछ हुआ उसका 
प्रभाव तो मेरे मन पर इसी प्रकारपड़ा है कि मे भिक्ष्‌ हो 


जाऊ, परन्तु, पितृव्य चन्द्रग॒ुप्त द्वारा सस्थापित इस भार- परन्तु, पितव्य चन्द्रगुप्त द्वारा सस्थापित इस भार- 
ताय साम्राज्य का क्या होगा यह प्रइन भी मेरे सामने है। 


महेन्द्र भिक्षु हो गया, कुणाल और तीवर अल्पवयस्क हैं, 
इसलिए साम्राज्य के संचालन का जो उत्तरदायित्व मेंने 
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स्वीकार किया है उससे में मुक्त नही हो सकता । सद- 
धम्म ग्रहएा करूँगा पर उपासक ही रहेगा, भिक्ष श्र करूँगा पर उपासक ही रहेंगा, भिक्ष श्रेणी 
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शत कल यु के सहझ न मानव -सहार हीगा ने सदखो. 
अब कलिग-युद्ध के सहश न मानव-सहार होगा न सह ह्स्रो 


ब्राह्मणों तथा श्रवणो के नित्यप्रति के भोजन एवं विहार- 
यात्राओं के लिए श्रन्य जीवो का वध | मानव का सुप्टि में 
सर्वश्रेष्ठ स्थान उसकी जञान-शवित के कार है। वह जिस _ 
प्रकार विचार कर सकता है ग्रन्य प्राणी चही | विचार- 
परिवर्तन के लिए सद्धम्म के प्रचार में साम्राज्य की सारी 
शक्ति को लगा दूंगा और श्रहिसा के द्वारा लोक-कल्याण 
के कार्यों मे साम्राज्य का समस्त कोष | आरदर्शो का निरणोय 

उतना कठिन नही जितना उन श्रादर्शों तक पहुँचने के लिए 
साधनों का निश्चित करना कठिन है । मेने अब 
आदर्शों के साथ उन आद्शों तक पहुँचने के साधनों का भी 
निरचय कर लिया है। फिर साध्य की भअ्रपेक्षा भी में साधनों 
को अ्रधिक महत्त्व देता हूँ, क्योकि साध्य सदा प्राप्य नहीं 
रहते, परन्तु उनकी प्राप्ति के प्रयत्नो मे जिन साधनों का 
उपयोग होता है, वे साधन मानव के मन और समाज को 
गढ़ते है। और एक बात और । 

असंधिमसित्रा : कौनसी ? 

श्रद्योक : विचार का कृति से कभी विच्छेद नही होना चाहिए। 


कृति दो भ्रकार की होती है, एक समोपवर्ती शौर दूसरी दो प्रकार की होती प॒वर्ती और द 
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हेलना न होनी चाहिए। साथ ही समोपवर्ती के कारण दूर- न होनी चाहिए। साथ ही समोपवर्ती के कारण दर- 
जर्ती के विचार-क्षेत्र पर पर्दा न पड़ना चाहिए | किसी 


वस्तु को श्रेष्ठ समभकर भी उस शोर न बढ़ना श्रौर-किसी-. 
वस्तु को निक्ृषष्ट मानते हुए भी उससे चिपटे रहना मूढ़ता , 
की पराकाष्ठा है । उस अज्ञान पर विजय प्राप्त करना जो 
सत्‌ श्रसत्‌ के निर्णेय मे क्रिफक उत्पन्न करता है, सच्ची 
विजय है, जिसकी प्राप्ति के पश्चात्‌ किसी तरह का खेद 
नही रहता । 
[ फिर कोई कुछ नहीं बोलता, कुछ देर निस्तब्धता | | 
अशोक : श्रग्रामात्य, मेरे कार्य की भावों नीति ऐसी नही है 
जिसके लिए आपको त्याग-पत्र देने की कोई श्रावश्यकता 
हो । इस नवीन-राज्य-प्रणाली मे भी मुझे आपके, अन्य 
साथियों के और समस्त प्रजा के उसी प्रकार के सहयोग 
की आवश्यकता है जिस प्रकार के सहयोग की आवश्यकता 
थी मौयंवंश के ग़ृह-कलह को शमन करने में और अरब 
तक के समस्त कार्यो मे । (कुछ रुककर ) अग्रामात्य, मेरा 
मानसिक संघर्ष चरम सीमा को पहुँच चुका था, झुमे 
अब तक कोई स्पष्ट सार्ग नही सूक पड़ रहा था। इस 
इ्याम मेघ मे आज ही प्रकाश की एक किरण दृष्टिगोच 
हुई है । इस किरण के हृष्टिगोचर होते ही मुझे अनुभव 
होने लगा कि अच्छे उद्दं बय मन पर अच्छा प्रभाव न डालें_ 
यह हो ही नही सकता । श्राप ज्ीत्र से शीघ्र समस्त 
राजपुत्रो, राष्ट्रीयगणो, राजुको, युक्तो, नगर-व्यावहारिकों, 
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प्रदेष्ट्रियो, भिक्षुओं और नागरिकों आदि की एक वैसी ही 
सभा बुलवाइए जैसी मेरे राज्याभिषेक के समय बुलायी थी। 
[ नेषथ्य से उषःकाल की प्रार्थना का स्वर सुन पड़ता है। | 
असंधिसिन्रा : लीजिए, उषःकाल का समय हो गया, उषःकाल 
की प्रार्थना आरम्भ हो गयी है । 
अद्योक : मेरी यह नवीन नीति भी उषःकाल के सदृश संसार 
के उत्कर्ष का सुन्दर और सुनहरा प्रकाश लाये | 
[ प्रार्थना के कारण सब लोग खड़े हो जाते हे। | 
गीत 
हैँ विशुद्ध ! हो प्रवुद्ध दूर करो अन्धकार । 
महानोल भअ्रन्तरिक्ष, खोलता आलोक द्वार । 
नवप्रकाश-किरण चपल, 
अवनी पर उतर विकल, 
जगती का जड़ शरीर, 
परस मृदुल कर शअपध्षीर, 
करतो जीवन संचार 
रजनो-तम-गात्र श्याम, 
धूमिल घन रजो धाम, 
विस्मृति का मोह खीच, 
सत्व सुधा अमर सीच, 
भरती आनन्द सार। 


अद्योक : (गीत पूर्ण होने पर) प्रिवर्तत ही जीवन है, स्थिरता _ 
तो मृत्यु है ।जीवित्-रहते का श्रर्थ ही गति है और गति_ का अ्रथ ही गति है और गति 
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परिवर्तेन बिना असभव है.। जैसा मैने अभी-अभी कहा था 
मानव सृष्टि का सर्वश्रेष्ठ प्राणी इसलिए है कि उसे 
निसग ने ज्ञान-दाक्ति दी है। इस ज्ञान-शक्ति' के कारण 
जीवन के परिवर्तेत के पूर्व उसके विचार्रों मे परिवर्तेन 
होता है श्रौर विचारो के परिवतंन के पदचात्‌ उन विचारों _ 
के अ्रनुसार जीवन में परिवर्तत । विचारों श्रौर जीवन-का .. 


ह परिवर्तंत तब कल्याणकारी होता है, जब हृदय 
बुद्ध हो । म्॒के हुए है कि हृदय को शुद्ध रखने के लिए 





निसगे ने मालव-मत को जो सहानुभूति की शक्ति दी है, 
उस सहानुभूति से उत्पन्त दया के कोप-से-मेरा हृदय रिक्त 
नही हुआ-है । मानव मस्तिष्क और हृदय-दोने-से-शासित_ 
होता है, परच्तु, मस्तिष्क उसे जिस सत्य का ज्ञान कराता 
है भ्रौर उस ज्ञान से वह जीवन के लिए जिन स्व॒प्नी की 


सृष्टि करता है वे हृदय द्वारा ही मृत्तिमन्त किये जा सकते_ 
हैं। उन स्वप्नों की भूमि का हृदय नेह के नीर से सिज्चन 


करता है । फिर समस्त जीवो के हित का वीज बोता है 
इन बीजो से उत्पन्न पौधों के पोषण के लिए मस्तिष्क से 
निकली हुई तक रूपी पवन की जो प्राय. स्वार्थ से सिश्चित 
रहती है, भ्रावग्यकता नहीं है, परन्तु हृदय से उत्पन्न _ 
उत्साह रूपी प्राणवाशु की श्रावश्यकता है, जिसमे परार्थ 
ही परार्थ रहता हैं। , 

लघु यवनिका 





दूसरा हृदय 


स्थान : पाटलिपुत्र के राजभवन का सभाग्रालय 
समय : मध्याह् 


[ वही श्रालय है जो दूसरे श्रंक फे तीसरे हृश्य में था । 
उसी प्रकार राजपुत्रों, राष्ट्रीयरणों, राजुकों, युक्तों थ्रौर 
प्रतिष्ठित नागरिकों आदि से भरा हुआ है। पर भ्राज सिंहासन 
के दाहिनी ओर की सुवर्ण की श्रासन्दी पर सहाधर्माध्यक्ष के 
स्थान पर उपगुप्त बैठा है। उपगुप्त की श्रवस्था लगभग 
पचास वर्ष की है। वह अँचा-पुरा गेहुए रंग का व्यक्ति है । 
बोद्ध भिक्षुओें के सहझ्ष पीत चीवर धारण किये है | इसके पास 
की भ्रासन्दों पर विगताशोक, घिहासन के बायीं श्रोर की 
आसन्दियों पर श्राज राघाग॒प्त, महेन्द्र तथा संघमिन्ना नहीं हैं। 
सहेनद्न शोर संघम्तित्रा श्रनेक भिक्षु-भिक्षुणियों के संग नागरिको 
के साथ बेठे हैं। उस दिन के और श्राज के हृश्य में एक अन्तर 
शोर है, उस दिन झालय जिस प्रकार मंगल कलशों, कदली 
व॒क्षों, पन्न-पुष्पों की वन्दनवारो श्रादि से सजा था उस प्रकार आज 
सजा नहों है। सिहासन आज भी रिक्त है। थोड़ी हो देर में 
आज भी वाद्य-घ्वनि सुन पड़ती है श्रोर उसके पदचातू्‌ उसी 
सजघधज के साथ शिविका पर शभ्रशोक झञाता है। उसकी शिविका 
के साथ राधागुप्त पेदल चल रहा है। शिविका सिहासन के 
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सामने रखी जाती है । श्रश्शोक शिविका से उतर सिहासन पर 


घंठता है । राधागुप्त सिहासन के बायी श्रोर की झासन्दियों मे 


बठता है । राधागुप्त सिहासन के बायी श्रोर की श्रासन्दियों मे 
से पहली आसन्दी पर । | 
अरद्योक: (सिहासन पर से उठ व्यासपीठ पर बैठकर) ग्रुरुदेव, अग्रा- 
मात्य, राजपुत्रो, राष्ट्रीयगणो, राजुको, युकतो, नगर व्याव- 
हारिको, प्रदेष्ट्रियो, भिक्षुओ, भिक्षुणियो, नागरिकों तथा 
अन्य समस्त सभासदगण ! लगभग नौ वर्ष पूर्व इसी सभा- 
आलय मे आपने मेरा राज्याभिषेक किया था। गत नौ वर्षो मे 
भारतीय साम्राज्य मे जो कुछ हुआ है वह आपको ज्ञात है । 
राज्याभिपेक के दिन मेने श्रापको अपने राज्य-सचालन के 
कुछ उद्देश्य बताये थे, उनमें से एक था उत्तरापथ से दक्षिणा- 
पथ तक ज्ञाति की स्थापना रखना भर दूसरा था भारतीय 
साम्राज्य की एकता। गत नौ वर्षो मे समृ्ते भारतीय 
साम्राज्य ने शांति का अपूर्व सुख भोगा हैँ । प्रजा में दुःख- 
दारिद्र का कष्ट भी नही रहा और प्रजा मे जेसा सुख है 
उसका आभास विहार यात्राश्रो आदि मे मिलता है । 
एक वग्रक्ति : आपकी प्रजा सर्वेयुखसम्पन्न है ! 
सभासद : (एक साथ) सर्वंसुखसम्पस्न, सर्वेसुखसम्पन्न | 
अ्रशोक : परन्तु मै सर्वेसुखसम्पन्त नही हूँ । यद्यपि मैने अपने 
और सर्वसाधारण के सुख के और भी कुछ कार्य किये है 
जिनमे प्रधान कार्य है सद्धम्म के प्रचारार्थ देश मे चौरासी 
हजार विहारो का निर्माण, तथापि एक ओर यदि अ्रहिसा 
का अवलम्बन कर इन चौरासी हजार विहारो का निर्माण 
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हुआ है तो दूसरी ओर प्राचीन परिपाटी के अनुसार ? 
हिंसात्मक काण्ड भी चले जा रहे है। सहल्नो बाह्य णो, 
श्रवणों आ्रादि के भोजन के लिए तथा विहार्-यात्राग्रों 
के भोजो के लिए भ्रगणित पश्ुओ का वध होता हैं भौर 
दूसरी ओर भारतीय एकता के नाम पर हाल ही में कलिग- 
युद्ध लड़ा गया, जिसका नर-संहार मुझे जागते-सोते 
किसी भी अ्रवस्था मे क्षणमात्र को भी चैन नही लेने 
देता । इसीलिए राज्य-सचालन की भावी नीति के संबंध 
में मेने कुछ निर्णय किये है श्रौर उन्ही की घोंपणा के 
निमित्त आज की इस सभा का श्रायोजन किया गया हैं । 
मेरी पहली घोषणा है भारतीय साम्राज्य को एकता के 
लिए अब कोई युद्ध न होगा । 

कुछ वोद् भिक्ष-भिक्षणी : राजराजेब्बर सम्राद्‌ श्रणोकवर्धन 
की जय ! ॥॒ 

कुछ बोद्ध भिक्षु-सिक्षुणी : भगवान्‌ तथागत की जय ! 

श्रशोक : मेरी दूसरी घोपणा है ब्राह्मणों, श्रवणों आदि के लिए 
अथवा विहार यात्राश्रो के लिए किसी भी जीवधारी का 
अब वध न किया जायगा। 

कुछ बोद्ध भिक्ष-भिक्षुणी : राजराजेद्वर सम्राट अशोकवर्धन 
की जय ! 

कुछ बोद्ध भिक्ष्‌-भिक्षुणी : भगवान्‌ तथागत की जय ! 

कुछ बोद्ध भिक्ष-भिक्षुणी : सद्घम्म की जय ! 

झ्रद्योक : इस प्रकार भारतीय साम्राज्य में आज से युद्ध और 


ई 
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हर प्रकार की हिसा की समाप्ति हो जायगी । भेरी-घोष के 
स्थान पर धममम-घोप होगा और विहार-यात्राओ के स्थान 
पर ध्मे-यात्राएँ ! 

कुछ बोद्ध भिक्ष-भिक्षुणी : रांजराजेश्वर सम्राट्‌ अ्शोकवर्धन 
की जय ! 

कुछ बोद्ध भिक्षु-भिक्षुणी : भगवान्‌ तथागत की जय ! 

कुछ बोद्ध भिक्षु-भिक्षणी : सद्धम्म की जय ! 

अशोक : इस सृप्टि मे मानव का सर्वश्रेष्ठ स्थान उसकी' ज्ञान- 
शक्ति के कारण है, निसर्ग ने मनुष्य को विचार करने की 
जो गकक्‍्ति दी है वह अन्य किसी प्राणी को नही । विचार- 
परिवतंन के लिए राज्य का श्रागे का मुख्य कार्य होगा 
सद्धम्म का प्रचार । इसके लिए समस्त राज्य मे धम्म महा- 
मात्यो की नियुक्ति की जायगी । उत्तरापथ से दक्षिणा- 
पथ तक शिला-स्तूपो, शिला-स्तभो आदि का निर्माण 
होगा जिन पर शिलालेख लिखे जायेंगे । 

कुछ बोद्द भिक्षु-भिक्षणी : राजराजेश्वर सम्राद्‌ अ्रशोकवर्धन 
की जय | 

कुछ वोद्ध भिक्षु-भिक्षुणी : भगवान्‌ तथागत की जय ! 

कुछ बोद्ध भिक्षु-भिक्षुणी : सद्धम्म की जय | 

अशोक : इस प्रकार विचार परिवर्तेत कर अहिंसा और प्रेम 

, छारा केवल भारतीय एकता का ही प्रयास न किया जायगा, 

पर समस्त जम्बू द्वीप और सारे संसार को इसी अहिंसा 
और प्रेम के एक सूत्र में बाँधने का भी प्रयत्न होगा। 
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इसके लिए सद्धम्म का संदेश लेकर भारत के बाहर भी 
भिन्न-भिन्न देशो में दूत भेजे जाय॑गे । इन दूतो में सर्व- 
प्रथम जायेंगे मेरे पुत्र महेन्द्र और पुत्री संघरमिनत्रा लका 
द्वीप । 

कुछ वौद्ध भिक्षु-भिक्षुणी : राजराजेब्वर सम्राद श्रणोकबर्धन 
की जय ! 

कुछ बौद्ध भिक्ष-भिक्षुणी : भगवान्‌ तथागत की जय ! 

कुछ बोद्ध भिक्षु-सिक्षणी : सद्धम्म की जय ! 

प्रशोक : सद्धम्म के प्रचार का कोई भी यह श्रर्य न समझे कि 
भ्रन्य धर्मों को मैं कोई हेय दृष्टि से देखता हूँ या अन्य 
धर्मो का इस राज्य मे कोई नीचा स्थान है ? 

सभासद : राजराजेश्वर सम्राट श्रयोकवर्धन की जय ! 

झ्रद्योक : वैदिक धर्म, जैन घर्म, सद्धम्म भ्रौर अन्य भी जो धर्म 
है वे एक सी पूज्य हृष्टि से देखे जाते है और देखे जायेंगे। 

सभासद : राजराजेश्वर सम्राट अशोकवर्घन की जय ! 

श्रशोक्त ; ब्राह्मण, श्रवण श्रजीविका झ्रादि समस्त का समान 
सम्मान है और रहेगा । 

सभासद : राजराजेश्वर सम्राट अश्योकवर्धन की जय ! 

श्रद्ञोक ; अग्रामात्य, राजपुत्र, राष्ट्रीय, प्रादेशिक, धम्ममहामात्य, 
राजुक, युक्त, उपयुक्त, विनययुक्त, ग्रामकूट, अनन्‍्त- 
महामात्य, नगर व्यावहारिक, प्रदेष्ट्री, ब्नजभूमिक, 
मुखदूत आदि समस्त राजकर्मंचारियो को इसी नोति 
को कार्य रूप मे परिणत करना है। सघो, परिषदो, 
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अनुस्यानयन्तो, सन्रिपरिपदों, जनपदो, निगमसभाशभ्रो आदि 
को भी इसी नीति का अतिपालन्‌ करना होगा । तक्षशिला, 
अवन्ति, सुवर्णंगिरि और कलिग चारों प्रदेशों और इन 
प्रदेशों के अन्तर्गत आहारो, विषयों, पुरो, प्रामो तक 
यही नीति प्रचलित की जायगी। राजकर्मचारियो की 
हर प्रकार की अनुस्यानयन और नागरिकों के हर 
प्रकार के समाज इसी नीति का प्रत्यक्ष और परोक्ष दोनो 
प्रकार से समर्थन करेंगे। इन राजकर्मचारियों और 
नागरिको की परख उनकी भूलो से न की जाकर वे कहाँ 
तक सफल होते हैं उन सफलताओो से की जायगी । उनके 
विश्वासों से न की जाकर उनको क्ृतियो से की जायगी । 
जिन्हें हम श्रन्त कहते है, सीमा पर योत, कबोज, गन्धार, 
"संज्लिक-पेतेनिक, भोज-पेतेनिक, नाभक, नाभपति, आस्ध्र, 
पुलिद, चोड, पांड््य, सातीयपुत्र, केरलपुत्र, तवपंति इन 
सभी से इसी नीति के अनुसार व्यवहार होगा । 
कुछ सभासद : राजराजेश्वर सम्राद्‌ श्रशोकवर्धन की जय 
झरद्योक : राज्य का समस्त कोप इसी धर्माधिप्ठान मे व्यय होगा 
और इसके लिए भअनुग्राहिको का प्रबन्ध किया जायगा। 
इस काये में किसी प्रकार की परिवाधा क्षणमात्र को भी 
सहन न होगी । 
सभासद : राजराजेश्वर सम्राट्‌ अशोकवर्धन की जय ! 
झ्रद्योक ; विचार परिवर्तत के इस प्रयत्न के अ्रतिरिक्‍त प्रजा 
में सव प्रकार के देहिक सुख रहे इसके लिए राज्य में 


। 
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जो क्ृूप, मार्ग-प्रतिथि-प्रालय, उद्यान आदि सुसवाम हैं 
उनकी वद्धि की जायगी । धिक्षालय बढाये जायेंगे, जिससे 
एक व्यक्ति भी अशिक्षित नही रहे, रोगियों के लिए नगरों 
झौर ग्रामो में चिकित्सालयों की भी वृद्धि होगी और 
पशुओं की रक्षा के लिए एक नयी वस्तु पशञ्ञडलोों को 
स्थापना की जायगी श्रीर इनके प्रधान कर्मचारियों का 
नाम होगा 'गोध्यक्ष' । 

सभासद : धन्य है ! धन्य है ! 

अशोक : इस ससार में करेंगा कहने भर सचमुच करने में 
सबंध में न वोलकर उन कृतियों को उसके सबंध में बोलना 
चाहिएँ । भगवान्‌ तथागत मुझे करने की झीर अपने 
सिद्धान्तो के अनुसार जीवन को चलाने की ,शक्षित दे, 
यही मेरी प्रार्थना है । और यह थक्ति भी बड़ी विलक्षण 


वस्तु है । अनेक जहर उप के पप अब अपनी ही जवित अपने आ्रापको लेकर 
खेलने लगती है । मेरे सकलपो को पूर्ण करने के प्रयत्न में 
इस जक्ति का यह-रूप--च_ होने पावे यहू भी में भगवान्‌ 


तथागत से प्राथना करता हूँ । 
सभासद ; राजराजेश्वर सम्राट्‌ अशोकवर्धन की जय ! 


अ्रशोक : मनुष्य सूर्य से भी अधिक प्रकाशवन्त और अमारात्रि 
से भी श्रधिक काला हो सकता है। उसका मन आकाश 
से भी भ्रधिक विस्तीर्ण और सुई की नोक से भी अधिक 


सकीर्ण हो सकता है। फिर शब्दों का क्या मुल्य है, मुल्य _ 
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है जीवन किस प्रकार चल रहा हैँ, उसका। हर मानव को _ 


प्रकाशवन्त रहने का ही प्रयत्न करना चाहिए आर अपने 
मन को भ्राकाश के सहृश ही विस्तीर्ण रखता चाहिए । 
साथ ही अच्छाई के लिए जो प्रयत्न वह करता है, उसमे 
अविश्वास की छाया तक न पडे इसके लिए सतत्‌ सतके 
रह कभी न बुभने वाले आणादीप से अपने मार्ग को सदा 
युतिवन्‍्त रखना चाहिए। आशावादिता में ही सच्चा 
जीवन है, आशा के अभाव से आज के साध ही आगामी 
कल का भी विनाश हो जाता है । 

[ अश्योक व्यासपीठ से उठ पुत्तः सिहासन पर बेठता है । 
जोर-जोर से जयघोष होते हैं ॥ उपगुप्त श्रपने श्रासत से उठ 
व्यासपोठ पर बंठ जाता है । ] 
उपगृप्त : राजराजेश्वर सम्राद श्रशोकवर्धन ! अग्रामात्य, राज- 

पुत्रों, राष्ट्रीययणों, राजुको, युक्तो, नगर व्यावहारिको, 

प्रदेष्ट्रियों, भिक्षुओओ, भिक्षुरियों, नागरिको तथा सभासद- 
गणो ! ससार के इतिहास मे श्राज का दिवस अद्वितीय 
दिवस है। सम्राटो श्रौर राजाओ्रो ने हार के पश्चात्‌ तो 
बुद्ध _छोडे है, पर जीक्-के-पद्चात्‌ युद्ध का त्याग एक 
भ्रभृतपूर्व घटना है । अब तक यह माना जाता रहा है कि 
राज्योत्कर्ष का सर्वप्रधान साधन हिसात्मक-समर हें, 
परन्तु सम्राट अशोकवर्धत ने हिंसा को तिरस्कृत मान 
अहिंसा और प्रेम से केवल राज्योत्कर्ष करने का सकलप 
नही किया है, परन्तु, समस्त ससार को एक सूत्र में पिरोने 
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के एक नवीन अनुष्ठान का आरम्भ किया है । 
कुछ भिक्षु-भिक्षणी ४ (एक साथ) राजराजेश्वर श्रणोकवर्ध न 
की जय ! 
कुछ भिक्षु-भिक्षुणो : राजगुरु उपगुप्त को जय ! 
कुछ भिक्ष-भिक्षुणी : भगवान्‌ तथागत की जय ! 
कुछ भिक्षु-भिक्षुणी : सद्घम्म की जय ! नए 
उपगुप्त : फिर सम्राट्‌ अशोकवर्धन केवल विचार-वीथधि में 
विहार करने वाले नही है। उन्होने अपने विचारों को 
कार्यरूप मे परिणत करने के लिए युद्ध और हर प्रकार 
की हिसा को-समाप्त कर प्रेम-पथ पर चलने की एक पूर्ण 
योजना वनायी है । ऐसे राजा को पाकर केवल भारत- 
व ही वही पर समस्त ससाई चच्य हो गया ' ही नही पर समस्त ससार धन्य हो गया है और ऐसे _ 
नरेश को उपयुक्त उपाधि- हो सकती है देवानाम्‌ प्रिय 
सभासद : देवाताम्‌ प्रिय प्रियदर्शी चक्रवर्ती धामिक धर्मराज 
राजराजेश्वर सम्राट्‌ श्रशोकवर्धन की जय ! 
[उपगुप्त व्यासपीठ से उठता है। नत्तेंकियाँ श्राती हैं। 
पहले नृत्य होता है और उसके पश्चात्‌ गाना ।] 
«गीत 
जय धममम धीर ! जय धर्म धाम ! 
आतंकित खग मृग विकल मीन, 
निर्मेम-मानव रसना अधीन, 
स्नेह, दया, दाक्षिण्प भूल, 


ह्श्य | 
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मानव का जाग्रत विवेक, 
इगित करता है ७्र्म एक, 
दुख सकुल जग का ताप देख 
दे शीघ्र भुला, निज-दभ मान | 
चेतन सब में सम, भिन्‍न गात्र, 
दुबेल का जीवन क्रपा-पात्र, 
दारुण हिंसा का अस्च छोड, 
हो जाय मनुज अब पूर्ण काम [ 
लघु यवनिका 


तीसरा दृह्य 
स्थान पाठलिपुत्र नगर के वाहर एक विशाल उद्यान का एक भाग 
समय * रात्रि 
[वही उद्यान और उसका वही भाग जो दूसरे अंक के दूसरे 
हृदय में था । परन्तु, त्राज यह स्थान दीपावली के कारण दीपों 
से जगमगा रहा है। वृक्षों की शाखाश्रों से भी कुछ दीप भूल 
रहे हैं श्र कुण्ड सें भी कुछ दीप तेर रहे हैं। इधर-उघर 
कुछ नर-सम्‌ ह दृष्टिगोचर होते हैं ॥ निकट कुछ नागरिक बातें 
कर रहे हैं। दूर के नागरिको की बातें तो सुनायी नहीं 
देतीं, पर निकट के इन नागरिको की बातें सुन पड़ती हैं ।] 
एक नागरिक : हाँ, हाँ, मे कहता हूँ, दीपावली की यह विहार- 
यात्रा या धर्म-यात्रा जो कुछ भी कहो, ऐसी सूनी रही है 
जेसी इसके पहले की कोई विहार-यात्रा नही । 
दूसरा नागरिक : में भी तुमसे सहमत हूँ । दिन भर रूखे-सूखे 
धर्मोपदेश भर रात्रि को जो थोडा-बहुत गाना-बजाना 
वह भी न कभी ठीक समय आरम्भ होता है न उष:काल 
तक चलता हैं । 
तोसरा नागरिक : हाँ, पूरी यात्रा मे एक दिन भी न राग यमन 
कल्याण सुना और न राग भैरव । 
पहला नागरिक : फिर निरामिष भोजन ! 
._ दूसरा नागरिक : विविध भाँति के उन मासों का स्वाद तो अब 
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केवल संस्मरण की वस्तु रह गयी है । 

चौथा नागरिक : पर, भाई, सद्धम्म के प्रचार ने कितनी नैति- 
कता बढायी है । 

पाँचवाँ नागरिक : और मानव को ही कोई कप्ट न हो यह नही, 
सारे जीव सुखी तथा सुरक्षित है । 

पहला नागरिक : मानव को कोई कष्ट है या नही सो तो तुम 
उनसे पूछो जिन्हें कभी इस निरामिष भोजन का अ्रभ्यास 
नही था । 

दूसरा नागरिक : मे तो कुछ महीनों मे ही भूख के मारे आधा 
हो गया हूँ। 

तीसरा नागरिक : और सुभे तो यह निरामिप भोजन पचता 
ही नही । चिकित्सको का कहना है अ्रतडियो को उस 
प्रकार के भोजन का अभ्यास था अ्रत. थोड़े ही दिनो में 
तो शैय्या पकडते वाला हूँ। 

पहला नागरिक : फिर श्रन्य जीवधारियो की तो तुमने खूब ही 
कही । धीरे:घीरे ये हरिण, भेड, बकरियाँ, मोर और अ्रन्य 
जीव-जन्तु इतने बढ जाने वाले है कि इस पृथ्वी पर मानव 
को खडे रहने के लिए भी स्थान दुलेभ हो जायगा । 

[दो भिक्षु इन नागरिकों के निकट आते हैं । | 

एक भिक्षु: कहिए, आपने झाज के प्रवचनों का पूरा अर्थ समझ 
लिया न ? संयम अर्थात्‌ इन्द्रियों का दमन । 'भावशुद्धि; 
अर्थात्‌ विचारो की पवित्रता । 

दूसरा भिक्षु : और दया, दान, सत्य, शौच, शुश्रूषा, अहिंसा 


2 
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इनके श्रर्य करने की तो आवश्यकता ही नही है । 
पहला नागरिक : वहुत अच्छी तरह समझ लिया । 
दूसरा नागरिक : इन्ही शब्दों का अर्थ समभते-समभते तो 
. सारा दिन बीता है । 
तीसरा नागरिक : हम इतनी मोटी बुद्धि के नही है कि दिन 
भर समभाये जाने पर भी न समझे । 
दोनो भिक्षु : बहुत श्रच्छा, बहुत श्रच्छा । 
[दोनों का प्रस्थान] 


पहला नागरिक : किसी तरह पिड छूटा | यह सारा राज्य बौद्ध 
भिक्षु-भिक्षुणियो का सघाराम हो गया है। 

दूसरा नागरिक : जो यह कहा जाता है कि राज्य सब धर्मों को 
समान हृष्टि से देखता है यह असत्य है । 

तीसरा नागरिक : सर्वेथा अ्रसत्य है। अन्यथा वेदिक धर्म के यज्ञ 
हिंसामय कहकर बंद किये जाते ? देव-मंदिरों मे वलिदानों 
पर रोक लगायी जाती ? 

पहला नागरिक : और आप देखियेगा तो दझुद्ध बंद करने का 
भी तो क्‍या फल होता है। 

दूसरा नागरिक : युद्ध सदा से चला आता है, सदा चलता 
रहने वाला है, उसी मे तो सच्चे वीर की परीक्षा होती है। 

पहला नागरिक : सव नपुंसक हो जाने वाले हैं, नपुंसक ! 

इूसरा नागरिक : आये चाणक्य की सहायता से सम्राद्‌ चन्द्र- 
गुप्त ने जिस मौय साम्राज्य की स्थापना की थी वही राज्य 
कौटिल्य के अर्थशास्त्र के समस्त नियमों को भंग कर 
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रसातल को जा रहा है। 
तीसरा नागरिक : भाई, थोडा धीरे-धीरे बोलो । 
दूसरा नागरिक : धीरे-धीरे बोलने की क्‍या आवश्यकता है; 
दमन तो हो नही सकता, बहुत होगा तो प्रेमपृवंक समझाया 
ही जाऊंगा न ! 
[नागरिको का अट्टहास । | 


तीसरा नागरिक : और देखो, उत्तरापथ से दक्षिणपथ तक एक * 
भी ऐसा प्रधान स्थान नही जहाँ शिलास्तूपो, शिलास्तंभों 
को खड़ा कर-कर इन बौद्ध सिद्धान्तो के शिलालेख न 
लिखाये गये हो । _ 

दूसरा नागरिक : अर्थात्‌, हम ही नही हमारी भावी पीढियाँ भी _ 
इन विचारो का प्रचार कर नपुंसक बनायी जा रही है | 

पहला नागरिक 4 नयी पीढियाँ तो हमसे भी कही अधिक भीरु 
हो जायेगी क्योकि हममें से तो कुछ मे पुराने विचारो का 
भी अस्तित्व है। नयी पीढियाँ तो आरम्भ से ही यही 
सीखेगी । | 

तीसरा नागरिक : हम भीर हैं या नपुंसक, यह मैं नहीं 
मानता । 

दूसरा नागरिक : हॉ, हमारे ये विचार ही इस बात का 
प्रमाण है । 

चौथा नागरिक : पर, भाई, जो कुछ कहो यह तो मानना ही 
होगा कि इस समय जितनी जाति है और प्रजा को जितना 
सुख है, उतना इसके पहले कभी भी नही था। 
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पाँचवॉँ नागरिक : वह सुख केवल मानव को ही नही समस्त 
जीव मात्र को है । 
पहला नागरिक : यह रमजान की शांति है । 
दूसरा नागरिक : और कितना सुख है सो तो मेने श्रभी बताया 
ही। 
तीसरा नागरिक : फिर जिसे तुम सुख समभते हो वह शक्ति- 
» हीन होने के कारण । यदि कही से छोटा-मोटा श्राक्रमण 
भी हो गया तो यह सुख ऐसे दु ख मे परिणत होगा जिसकी 
तुम कल्पना नही कर सकते । 
[नेपथ्य मे वाद्य और गान को ध्वनि सुन पड़ती है जो 
निकट आ रही है । | 
पहला नागरिक : लो, गाना-बजाना आरम्भ तो हुआ । 
दूसरा नागरिक्क : नत्तेकियाँ इसी शोर श्रा रही है । 
[कुछ नत्तेकियों का नाचते-गाते हुए प्रवेश । इनके साथ 
वाद्य-वादक भो हैं शोर बहुत सा जनसभुदाय ।] 
गीत 
झाज मन-मन में दीप जले। 
मृण्मय दीपक के विग्रह मे, 
चेतत है जड के निम्नह मे, 
ज्योति किरण को आवृत कर, घिर, तम की छाॉह छले । 
दीपक के उर का सूतापन, 
जब भर देते स्नेह बिन्दुकन, 
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निज की छ॒ुबि जब निज में भलकी, 
युग-युग की स्मृति बरबस छलकी, 

ज्वलित वेतिका स्नेह-गरल में प्रतिपल डूब गले। 
[गीत सम्राप्त होते होते श्रद्ञोक, उपंगप्त, राधागुप्त, 

अ्रसंधिसित्रा, कारबाकी, कुणाल, तीवर को प्रवेश । इनके 

आने पर जय-जयकार होते है ।] 

अंक्षोक : कहो नागरिको इस वर्ष दीपावली की यह धर्मे-यात्रा 
कसी सही ” 

पहला नागरिक : श्रत्यन्त सफेल, श्रीभान्‌ ) 

दूसरा मागरिक : पहले तो विहार यात्राश्रो मे यदि मानवो को 
सुख मिलता तो उंस अनित्य सुख के लिए कतने जीवो 
का वध होता था । 

तीसेरा नाँगरिकं : अ्रब॒ तो राज्य की नयी नीति के अनुसार 
जीव-मात्र महान सुखी है । 

पहला नागरिक : फिर, महाराज, केवल राग-रग ही नही 
इस यात्रा में दर्शन और अ्गार दोनों का कैसा सुन्दर 
समन्वय हुआ है । 

सोसरा नागरिक : सोने में सुगन्ध 

उपगुप्त : (अद्ञोक से) महाराज, संदेवम्म के भिन्‍न-भिन्‍न 
निकायो का एकीकरण करने के निर्मित्ते जो सगीति बैठने 
वाली है उसकी घोषरंगा के लिए आजे दीपांवली के शुभ 
दिवस से बढकर दिवस और दीपावलेंग की इंस धर्मे-यात्रा 
से बढकर और कौन अवसर आंयगी | 
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प्रशोक : हाँ, हाँ, गुरुदेव, उस घोषणा के लिए यही उपयुक्त 
अवसर है। आप वह घोषणा कर दे | 

उपगुप्त : (ऊँचे स्वर से) सुनो नागरिको और समरत उपस्थित 
जनसमुदाय ! पाटलिपुत्र के अ्रशोकाराम में एक ऐंति- 
हासिक वात होने वाली है । 

कुछ नागरिक : (एक साथ) कौनसी, कसी ? 

उपगुप्त : भगवान्‌ तथागत द्वारा सस्थापित सद्धम्म मे कुछ 
मतभेद हो गये है। उन मतभेदों के कारण भिन्‍न-भिन्‍न 
लिकय । इन समस्त निकायो के एकीकरण करने के 
निमित्त, इन समस्त निकायो के विद्वानों की भ्रणोकाराम में 
एक संगीति वेठेगी। उसमे जास्त्रार्थ होगा । समस्त निकायो 
के एकीकरण के 'निमित्त सारे प्रयत्न किये जायेंगे । घम्म- 
शास्त्र के विवेचन के श्रवण का इससे अ्रधिक महत्त्वगाली 
अवसर किसी को भी जीवन मे मिलने वाला नही है । 

- धम्म के श्रद्धालु सज्जन अशोकाराम मे उपस्थित हो इस 
शास्त्रार्थ का श्रवण कर सकते है। संगीति की तिथियाँ 
कुछ समय पश्चात्‌ घोषित की जायेगी ! 

कुछ नागरिक : धन्य है, धन्य है ! 

कुछ नागरिक : देवानामू प्रिय प्रियदर्शी चक्रवर्ती घामिक धर्म- 
राज राजराजेश्वर सम्राट्‌ श्रशोकवर्धन की जय ! 

कुछ नागरिक : भ्रुरुदेव उपग्रुप्त की जय ! 

कुछ नागरिक : भगवान्‌ तथागत की जय ! 

कुछ नागरिक : सद्घम्म की जय ! 
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[ कुछ देर निस्तब्धघता । | 
यहला नागरिक : (नत्तेकियों से ) इस दीपावली के दघ्ुभ दिवस 
कोई सुन्दर गान सम्राट्‌ को न सुनाया जायगा ? 
एक नत्तेकी : जैसी सम्राट्‌ की आराज्ञा | 
अद्योक : हाँ, हाँ, में सह सुनूँगा । 
[ गान श्रारम्भ होता है। | 
गीत 
अम्बर अवनी पर उतर रही 
यह अ्रमा निशा तम वाली । 
अज्चल मे नभ के दीपक 
जुगनू को भिल-मिल जाली | 
घन व्यामलता घर-घर की 
उज्ज्वल करती दीपाली । 
जगमग दीपक के नीचे 
छिपती अँधियारी काली । 
निज क्षण भग्रुर जीवन को 
भूला सा दीपक हँसता। 
इस महा द्याम गह्र मे 
निर्भभ एकाकी धँसता। 
मिट्टी के तन मे जलती 
चुपचाप ज्योति की ज्वाला । 
क्षण-क्षण मे हटता जाता 
अभिमान, मोह, तम काला । 


चीथा अंक 


पहला हृश्य 
स्थान पाटलिपुत्र मे राजभवन के गर्भागार के अवरोधन में 
कारुवांकी का कक्ष 
समय : रात्रि 

[यह वही कक्ष है जिसमें भ्रसंधिसिन्ना का निवास था। 
भ्रसंधिसित्रा को सृत्यु हो चुकी है और श्रब इस कक्ष में श्रसंधि- 
मित्रा का एक बड़ा भारी चित्र लगा हुआ है। कारुवाकी एक 
शयन पर बेठी हुई तम्रा बजाकर गा रही है । कारुवाक्री इस 
प्रकार बेठी हुई है जिससे उसका मुख श्रसंधिमित्रा के चित्र की 
श्रोर है। एक प्रकार से वह यह गीत श्रसंधिमित्ना के चित्र 
को सुना रही है। कारुबाकी श्रव वुद्ध हो चली है। उसकी श्च- 
सथा लगभग पचास वर्ष की है। कानों के निकट के केश ब्वेत 
हो गये हैं। परन्तु इतने पर भी उससें प्रौढ़ सोन्दयं विद्यमान 
है।] 

गीत 
हैं विहय मानस के अधीर । 

खोल पर तुम उड चलो उस दूर गत के तीर । 

नील नभ सा था जहाँ अ्रन्तर अ्रनन्त उदार, 

अचल क्षिति सी धृुति अटल थी सह अपरिमित भार, 

साँस मे था मन्द शीतल सुरभि शान्त समीर। 
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रवि-रव्मि का था प्राख-प्रद पावन प्रखर उत्ताप, 
मान के धन दूर-लस्वित भर हृदय मे भाष, 
तरल करुणा सा भलकता लोचनों में नीर। 
आज आश्रय-हीन खग सी भावना की भीर। 
कारुबाक्ी : (गीत पूर्ण होने पर) चली गयी * तुम चली गयी, 
जीजी ! और “और मेरा ' मेरा तो संसार हाँ, सारा 
संसार शून्य करके चली गयी ! ऐसा “ऐसा स्नेह * ऐसा 
“ ऐसा प्रेम * ऐसा” ऐसा प्रणय किसने" किसने पाया 
होगा, इस जीवन मे, जैसा * जैसा मेने पाया था तुम से ! 
माता, भगिति, सखी, सभी कुछ, हाँ, सभी कुछ थीं तुम'"* 
तुम मेरी ! अपते “ अपने से अधिक “कही अधिक ध्यान 
रहता था तुम्हे मेरा । कब ' कब सोती हो कब्र" कब 
उठती हो, नीद आयी या नही, और वह भी सुख से आयी 
या नही, स्वप्नो वाली तो नही आयी, टूट-टूटकर तो 
नही आयी, खाया या नही “क्षुधा से खाया या नहीं, 
स्वाद से खाया या नही, तुम्हारे : तुम्हारे ये नित्य के 
प्रइन होते थे, हाँ, नित्य के । तुम * तुम तो गयी जीजी, 
' 'पर * पर तुम्हारे जाने से मे” मे तो मृतक से भी अधिक 
हो गयी । कौन कौन अब वैसे प्रदन पूछता है ? जब 
जब तुम थी उस समय * उस समय तो अनेक बार *: 
अतेक बार ऐसे प्रशनो पर मे में ऊब उठती थी, पर “* 
पर अ्रव “अब वे ही प्रश्न कितने स्मरण आते है। और 
“'झोर कितना ध्यान रहता था तुम्हे, उस तीवर का, 


न्द्य | चौथा अ्रक [ ६७ 


महेन्द्र और कुणाल से भी अधिक, हाँ, महेन्द्र और कुणाल 
से भी अधिक । कौन * कौन विमाता अपनी सौत के पुत्र 
का इतना इतना ध्यान रखती हैं। और 'झौर चली 
गयी तुम्हारे साथ-साथ श्री, समस्त शोभा राजभवन के 
इस * इस गर्भागार की, गर्भागार के इस इस अ्रवरोधन्त 
की, और “झौर अ्वरोधन, गर्भागार की क्या, समस्त 
राजभवन की । मै तो कहूँगी सारे पाटलिपुत्र की, सारे 
भारतीय साम्राज्य की । (कुछ रुककर) फिर * फिर कया 
कर डाला सम्राद्‌ ने, इस वृद्धावस्था मे ? तिष्यरक्षिता के 
सहश तुम्हारी दासी से विवाह ? वह वह तिष्यरक्षिता 

“ओह ! श्ोह ! 

[तिष्परक्षिता का प्रवेश । तिष्यरक्षिता लगभग पच्चीस 
चरण की श्रवस्था की गोर वर्ण की श्रत्यन्त सुन्दर युवती है ।] 
तिब्यरक्षिता : हाँ, कोसो मुझे, जितना कोसते बने उतना कोसो ! 

मुँह भरकर कोसो, पेट भरकर कोसो ! पर जानती हो 

इस कोसने से मेरा कुछ विगड़ने वाला नही है ।_सुनती_ 
थी जब महिलाएँ प्रौढ हो जाती हें और सारा सौन्दर्य 
खो जाने के कारण पति द्वारा तिरिस्कृता, त्यवता, तब _ 
उनकी अन्य इन्द्रियो मे तो बल नही रहता पर जीभ मे 
बड़ी शक्ति आ जाती है भौर वह शक्ति भन्‍्यो के कोसने 
मे लय होती है, अन्य किसी वात मे भी नही । मै तो यह 
प्राशा करती थी कि जिस प्रकार बड़ी रानी ने तुम्हें माना 
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था उसी प्रकार तुम मुझे मानोगी, पर वह उदारता तुम 
में कहाँ ! 

फारुबाकी : चुप भी २ह, एक बार बोलना आरम्भ करती हे 
तो किसी वाक्य पर विश्राम लेना तक नही जानती । 

तिष्यरक्षिता : तुम जानती हो विश्वाम लेना ! मैने अभी तुम्हारी 
वे सब वाते सुन ली जो तुम वडी रानी के चित्र से कर 
रही थी। और अ्रभि क्या, न जाने कितनी वार सुना करती 
हैं। घडियो पर घड़िये बीत जाती है, निर्जीब चित्र से 
बातें करते, पर जब मै कोई बात करने आआराती हैं, मुझे 
जली-कटी ही सुनाती हो । मैं तुम से छोटी थी आ्राशा 
करती थी वेंसा ही स्नेह और प्रेम पाऊँगी तुम से, जैसा 
तुमने पाया था बड़ी रानी से । पर कहा न, वह उदारता 
तुम मे कहाँ ! 

कारबाकी : फिर चल पड़ी चचल जीभ ! बड़ी रानी की श्रौर 
मेरी उदारता मे तुलना तो नही हो सकती, पर जानती 
है स्नेह और प्रेम उपयुक्त पात्र ही पाता है। 

तिध्यरक्षिता : तो तुम बड़ी उपयुक्त पात्र थी, में नही ! तुम में 
जितना सौन्दर्य था उप्तसे मुझ मे कही अ्रधिक है ; देखो 
तो अपनी आ्राँखे और मेरे नयन, देखो तो अ्रपनी नाक और 
मेरी नासिका, देखो तो अपने ओोठ ओर मेरे अ्रधर, देखो 
तो अपने दाँत भ्रौर भेरी दन्त-पक्ति | अरे सिलान कर लो 
न अपने मुखडे और सारे शरीर से भेरे आनन और तन का । 

कारबाकी : दोनों हाथो से कानों को थपथपाते हुए) तेरी 
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इस नित्य-प्रति की चखचख से में तो वहरी हो जाऊंगी। 
तिष्यरक्षिता : बहरी चाहे हो जाओ्रो, पर, मेरे प्रति तुम्हारा 
व्यवहार न बदलेगा , क्यो ? मैं कहती हूँ, मेरे लिए नही 
अपने लिए ही इस व्यवहार में परिवर्तेन करो । महाराज 
का मुझ पर जो प्रेम है, वह तुमसे छिपा नही है । यदि 
मै उन्हें कह दूँ कि तुम्हारे कक्ष मे पैर न रखे तो कक्ष मे 
पेर रखना तो अलग रहा, दूर से इस कक्ष को देखेंगे भी 
नही । यदि मै कह दूँ कि तुम से बात न करें तो बात 
करना तो अलग रहा तुम्हारी छाया के निकट भी न 
आयेंगे । 
कार्बाकी : तुझे जो कहना हो कह दे, जो करना हो कर डाल; 
मेरे प्राण तो न खा। (खीऋकर) दासी तो ठहरी ! 
तिष्यरक्षिता : (अत्यन्त क्रोध से) दासी ! दासी !” कभी 
दासी रही होऊँगी, श्राज तो रानी है, वेसी ही रानी 
जैसे बडी रानी थी, वैसी ही रानी जैसी तुम हो ) नही-नही 
भूल गयी, मुझ पर जैसा राजराजेश्वर का प्रेम है वसा 
प्रेम न कभी बडी रानी पर हुआ था और न तुम पर है । 
बुढ़िया, खूसट कही की ! 
[पेर पटकती हुई जाती है। उसके जाने पर कारुबाकी 
जोर से हँस पड़ती है और कुछ इककर फिर तमूरा उठा बजा- 
कर गाने लगती है ।] 
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गीत 
री ! चरम वज्चतना जीवन की ! 
क्षण-क्षण परिवर्तित चक्र. विपम, 
कण-कण करता जीवन चर्बेण, 
रस-सरिता, सूखी तन की | 
मासल, मृदु, सुवरण स्निग्ध गात्र, 
चपला की चंचल चमक मात्र, 
मरु-जल सी तृष्णा मन की । 
दभ, दर्प दौबेल्य लीन, 
हास्य, लास्य-मय देह दीन, 
निष्ठुर॒ परिणति यौवन की। 
लघु यवनिका 


[ पहला 


दूसरा हृदय 
स्थान - पाटलिपुत्र मे राजभवन के गर्भागार के अवरोधन 
में तिष्यरक्षिता का कक्ष 
ह समय . रात्रि 
[कक्ष लगभग वेसा ही जेसा अ्रसंधिमित्रा 'का कक्ष था; 
उसी प्रकार सजा भी है । एक चौकी पर कुणाल क्का चित्र रखा 
हुआ है। कुणाल के चित्र से ज्ञात होता है कि वह श्रब युवा 
हो गया है श्लौर श्रत्यन्त सुन्दर है । तिथ्यरक्षिता का गाते हुए 
प्रवेश । वह गाते-गाते कुणाल के उस चित्र को उठा लेती है, 
चित्र को देखते-देखते गाती और कक्ष में इधर से उधर और 
उधर से इधर दहलती रहती है।] 
गीत 
नयनो की इश्यामलता मे, 
क्यो गहरी एक उदासी ? 
सौन्दर्य ऊमि चितवन क्यो, 
शफरी जल मे भी प्यासी ? 
कमनीय हगो की कोरे; 
कानो तक खिच-खिच श्राती। 
कुछ गुप-चुप मन की बातें, 
कह उठने को अक्रुलाती । 
जीवन रहस्य के पढें, 
हग वातायन मे खुलते 
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रगीन स्वप्न ससृतति के 
इन प्यालो में है घुलते। 

[तिष्परक्षिता गीत पूर्ण होने पर एक शयन पर पैर ऊपर 
कर बँठ जाती है और दोनों घुटनों के बीच में चित्र रख उसे 
एकटक देखती रहती है ।] 
तिष्परक्षिता : (चित्र से) कितने “कितने सुन्दर हो तुम, 

कुणाल ! विधाता ने सारे शरीर और सुख मे सौन्दर्य कुट- 

कूटकर, हाँ, कूट-कूटकर भर दिया है । और और सम- 
स्‍्त अ्वयवो मे तुम्हारे ये नेत्र तुम्हारे ये नयन “तुम्हारे 
ये लोचन ! श्रोह ! रतनारे मद से भरे हुए है; ऐसे मद 
से भरे हुए कि जिन्हे देखते ही समस्त सुष्टि की सुन्दरियाँ 
मदमाती हाँ, मदमाती हो जायें। ऐसा * ऐसा मद जो 
पान करने से मदालसा नही बनाता पर दर्णन दर्शन से 
ही मदमत्त कर देता है। और और कहाँ कहाँ तुम, 
कहाँ “कहाँ वह काठ्चनमाला । तुम्हारे योग्य में थी ! 
और तुम थे मेरे योग्य ! (कुछ रुककर) थी क्‍यों ? और 
थे क्‍यों ? भ्रभी भी मे “मे ही तुम्हारे योग्य हैँ, और तुम्ही 

* तुम्ही मेरे योग्य | यदि'"'यदि इन'"“इन नयनो से नेह 

का एक कटाक्ष भी पा जाऊं, जीवन'“जीवन सफल हो 

जाय मेरा, और “और मेरा ही नही, तुम्हारे उस प्रणय 
के बदले में तुम तुम भी मेरा जो प्रेम प्राप्त करोगे उस 

““उससे तुम्हारा जन्म भी सफल हो जायगा ।“'कैसा'*' 

कसा सुखमय होगा मेरा और तुम्हारा प्रेमपूर्ण वह जीवन ! 
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कौन कर सकता है उस जीवन का वर्णन, अरे वर्णन क्या 
कल्पना भी | * हमारे यौवन वसन्‍्त के उस उस जीवन 
यापन की प्रेरणा के लिए वादरायण के काम-सूत्रो से भी 
विशद्‌, हाँ, विशद्‌ ग्रथ की श्रावश्यकता होगी। (कुछ रुक- 
कर) तुम जब** जब मुझे माता सबोधन से सम्बोधित करते 
हो तब- तब मेरे तन मे, मेरे समूचे तन मे आग-सी लग 
जाती है । मन*- मन भी जलने, हाँ, जलने लगता है। 
सुनती थी माता शब्द तो बडा प्यारा शब्द है माता का 
हृदय पृत्र से वह सबोधन सुन ऐसा पुलकित होता है, 
उललसित होता है जैसा**- जैसा किसी श्रन्य शब्द से नही । 
पर--'पर वह तब होता होगा जब॒ जब कोई स्त्री यथार्थ 
मे माता होती होगी । मै-* मै तुम्हारी माता कैसी ? अव- 
स्था में भी तुमसे कम । (कुछ रुककर ) कितनी ***कितनी 
बार तुम्हें देखती हूँ --कितनी * कितनी बार तुम से बात 
करती हूँ, सदा-*'सदा तुम्हारी भावनाझञ्रो का पता पाने 
के लिए, पर-*'पर अश्रव तक तो पता नही लगा सकी । 
प्रेम प्रेम यदि बहुत गहरा हो तो उसकी सच्ची हाँ, 
सच्ची भावनाओं को जानने के लिए उसी प्रकार गहराई मे 
डुबकी “डुबकी लगानी पड़ती है, जिस प्रकार सुक्‍ता प्राप्त 
करने के लिए सझुद्र मे। पर पर यह प्रतीक्षा प्रतीक्षा 
का जीवन अत्यन्त कष्टेप्रद हो गया है। आ्राज ' आज 
इस सबंध मे कोई न कोई निर्णय कर ही लेना होगा । 
[कुणाल का प्रवेश उसकी श्रवस्था लगभग श्रह्माईस- 
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के 


उन्तीस वर्ष फो दिपती है । बड़ गौर दर्ण, ऊंचे पद, छरररें 

शरीर फा सचम्‌च श्रत्यन्त सुन्दर सुयव है, लासों-अरोर्डों में 

एफ । उसके बगे-बड़े लोसनों में प्रदनुत श्रष्र फा मद से 

भरा सीन्द्रय है |] 

कुणाल . माताजी, आपने मुर्ते बुलाखा £# * 

तिप्यरक्षिता : (कुणाल फी श्रायथाज सुन छतदी से दइमप शितर 
फो सोकी पर रखते श्रीर सिदपिटदाकर उठते #४। हा, एर्ग, 
घुगाल | 

कुणाल : (भिमने पश्रपना चित्र तिप्यरक्षिता फे घुटनों पर रखे 
देख लिया था, भ्रपने घिन्न पो देराते हुए) माताजी, स्यप 

रा चित्र देख रही थी ? 

[विप्यरक्षिता फोई उत्तर नही देती) एफ चार नेत्र उठा - 
फर कुणाल को श्रोर देखतो है और फिर दृष्टि नीछी फर 
लेती है । फुछ देर तक विचित्र प्रकार फी मिल्तत्पता ॥] 
छुणाल : माताजी, आपको मेरें ; में कोई विशेषता 

दृष्टिगोचर होती 
तिष्यरक्षिता : यदि किसी में कोई विशेषता होती है तो बह 

विशेषता उसके चित्र में नहीं श्रा जातो ! 
[कुणाल फा &सिर भूफ जाता हैं । कुछ देर फिर निस्तव्धता।] 
फुणांल : (एक आसनन्‍्दी पर बंठते हुए) माताजी, दर कुछ 
समय से आपके सारे व्यवहारों मे मुझे कुछ विनचिच्ता 
हृष्टियोचर होती थी । इसके कारण श्रनेक वार मैं कुछ 
सोच में भी पड़ जाता था। पर, झ्राज भ्रचानक सब बातें: 


ँ 
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स्पष्ट हो गयी । 

तिष्यरक्षिता : (साहस के साथ) भगवान्‌ ने सचमुच मुझ पर 
बडी कृपा की । ऐसा प्रसग ही उपस्थित हो गया कि मुझे 
कुछ नही कहना पड़ा और सब बाते स्पष्ट हो गयी। 
(टूसरी आसन्दी पर बंठ जाती है ।) 

कुणाल : आप जानती हैं, आपकी भावनाएँ आपको कहाँ ले जा 
रही है ? 

तिष्यरक्षिता : (उसी प्रकार साहस से) वही जहाँ ले जाना 
चाहिए। 

कुणाल : माताजी “माताजी ! 

तिष्यरक्षिता : मुझे माता न कहो । कंसे में तुम्हारी माता और 
कसे तुम मेरे पुत्र ! 

कुणाल ; पर पिताजी ने आपसे विवाह जो किया है । 

तिष्यरक्षिता : पिता के विवाह करने से ही कोई माता हो जाती 
है ? 

कुणाल : पिता जिस स्त्री से विवाह करता है, वह माता नहीं 
तो और क्या होती है ? 

तिष्यरक्षिता : पिता की पत्नी हो सकती है, पर माता नही । 
तुम से भी कम श्रवस्था वाली में तुम्हारी माता 
[कुणाल का सिर भूक जाता है। कुछ देर निस्तव्धता |] 

कुणाल : (दीघे निःशवास छोड़कर) इस वृद्धावस्था मे आपके 
सहृश तरुणी से विवाह कर पिताजी ने एक अनुचित कार्य 
किया है इसे मे स्वीकार करता हूँ। परन्तु, इस विवाह में 
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रानी बनने की आपकी महत्त्वाकांक्षा भी कम उत्तरदायी 
नही है । फिर दो अ्रनुचित बाते मिलकर एक उचित बात 
तो नही होती । 

तिष्परक्षिता : तो जिसे तुम माता कहते हो उसे उपदेश देने 
आये हो ? 

कुणाल : मै श्राया तो हैं आपके बुलाने पर, किन्तु जब माता 
कहता हूँ तो आप कहती-है कंसे आप मेरी माता और 
कंसे मै आपका पुत्र । जब और कुछ निवेदन करता हूँ तब 
झाप कहती हैं, जिसे तुम माता कहते हो उसे उपदेश देने 
आये हो ! 

तिष्परक्षिता : मैने तुम्हें उपदेश देने नही बुलाया था । 

ऋूणाल : आपने जिस लिए बुलाया था वह तो मै समझ गया, 
परन्तु मे आप से स्पष्ट कह देना चाहता हूँ कि आप मुझसे 
किसी अनुचित अ्रभीष्ट के सिद्धि की श्राशा न रबखे | 
[तिष्यरक्षिता क्रोध भरी मुद्रा में नेत्नों से श्रग्तनि-सी बर- 

साती हुईं कुणाल की ओर देखती है। कुणाल नतमस्तक हो 

जाता है। कुछ देर निस्तव्घता । तिष्यरक्षिता का क्रोच थोड़ी 

ही देर में करुणा में परिवर्तित हो जाता है ।] 

तिष्यरक्षिता : (करुण स्वर में) कुणाल * कुणाल ! 

ऋणाल : (तिष्यरक्षिता की शोर देखते हुए) माताजी, मैने 
आपसे निवेदत कर दिया कि श्राप मुझसे किसी अनुचित 
अ्रभीष्ट के सिद्धि की आशा न रक्‍्खे । 

तिष्यरक्षिता : (उसी प्रकार के स्वर सें) पर, कुणाल, क्या उचित 
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है और क्या अनुचित इसकी जगत मे कभी कोई ठीक और 
अन्तिम व्याख्या हो पायी है ? 

कुणाल : देश-काल के अनुसार सदा उचित और अनुचित की 
व्याख्या हुई है । 

तिष्यरक्षिता : और वह सदा परिवर्तनशील है । एक समय था 
ज़ब विवाह ससथा ही नही थी। पुरुष और नारी सह- 
जीवन के लिए स्वतन्त्र थे। वरन्‌ माता पुत्रो को इसलिए 
पालती-पोसती थी कि युवा होने पर वे उनके साथ पति 
का-सा आचरण करेगे । भाई और बहन तो पति-पत्नियो 
के सहश रहते ही थे फिर गएा लग्त आये और * 

कुणाल : (बीच हो में) आप व्यर्थ की वकवाद कर रही है | 
मानव ने विकास के पथ से धीरे-धीरे अपनी उन्नति की 
है। वह कन्दरा मे रहने वाला पश्चु या घोसले मे रहने 
वाला पक्षी अथवा जल के भीतर किसी बिल मे रहने वाला 
जलचर नही, वह सामाजिक प्राणी है। समाज बिना नैतिक 
सिद्धान्तो के संगठित नही रह सकता । मानव ने अपने 
अनुभवों के आधार पर इन नेतिक सिद्धान्तो का निर्माण 
किया और नर-नारी के सह-जीवन के लिए विवाह संस्था 
की स्थापना हुई । मैं उन मानवो मे हूँ जो यह मानते है 
कि नर-तारी के सह-जीवन के लिए विवाह से अच्छी अन्य 
कोई पद्धति नही । 

तिष्यरक्षिता : और उस विवाह का एक रूप तुम्हारे पिता और 
मेरा विवाह भी है, जिसे तुमने स्वयं झ्रभी-भ्र भी श्रनुचित 
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बताया हैं । 

कुणाल : यह विवाह का कृत्सित रूप है, इसे में स्वीकार करता हूँ। 

तिध्यरक्षिता : तब ? 

कुणाल : तब भी, मैं जो कुछ श्राप चाहती है, उसे उचित नही 
मानता । 
[तिष्यरक्षिता कुणाल की ओर देखने लगती है । कुणाल 

सिर नीचा कर लेता है। कुछ देर निल्तब्धता । ] 

तिष्परक्षिता : (प्रेम भरे स्वर में) कुणाल, जीवन के दूसरे 
पहलू की ओर भी देखो, रसमय पहलू की श्रोर | भगवान्‌ 
ने मनुष्य योनि दी है ! फिर मनुष्य योनि में सौन्दर्य का 
सर्वश्रेष्ठ स्थान है ! इस सौन्दर्य मे युवावस्था ! कितने 
सुन्दर हो तुम भर कितनी सुन्दर हूँ मे ! यह जीवन सदा 
नही रहता, जीवन की तरुणाई के इस हरे-भरे उपवन में 
यह ऋतुराज वसन्‍्त भी सदा रहने वाला नही है। धन्य हैं 
वही जो इस जीवन की इस अवस्था मे सुखोपभोग कर 
इसका रस लेते है । 

कुणाल : (कड़ककर) अपने को सम्हालिये, माताजी, मैं कल 
ही पाटलिपुत्र छोड़ दूँगा । 

तिष्यरक्षिता : मुझसे भागना चाहते हो ? 

कुणाल : पलमात्र को भी यह न सोचियेगा कि आपके प्रति मेरा 
तनिक भी आकर है इसलिए मै अपने को बचाने के लिए 
यहाँ से भाग रहा हूँ । 

तिष्यरक्षिता : तब ? 
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कुणाल : पिताजी की कुछ समय से इच्छा थी कि में तक्षशिला 
का राष्ट्रीय बनकर जाऊँे। आपने एक ऐसी परिस्थिति 
उत्पन्न कर दी कि श्रव मेरा जाना ही श्रेयस्कर है । 
(जाने के लिए खड़ा हो जाता है ।) 

तिष्यरक्षिता : (पुनः क्रोध से) कुणाल, तुम एक बात जानते 
हो? 

कुणाल : कौनसी ? 

तिष्यरक्षिता : जिसके प्रणय का तिरस्कार किया जाता है वह 
नारी भ्ूखी बाधिन हो जाती है । 

कुणाल : भूखी बाघिन होकर आप सुके चीर-फाडकर खा 
सकती है, पर तीप्तरी बार फिर दोहराता हूँ कि आप 
मुझसे किसी अनुचित अ्रभीष्ट के सिद्धि की तनिक भी 
आशा न खखे | (श्ीघ्रता से प्रस्थान ।) 

तिष्परक्षिता : (तमककर खड़े हो इधर-उधर टहलते हुए दाँत 
पीसकर श्रत्यन्त क्रोध से) श्रच्छा “अच्छा, कुणाल, में में 
तो तुम्हे सुख देना चाहती थी, श्रपूर्व सुख शोर स्वय भी 
उस सुख से सुख पाता चाहती थी । पर * पर भेरा ऐसा 
तिरस्कार ! इसका यदि भीषण और पूर्ण प्रतिकार न 
लिया तो तो में तिष्यरक्षिता नही, रूच्ची स्त्री नही। 

लघु यवनिका 


तीसरा हृदय 
स्थान . पाटलिपुत्र के राजभवन के गर्भागार में श्रञोक का कक्ष 
समय : रात्रि 

[कक्ष वही है जो इसरे श्रंक के पहले दृश्य में था, परन्तु 
श्रव इसकी सजावट में बहुत श्रन्तर हो गया है । कक्ष के पीछे 
की भित्ति में विन्दुसार, सुभद्रांगी, श्रसधिमिन्ना श्रौर विगताशोक 
के बड़े-बड़े चित्र लगे हैं। इन चित्रों के श्रतिरिकत पीछे की 
तथा दोनों श्रोर की भित्तियों के जो भाग दिखते हैं, उन पर 
भी पाटलिपुत्र के श्रश्नोकाराम तथा देश के अ्रन्य विभागों में 
बने हुए चौरासी हजार बोद्ध चिहारों में से कुछ बडे-बड़े घिह्ारों, 
शिला-स्तुपों, शिला-स्तंभो, धर्म-यात्राश्रों, धर्म-प्रचारफो की 
सभाश्रो, शिलालेखों श्रादि के चित्र हैँ। कक्ष को भूमि पर 
शयतनों, श्रासन्दियों और चोकियो श्रादि के श्रतिरिक्त साँची और 
भारहुत के बौद्ध स्तुपों, सारनाथ के स्तंथ, लोरिया नन्दगढ़ के 
स्तंभ तथा श्रन्य स्तंभों के पाषाण के नयूने सजे हुए हैं । इनमें 
सबसे श्रधिक ध्यान को श्राकषित करने वाला सारनाथ के स्तंभ 
का नमूना है, जिसके चारो ओर सिह भौर सिहों के नीचे का 
चक्र तथा चक्र के दोनों श्रोर के वुषभ और श्रशव स्पष्ठ दीख 
पड़ते हैं । अशोक और काओबाको कक्ष से सारनाथ के स्तंभ के 
नमूने के सामने खड़े हुए हैं। झशोक श्रव वृद्ध होगया है । सारे 
केश बवेत हो गये हैँ. पर शरीर और सुख पर बालों की सफेदी 
के अतिरिक्त वृद्धावस्था का अन्य कोई चिह्न नही है। कारुबाकी 
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की अवस्था हमने उसे जब इस अंक के दूसरे हृदय में देखा था, 

उससे भी कुछ श्रधिक हो गयी है, जो उसके केन्नों की इवेतता 

बढ़ जाने से ज्ञात होता है ॥] 

अ्रश्ञोक : प्रिये, श्राज मेरे राज्यारंभ को बारह-बारह वर्षो के 
तीन युग समाप्ति के उत्सव के कारण छत्तीस वर्षों की न 
जाने कितनी घटनाएँ और बाते मुझे स्मरण आरा रही हैं । 

कारुबाकी : ऐसे भ्रवसरों पर बीते हुए समय की विविध घट- 
नाश्ओो और बातो का स्मरण आना स्वाभाविक ही है, 
ताथ । ; 

अ्रशोक : इन छत्तीस वर्षों मे क्या-क्या सोचा, क्या-क्या किया 
झौर जो सोचा तथा किया वह सब सुरक्षित रहेगा 
(दाहिने हाथ की तर्जनी को कक्ष के समस्त चित्रों भौर 
पाषाण के नमूनों की ओर घुमाते हुए) इन सब शिला- 
स्‍्तूपों, जिला-स्तभो, शिलालेखो आदि के कारण । 

कारुबाकी : और इन सबमे प्रधान है यह सारनाथ वाला 
स्तभ। 

अशोक : अवद्य । 

कारुबाकी : इस स्तभ के ये चारो सिह और सिंहो के नीचे का 
चक्र सचसुच ही कला की दृष्टि से अत्यन्त सुन्दर है । 

अ्रद्योक : सौन्दययं के अ्रतिरिकत ये भ्रनेक महत्त्वपूर्ण सिद्ध न्‍्तो 
के सूचक और परिचायक भी हैं । (कुछ रुककर ) राज्यारंभ 
के चौथे युग के इस दिवस को इन शिलालेखो भे से भी 
कुछ महत्त्वपूर्ण शिलालेखो को पढ़ जाओ | 
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कारुबाकी : हाँ, इससे पुराने सस्मरण पुन. नवीन हो जायेंगे 
जो ऐसे महत्त्वपूर्ण दिवसों के उत्सव का प्रधान लक्ष 
रहता है । 

अशोक : (एक शिलालेख के चित्र के सम्मुख जा) पढो, प्रिये, 
इस लेख को पढो । मेरे मानसिक परिवतंन के प्रारंभ का 
प्रतीक यही लेख है । 

कारुबाकी : (लेख पढ़ते हुए) “कलिंग युद्ध पर देवताओ के प्रिय 
को बडा पश्चात्ताप हुआ । देवताओं के प्रिय को इस वात्त 
से बडा खेद हुआ कि एक नये देश के विजय करने के 
समय कितने लोगो की ह॒त्या करनी पडी, कितनों की मृत्यु 
हुईं, कितने ही कैद किये गये ।”“'कलिंग देश की विजय 
के समय जितने आ्रादमी मारे गये, मारे या कंद हुए उनका 
शताश अथवा सहस्नाश भी यदि मारा जाय या देश से 
निकाला जाय तो वह देवताओर के प्रिय को बड़ा दुख 
का कारण होगा “देवताओ का प्रिय सब जीवो की रक्षा, 
संयम, समचर्या तथा हित चाहता है। धर्म की ही विजय 
को देवताओं का प्रिय मुख्य विजय मानता है ।” 

अशोक : (दूसरे लेख के चित्र के सम्मुख जाकर) अच्छा, इसे 
पढो | 

कारुबाकी : (लेख पढ़ते हुए) “सब मनुष्य मेरी सन्तान के 
समान हैं श्रौर जिस प्रकार मैं चाहता हैं कि मेरी 


सन्‍्तान इस लोक और परलोक में सर्वप्रकार के हित 
ग्रीर साख को प्राप्त के >मी फकनऊ है -+->जत्न्‍क े $.. _.. 
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मनुष्य हित और सुख को प्राप्त करे ।” 
' प्रशोक : (तीसरे शिलालेख के चित्र के सामने जा) अ्रव इसे 

पढो । 

कारबाकी : (शिलालेख को पढ़ते हुए) “देवताशो का प्रिय 
प्रियदर्शी राजा कहता है कि धर्म का पालन करना ठीक 
है परन्तु धर्म क्या है ? पापो का अभाव और अच्छे कामो 
का करना अर्थात्‌ दया, दान, पवित्रता और सच्चाई से 
जीवन निर्वाह करना ।”! 

भ्रशोक : (चोथे शिलालेख के सामने जा) अब इसे । 

कारुषाकी : (पढ़ते हुए) “यहाँ कोई जीव मारकर बलिदान 
न क्रिया जाय “पहले देवताश्रो के प्रिय प्रियदर्शी राजा के 
ही रसोईघर के लिए प्रतिदिन हजारो जीव मारे जाते थे 
पर जिस समय यह लेख लिखवाया गया केवल तीन जीव, 
दो मोर और एक हरिरा मारे जाते हैं। इनमे भी हरिण 
नित्य नही मारा जाता । ये तीन जीव भी भविष्य में नहीं 


मारे जावेगे ।” 
भ्रशोक : (पाँचवें शिलालेख के सामने जा) अ्रब इसे पढो । 


कारुबाकी : (पढ़ते हुए) “प्राचीन समय से राजा लोग आखेट 
चथा आमोद-प्रमोद और विहार-यात्रा के लिए निकलते 
थे। देवताशओो के प्रिय राजा ने अपने राज्याभिषेक के दस 
वर्ष पश्चात्‌ सबोधि की यात्रा की । इस प्रकार विहार- 
यात्रा के स्थान पर धर्म-यात्रा की प्रथा पड़ी ।” 

अशोक : (छठवें शिलालेख के सामने जा) अ्रब इसे भी पढो । 


११४ ] अ्रशोक [ तौसरा 


कारुबाकी : (पढ़ते हुए) “मनुष्य को दूसरे सम्प्रदायो का भी 
आदर करना चाहिए। ऐसा करने से अपने सम्प्रदाय की 
उन्नति और दूसरे सम्प्रदायो का उपकार होता है । इसके 
विपरीत आचरण से न केवल दूसरे संम्प्रदाय का अपकार 
ही होता है वरन्‌ अपने सम्प्रदाय को भी क्षति पहुँचती है'** 
अपने आपस मे मिल-जुलकर रहना और दूसरे के धर्म को 
आदर से सुनना ही अच्छा है ।” 
श्रशोक : (सातवे शिलालेख के साममे जा) फिर, प्रिये, मैंने 
केवल उपदेश ही नही दिये, इन उपदेथों के अनुसार स्वय 
कार्य भी किया है, और राजसत्ता के द्वारा अनेक कार्य 
कराये भी है । 
कारबाकी : (पढ़ते हुए) “देवताओो का प्रिय प्रियदर्णी राजा 
यह कहता है कि प्राचीन समय से कभी ऐसा पहले नही 
हुआ कि किसी भी समय राजकीय समाचार तथा श्रन्य 
राजकाज सवंधी वाते राजा के सम्मुख उपस्थित की जाती 
हो, परतु मैने यह श्रवध किया है कि प्रत्येक समय चाहे, 
में भोजन करता होऊ, चाहे गर्भागार मे होऊं, चाहे अव- 
रोधन मे, चाहे पशुशाला मे, चाहे देव-गृह मे, चाहे उद्यान 
मे, सब स्थानों पर प्रतिवेदक प्रजा के सबध में मुझे सूचना 
दे सकते हैं। सब स्थानों मे मे प्रजा के कार्य करता हूँ । 
यदि किसी वात की मैने आज्ञा दी हो उसके विषय मे या 
जो कार्य महामात्यो के ऊपर छोडे गये है या उन महा- 
मात्यो की परिषद्‌ मे संदेह, मतभेद या पुनविचार की 
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आवश्यकता हो तो बिना विलम्ब के सब स्थानो और सव 
समय मुभे उसकी सूचना दी जाय । राज-कार्य मे में कितना 
ही उद्योग करूँ उससे मुझे संतोष नहीं होता । सब लोगो 
की भलाई करना ही मैने अपना कत्तंव्य माना है और यह 
उद्योग और राज-कार्य सचालन से ही पूरा हो सकता है। 
सर्वलोक हित से बढकर और कोई श्रच्छा काम नही है। 
जो कुछ पराक्रम में करता हूँ वह इसलिए है कि प्राणी- 
- मात्र का मेरे ऊपर जो ऋरणा है उससे मै मुक्त होऊ और 
उनका इस लोक तथा पर-लोक में हित बढे। यह धर्म-लेख 
., इसलिए लिखवाया गया है कि यह चिरस्थायी रहे और 
मेरे पुत्र, पीत्र और प्रपौन्न सब लोगो की भलाई के लिए 
सदा उद्योग करे। अत्यधिक प्रयत्न के बिना यह कार्य 
कठिन है।” 
श्रश्मोक ; (आठवें शिलालेख के सामने जा) अरब इसे पढो, 
प्रिग्ने ! 
कारुबाकी : (पढ़ते हुए) “मेरे राज्य मे सब जगह युक्त, राजुक 
और प्रादेशिक प्रति पाँचवे वर्ष शासन सबधी दूसरे कार्यों 
के साथ-साथ ,लोगो को यह धमनुशासन बताने के लिए 
भी दौरा करें---'माता-पिता की सेवा करना तथा मित्र, 
परिचित, सबधियों, ब्राह्मणों और श्रवणो की सहायता 
करना अच्छा है, जीवो को न मारना श्रच्छा है, थोड़ा 
व्यय करना और थोडा सचय करना ही ठीक है। मंत्रि- 
परिषद्‌ भी युकतों को आज्ञा दे कि वे इसकी गणना रबखे 
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कि ये दौरे किन उद्देश्यों से कहाँ और किस प्रकार किये 
गये ।” 

अशोक : (नवम शिलालेख के सामने जा) भ्रव इसे पढो । 

कारुबाकी : (पढ़ते हुए) “देवताओ के प्रिय प्रियदर्णी के राज्य 
मे सब स्थानों पर तथा जो पड़ोसी राज्य हैं जैसे चोंड, 
पाण्ड्य, सत्यपुत्र, केरलपुनत्र, ताम्रपरणी ओर सीरिया के 
यवन राजा अंतियोक और उसके अ्रन्य पड़ौसी राजाशों के 
देशो मे भी देवताओं के प्रिय प्रियदर्शी राजा ने मनुष्यों 
की और पश्ुओ की चिकित्सा का प्रवध किया है । मनुष्यों 
और पशुओं की उपयोगी श्रौपधियाँ जहाँ-जहाँ नही है वहाँ 
लाकर लगवायी गयी है। इसी प्रकार जहाँ-जहाँ फल और 
फूल नही होते थे वहाँ पर वे भी लाकर लगवाये गये हैं । 
मार्गों में भनुष्यो और पशुओ के उपभोग के लिए कुएँ 
खुदवाये गये ।॥” 

अद्योक : (दसवें शिलालेख के सामने जा) और मनुष्य की _ 


अ्रतिम निर्बंलता जो लोकेपणा है उनसे भी प्रेरित होकर 
मैने यह सब नही किया है, यह तुम्हे इस शिलालेख के 


पढने से ज्ञात हो जायगा । 

कारुबाकी : (पढ़ते हुए) “देवताग्नों का प्रिय प्रियदर्शी राजा 
यश या कोर्ति को लाभदायक नही मानता, जो कुछ भी 
यश या कीति को वह चाहता है तो केवल इसलिए कि 
उसकी प्रजा वर्तमान और भविष्य में सदा धर्म को सुते 
और धर्म का पालन करे ।” 


ह्द्य ] चौथा भझक [ ११७ 


अशोक : (ग्यारह॒वें शिलालेख के सामने जा) और अरब यह 
गतिम लेख अपने संबध मे भी पढ़ लो | 

कारुबाकी : (लेख पढ़ते हुए) “देवता के प्रिय प्रियदर्शी राजा 
की आज्ञा से सब स्थानों के महामात्यो को सूचना दी जाय 
कि द्वितीय रानो की दी हुई कोई भी भेट का, फिर वह 
आराम की वाटिका, उद्यान, सदावृत्त श्रथवा दूसरा कुछ भी 
हो निम्न प्रकार से उल्लेख किया जाय--- 

(द्वितीय रानी श्रर्थात्‌ तीवर की माता काझुबाकी 
की दी हुई ।' (कुछ रककर) तो आपने मुझे भी अमर कर 
दिया | 

श्रशोक : (कार॒ुबाकी का हाथ पकड़ शयन पर बेठ तथा उसे 
बेठाते हुए) तो राज्यारभ के तीसरे युग की समाप्ति और 
चौथे युग के प्रथम दिवस दयन के पूर्व हमने छत्तीस वर्षो 
के दीघेकाल का सिहावलोकन कर डाला । 

कारुबाकी : यद्यपि उत्तरापथ से दक्षिणापथ तक आपके सहस्रों 
शिलालेख फंले हुए हैं और इन सहल्नो शिलालेखो भे से 
आपने कुछ के ही चित्र यहाँ लगवाये हैं तथा उनमे से भी 
हमने कुछ ही पढे तथापि इतने से ही सिहावलोकन तो 
हो ही जाता है। 

- भश्योक : इस सिंहावलोकन को करते हुए मुझे वैसा ही जान 
पडा जैसे उस नाटक को देखने से जान पडता है जिसे 
पहले भली भाँति पढ लिया हो । फिर मेरे मन मे एक 
बात और उठी । 


११८ ] अशोक [ तीसरा 


फारुबाकी : कौनसी ? 

श्रशोक : किसी वीज को सरलता से नष्ट किया जा सकता है, 
पर जब वह बीज बटवृक्ष के सहश वृक्ष का रूप ग्रहण कर 
ले तब उसे नष्ट करना इतना सरल नही रहता। एक 
और वात भी मेरे मन मे आयी । 

कारुबाकी : कौनसी ? 

अशोक : मानव अपने कार्य मे अधिकतर --3 कार्य में अधिकतर इसलिए असफल होता, असफल होता 
है कि त डने पर वह सोचने लगता है कि अब समय आयु बढने पर वह सोचने लगता है कि श्रब समय 
लिए कितना समय निर्धारित है कितना समय ते है । कार्य करते समय तो हम 
यही सोचे कि आनेवाले कल का >-य- - ताले कल का काम भी हमे झ्ाज कर 
डालना है। परन्तु, किसी कार्य के संकल्प के 7-7 2. कसी कार्य के संकल्प के समय हमे यही 
विचार करना “बार करना चाहिए कि हम अनन्त काल तक रहनेवाले 
है। समय रूपी भभावात मे हम अपने को पतभड़ का पत्ता 
न भाने । पानी का बुदबुदा न समझे । हम रेशणु के एक 
करण है यह अनुभव न करे । 

कारुबाकी : (कुछ देर सोचते हुए) ठीक । 

[कुछ देर निस्तव्धता ] 

अशोक : प्रिये, मैने किन विचारों से राज्य-ग्रहण का प्रयत्न 
किया था ? उस समय मेरा आदर्श वाक्य था 'वीर भोग्या 
वसुन्चरा । राज्य ग्रहण के कुछ ही समय परचात भेरे 
विचारों में परिवर्तन होना प्रारम्भ हुआ और कलिंग-युद्ध 
के परचात्‌ तो विचार क्रान्ति ही हो गयी । उसी क्रान्ति 


हश्य | चौथा श्रक [ ११६ 


के अनुरूप आगे का कार्य भी हुआ । इस कार्य में मुझे 
सफलता नही मिली यह मैं नहीं कहता । सफलता और 
असफलता का सबंध यथार्थ मे मनुष्य के श्रन्त करण से 
है। यदि मानव अपने भ्रन्त.करण में जो कुछ वह करता 
है उसके कारण आगे को उसी कृति को करवे- के लिए 
बल का भ्रनुभव करता है, साथ ही अपने 

पूर्व॑ंचत्‌ विश्वास बना रहता है तो वह अपनी कृति में 


रुफल हुआ यह मानता ही-होगा-। सफलता, जेसा मैने 
अभी कहा, अपने अन्त'करण से सबधित है। अपने उद्देश्य 
को कार्य रूप मे परिणत करने के लिए जिस वल की आव- 
इयकता है उसे अपने मन से हढपूर्वक पकड़े रहना आव- 
श्यक्‌ है, क्योकि यद्धि मत में इत दोनो में से किसी का भी _ 
फिसलना आरम्भ होता है तो फिर उसकी कोई सीमा, 
नही रह जाती । जैसे एक बुझे हुए तारे से निकला हुआ 
प्रकाश उस तारे के बुक जाने पर भी कुछ काल तक 
दिखता रहता है उसी प्रकार फिसलते हुए मानव-मन की 
भीतरी अवस्था के वाह्य प्रदशन में देर लगती है पर 
यथार्थ मे ज्योही फिलसन आरम्भ हुई त्योही सब कुछ 
समाप्त हुआ। मेरे अन्त.करण मे किसी अकार की फिसलन 
न कद पर शक यु 
किया है उससे अत कह 
कया है उससे स्ुझे संतोष ही है। 


काररबाकी आप 'सतोष ही' शब्द का प्रयोग करते हैं, नाथ ! 


१२० ] अशोक [ तीसरा 


्रशोक : हाँ प्रियतमे, इसके कारण है ! 

कारुबाकी : कंसे ? 

झ्रशोक : तुम देखती नही कि ऐसे कार्यो के परुचात्‌ भी इस 
समय देश की कैसी अवस्था है ? 

कारुबाकी : कंसोी ? 

श्रशोक : प्रजा को पूर्ण सन्‍्तोष नही, जो मांसाहारी थे वे तो बहुत 
ही असतुष्ट हैं। विहार-यात्राएँ जो धर्म-यात्राओ् मे परि- 
ण॒त हुई हैं वे कुछ लोगो की बडी रूखी-सूखी जान पड़ती 
है। भेरी-घोष के स्थान पर धर्म-घोष को नीति निरबंलता 
ला रही है, ऐसा कुछ लोगो का मत है, यहाँ तक कि अग्रा- 
मात्य राधागुप्त तक का । 

कारुबाकी : इस प्रकार का थोड़ा-बहुत मतभेद तो, नाथ, इस 
विश्व मे सदा रहता ही है। 

श्रशोक : हाँ, यह तो में भी मानता हूँ और इसीलिए तो जीवन 
में मेने जो कुछ किया उससे मुझे असतोष नही है। मैने 
कहा ही मुझे संतोप ही है । 

कारुबाकी : आपको परम संतोष होना चाहिए, नाथ । 

अश्ञोक : मुझे परम संतोष होता यदि “यदि मै व्यक्तिगत जीवन 
में सुखी रहता । असधिमिन्ना को मै पलमात्र को भी 
विस्मृत नही कर पाता । लक्ष्मण के समान अनुज विगता- 
शोक मेरे रहते मेरे सामने ही चल बसा। महेन्द्र और 
सघमित्रा भिक्षु-भिक्षुणी हो गये। कुणाल सुदूर स्थान 
तक्षशिला मे है और " और एक वात है । 


ह्द्य ] चौथा अभ्रक [ १२१ 


कारवाकी : कौनसी ? 

भ्रद्योक : आज के से दिवस को जब में अपना श्रात्म-निरीक्षण 
करता हूँ तब मुझे अपने मे भी कुछ ऐसे दोप दिख पड़ते 
है कि क्‍या कहेँ ! 

कारुबाकी : निर्दोष तो भगवान्‌ ही माने जाते हैं । 

श्रशोक : प्रिये, इस सृष्टि की इस सर्वेश्रेष्ठ रचना मानव में मानव , 
की भी दो इन्द्रियों का-विरोध कदाचित्‌ सबसे कठिन है। 

कारुबाकी : कोनसी इन्द्रियों का ? 

अ्रशोक : रसनेन्द्रिय और शिक्ुनेन्द्रिय का । मुझे मयुूर और 
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निषेध कर देने के बहुत काल परचातू तक राज्य के 
घर के लिए नित्य दो मयूरो और कभी-कभी हरिण का 
बंध होता रहा । शअ्रत्यधिक कठिनाई से मै रसनेन्द्रिय का 
निग्रह कर सका और इन जीवधारियों की भी हिंसा 
समाप्त हुई, परन्तु शिणनेन्द्रिय का निरोध तो इस वृद्धा- 
वस्था में भी सुभसे नहीं हुआ । इस तिष्यरक्षिता से इ 
श्रवस्था में मेरा विवाह 
[नेपथ्य से गान सुन पड़ता है। अशोक भ्ौर कारुबाकी 
का ध्यान उस ओर जाता है। दोनो चुप हो गान सुनने लगते 
हैं। गान में एक पुरष श्रौर एक महिला का स्वर है ।] 


१२२ ] अशोक [ तीसरा 


गीत 
पकर्ड किस अ्रञ्चल का छोर ! 
पथ मे भठक सिसकता दुर्बल 
उत्पीडन सह घोर । 
तम-सागर में नयन खो गये, , 
आशा सुख उल्लास सो गये, 
प्रलथ॒ निशा में डूब गया 
इस जीवन का सध्चु भोर | 
सत्ता सौख्य समर्पित तन मन, 
व्यर्थ न्याय निप्ठा का ग्जन, 
पीत पत्र सा धर्म उडाती 
भज्भा स्वार्थ भकोर । 
अश्ञोक : (गीत पूर्ण होते-होते कारुबाकी से ) प्रिये, यह तो कुणाल 
ओर काञ्चनमाला का-सा स्वर जान पड़ता है। 
कारुबाकी : हाँ, मुझे भी उन्ही के स्वरो का भास होता है । 
श्रशोक : देखूँ'देखूँ तो ! ्रौर प्रतिहारी को भेज बुलवाऊ 
गानेवालों को । (शीक्रता से प्रस्थान ।) 

[कारुवाकी कुछ ही देर में शयन से उठ कक्ष से इधर- 
उधर घूमकर कक्ष के चित्रों, पाषाण के नमृतों आदि को देखती 
है। कुछ गृनगुनाती भी रहती है । श्रद्योक का कुणाल, काञचन- 
साला श्रोर दशरथ के साथ प्रवेश । तोनों भिखारियों के-से 
चस्त्रों में हैं। कुणाल अंधा हो गया है श्रोर लाठी से दटोलता 
हुआ चलता है । काञचनमाला सुन्दर युवती है। दशरथ सुन्दर 
बालक है ।] 


ह्र्ग्य | चौथा अक [ १२३ 


अशोक : (उहिग्नता की पराकाष्ठा से एक शयन पर गिरते 
हुए) कारुवबाकी, कारुवाकी ! कुणाल, अन्धा 

कारुबाकी : (ऋपटकर इन तोनों के निकट श्राते हुए) है, है ' 
[कारुबाको स्तब्ध-सी कुर्याल की श्रोर देखती है। कुणाल, 

काञ्चनमाला और दशरय तीनों खड़े रहते हैं। एक विचिन्न 

प्रकार की निस्तब्धता । | 

अशोक : (हयन से धीरे-धीरे उठते हुए अत्यन्त भर्राये हुए 
स्वर में) कुणाल ! तुम्हारी आँखें और तुम्हारा यह वेष, 
पुत्रवधू काउन्चनमाला इस दश में, और यह मेरा पौत्र 
दशरथ ' श्रोह ! | 

कुणाल : आँखे तो, पिताजी, आपने मेंगवायी थी। आज्ञा पाते 
ही निकालकर भेज दी और यह वेप तो इसलिए कि आँखों 
के जाने के पश्चात्‌ तक्षशिला का राजकाज केसे चलाता, 
यहाँ आने का निश्चय कर आया भी नही हूँ, श्रव तो जहाँ 
पैर ले जाते है, जाता हूँ, गाता हूँ और गाकर भीख माँग 
कर खाता हूँ । यह काञ्चनमाला अब कया भारत सम्राद्‌ 
की पुत्रवधू है ? यह दशरथ अब वया भारत के राज- 
राजेश्वर का पौत्र है ? काञचनमाला है एक अन्चे भिखारी 
की पत्नी और दशरथ है एक दर-दर भटकने वाले सू रदास 
की लाठी । 

अक्षोक : (जो कुणाल का पहला वाक्य सुनते ही घबराकर 
अवाक-सा खड़ा होगया था और जो कुणाल की शेष 
बातें इस प्रकार सुन रहा था जेसे स्वप्प से कुणाल की 
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बात पूरी होते ही चौककर) श्रांखे, तुम्हारी श्रांखें ! मैने 

मेंगवायी थी | भेरी आज्ञा का पालन कर तुमने आँखों 

को निकालकर मुझे भेजा था ! 

* कुणाल : हाँ, पिताजी, आपका मुद्रा लगा हुआ आज्ञा-पत्र 
आया था । 

अज्ोक : (चिल्लाकर) यह तो कोई पड्यन्त्र, भीपण, घृणित 
नीच पड़्यन्त्र जान पडता है ! 

कारुबाकी : अवच्य, अवश्य | 

[ पागलों की-सी मुद्रा से तिप्यरक्षिता का प्रवेश ] 

तिप्यरक्षिता : हाँ, यह पड्यन्त्र था, भीषण पड्यन्त्र था, दारुण 
पड्यन्त्र था, घृणित पड्यन्त्र था, नीच पड्यन्त्र था ! कहा 
गया है न कि पाप सिर पर चढकर बोलता है। वह आज 
बोल रहा है । यह मेरा पड़्यन्त्र था | 
[तिष्यरक्षिता के इस भाषण से एक विलक्षण प्रकार का 

सन्नाटा छा जाता है। कुछ देर निस्तब्धता । ] 

श्रशोक : (श्रत्यन्त क्रोध से) तू कितनी नीच है, इसका धघीरे- 
वीरे पता मुझे लग रहा था, परन्तु परन्तु तू इतनी नीच 
है इसका पता इसका पता तो * (गला श्रवरुद्ध होने के 
कारण आगे कुछ नहीं कहने पाता !) 

तिष्यरक्षिता : नीच ही नही, मै तो इसके भी कही आगे हूँ, 
मानवो में उच्च और नीच मानव होते है, मे तो मानवी 
ही नही, दानवो हैं, राक्षसनी हैं, पिशाचिनी हूँ ! 
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कारबाको : दानवी और राक्षसनी भी कदाचित्‌ ऐसी नही 
होती होगी जैसी तू है । 

तिध्यरक्षिता : (क्रोध से कारबाकी की ओर देखते हुए) तुम * तुम 
बीच में मत बोलो । मुझे जो कुछ कहना होगा मै सम्राट 
से कहूँगी । (अ्क्ञोक्त से) नाथ | में सव कुछ बता देती हैँ, 
कुछ छिपाकर न रकक्‍्खूँगी। एक वाक्य क्या, एक शाव्द, 
उसका अक्षर और उसकी मात्रा भी असत्य न कहूँगी, 
कुणाल के सौन्दर्य ने मेरी तरुणाई को आकंपित किया, 
मैने कुणाल से प्रणय-भिक्षा माँगी और जब उसे न देकर 
ये तक्षशिला चले गये तब “तब असफल प्रेम और अतिशोध 
के दहकते दावानल की ज्वलित-ज्वाला मे जलते हुए मैते 
आपकी मुद्रिका का उपयोग कर वह पत्र कुणाल की श्राँखो 
के लिए भेजा जिसके सबंध मे ये भ्रभी झापसे कह रहे थे । 
इनके तयनो पर में सबसे अ्रधिक मुग्ध हुई थी वही मेने 
माँगे । मै जानती थी कुणाल आपकी श्राज्ञा को किस दृष्टि 
से देखते है । मुझे विश्वास था उन लोचनो के पाने का | 
वे आँखें आ गयी । उनके आते ही किस प्रकार देखा मेने 
उन्हें ! उन नेत्रों में निज का क्या-क्या सौदर्य था ” वह सुखमा 
तो थी उनके कुणाल के श्रानन पर रहने से | उस पद से 
पदच्युत होते ही वे हो गये थे मास के वीभत्स लोथडे , 
घृरित, दुर्गेन्धपुक्त ! और और उसी के साथ भयावह, 
क्योकि क्योंकि उप्तके पीछे उसके मँगाने का इतिहास जो 
था। और“और उन आँखों के श्राने के पण्चात्‌ मेरी जो 
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भीपण दशा हुई है वह' वह तो वर्णन करने के परे है । 
श्रव मैं चाहती हूँ, मौत । इस कुकर्म, घो रतम कुकर्म करने 
के पश्चात्‌ में एक क्षण भी जीवित नही रहना चाहती । 
[फिर कुछ देर निस्तव्धता ।] 

श्रशोक : (दो निःश्वास छोड़कर दयन पर बैठते हुए) मौत - 
मौत से भी कही"“'कही भीषण दण्ड मिलना चाहिए, 
तुफे । पर'"पर मौत से अधिक भीपण दण्ड हो क्‍या 
सकता है ? 

[तिष्यरक्षिता का धीरे-धीरे प्रस्थाव । फिर कुछ देर 
निस्तब्धता । ] 
कारुचाकी : चलो, कुणाल, काञ्चनमाला, दशरथ, तुम लोग मेरे 

साथ श्राओ । तुम्हे इस समय विश्राम की सबसे अधिक 

आवश्यकता है। 

[अ्रशोक कुछ नही कहता । चारो का प्रस्थान। इनके जाने 
के पश्चात्‌ भ्रशोक दोनो हथेलियों पर शझ्रपना मुख रख रो पड़ता 
है। राधागुप्त का प्रवेश । राधागुप्त अत्यन्त वृद्ध हो गया है । 
राधागुप्त के श्राने को झ्राहट पा अ्रशोक अपना सिर उठाता 
है ओर राधागुप्त को देख अ्रपनी आँखें णेछ डालता है ।] 
राधागुप्त : श्रीमान्‌ ने मु्े बुलाया था ? 
श्रशोक : (स्वस्थ होते हुए) हाँ, अ्रग्नामात्य, बैठो । 

[ राधागुप्त शयन के निकट ही एक आसन्‍्दी पर बैठ 
जाता है ।] 
अद्योक : मैने आपको इसलिए बुलाया था कि मैने अपनी समस्त 
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सम्पत्ति जो कुक्कूटाराम के विहार को देने के लिए कहा 
था उसे क्या आपने रोक दिया ? 

राधागुप्त : हाँ, महाराज, ऐसा करना अनिवाय हो गया था। 

भ्रशोक : क्यों ? 

राधागुप्त : इसलिए कि आपकी सम्पत्ति की अरब राज्यकोष में 
आवश्यकता है । 

भ्रशोक : (कुछ श्राइचरय से) मेरी निज की सम्पत्ति की राज्य- 
कोष मे आवश्यकता ! 

राधागुप्त : हाँ, सम्राट, राज्यकोप से इतने भ्रधिक दान हुए हैं 
कि राज्य-काज चलाने के लिए भी अरब धन नही बचा है। 

[श्रशोक सिर भुका लेता है। कुछ देर निस्तब्धता ।] 

प्रशोक : (सिर उठाते हुए) अग्रामात्य, मैं जानता हूँ कि जिस 
प्रणाली से इस समय इस राज्य का कार्य चल रहा है, 
उससे आप सहमत नही है । 

राधागुप्त : हाँ, महाराज, मै सहमत नही हूँ, परन्तु मेरे सहमत 
न रहने पर भी जब तक हो सका मैंने श्रीमान्‌ की हर 
श्राज्ञा का अक्षरश: पालन किया । मैं सोचता था अहिसा 
श्र प्रेम के इस मार्ग से कदाचित्‌ भारतीय साम्राज्य का 
एकीकरण हो समूचे जम्बूद्वीप की स्थायी भलाई हो 
सकेगी । पर अब मै देखता हूँ यह सम्भव नही है। भार- 
तीय साम्राज्य का एकीकरण और जम्बूहीप की भलाई 
तो दूर की बात है, श्रव तो मौये साम्राज्य में ही यत्र-तत्र 

: विद्रोह उठ खडे होते है। न सेना है और न कोप में घन । 
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मुर्के भय है कि राजराजेब्वर सम्राद चन्द्गुप्त ने आर्य 
चाणदय की सहायता से जिस मौर्य साम्राज्य को स्थापना 
की थी उस साम्राज्य के पैर भी लडुसडा रहे है, और 
क्षमा कीजिए, मेरी स्पप्टवादिता को, आपके पदचात्‌ मुभे: 
इस राज्य की कुगल नही दिखती । 
श्रशोक : (विचारते हुए) में तो बड़ा श्रामावादी व्यक्ति हैं श्ौर 
आशावादी व्यवित के लिए जीवन का लक्षितिज केभी भी 
अन्वकारमय नही रहता । फिर वह अपने जीवन के जो 
उद्देष्य स्थिर करता है वे केवल उद्देब्य नहीं रहते दरन्‌ 
उद्देश्य रहते हुए भी कृति के साधन का भी काम करते 
है। खेद की वान इतनी ही रहती है कि मानव-प्रकृति 
की सर्वेश्रेष्ठ रचना होने पर भी सदा मानव नहीं रहता। 
राज्य भौर सम्पत्ति पर राज्य और सम्पूनि से भी ऊँने कामो 
के लिए अविकार रहे तो बुरा नही, पर यदि चैतन्य मानव 
पर जड़ राज्य ओर सम्पत्ति का भ्रधिकार हो जावे तब _ 
तो अवस्था थोचनीय हो जाती है और यही हिसा का जन्म, 
होता है। श्रहिसा और प्रेम का मार्ग ही में इस देण, 
जम्बूढ्वीप और सारे समार के लिए कल्याणकारी मारने 
मानता हूँं। मौर्य का राज्य ! >> पा राज्य : यह * यह, श्ग्रामात्य, 
बडी * बड़ी ही गौर बात है। ससार मे न-कोई व्यक्ति, 
सदा रह सकता है श्रौर न किसी कुल का सर्दंव-व्सेस्दीरा । 
जो हिसा के. मार्ग से चले उन व्यक्तियों का था उनके वंश 
का भी क्या सदा प्रभुत्व रहा है ? सृष्टि मे सभी परि- 
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वर्तनशील है । हमे अपने कार्य मे चाहे अ्रभी पूर्ण सफलता 
न मिली हो पर आज नही तो कल और कल नही तो 
परसों, सौ, हजार, दस हजार वर्ष में भी क्यो न हो, इसी 
मार्ग से विश्व का कल्याण सम्भव है। मैने जितना भी 
विचार किया है यही सिद्ध हुआ कि-जिस-माग पर मे चल 
रहा हैं वही ठीक मार्ग है । वलिष्ठतम भरन्‍्त.कररा वह है 
जो सारे संसार के. विरोध-के-सम्मुख-भी अपने मत पर 
एकाकी अटल खड़ा रह सकता है - मेरे मत मे इस वात 
पर थोड़ा भी सदेह नही है कि मेरा मत ही ठीक मत है । 
यदि अच्छाई पर मन सदेह करने लगे तव तो जीवन 
जीने योग्य नही रह जाता । और अपते समय मे जो कुछ 
हो रहा है वह ठीक न होने पर भी यदि यह विश्वास 
हो जाय कि उससे परे कुछ हो ही नही सकता अत वही 
ठोक है तब तो ससार प्रगति नही कर सकता । अच्छे 
चित्रों मे यदि कही छाया दिख पड़ती है तो वह इसलिए 
कि उस चित्र के ुतिवन्त स्थान और भी चुतिग्रुकत हो 
जायें। फिर इस प्रकार के कार्यो का सच्चा फल तो युग़्ों 
के पश्चात्‌ निकलता है। यदि सिद्धान्त सही है तो उनका 
कभी न कभी सत्फल भी निश्चित है। (कुछ रुककर) 
अच्छा, इस विषय पर तो फिर कभी व्यौरेवार चर्चा 
होगी, अ्रभी जो अनर्थ हुआ है, वह आपने सुना ? 





राधायुप्त : (कुछ घबराकर) क्या क्या हुश्ना, महाराज ? 


अ्रशोक : राजपुत्र कुराल अन्धा होकर काञ्वनमाला और 


कि 


अलटीपण 
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दशरथ के साथ भिखारियो के बेष मे तक्षशिला से आया 
है। तिष्यरक्षिता इस सारे काण्ड की अ्रपराधिनी है। उसे 
मैने प्राणदर॒ड दिया है । 
राधागुप्त : (प्रत्यन्त श्राइचर्य से) अच्छा ! 
श्रशोक : मौर्य साम्राज्य का युवराज मे कुणाल के पुत्र दशरथ 
को घोषित करता हूँ । 
यवनिका 


उपसंहार 





स्थान * नयी दिल्ली 
समय . प्रात-काल, फिर रात्रि 
[पोछे की ओर एक सफेद चादर है । नेपथ्य में गान को 
ध्वनि सुन पड़ती है। और चादर पर सिनेमा के फिल्म का 
प्रदर्शन प्रारम्भ होता है।] । 
गीत 
है अज्ञोक ! मानव महान ! 
भारत गौरव ! मनुज पुजारी ! शाशक करुणावान ! 
सुन कराह, रण में, कलिग की, काँप उठे विजयी के प्राण, 
खत-पात-भय-भीत मनुज ने, तुम में पाया, सच्चा त्राण । 
रक्‍त-स्नाता विजय श्री का, मिथ्या माना, कलुपित मान, 
पूर्ण अहिसा विजित, मनु ज-मन, सतत विजय का कहा प्रमाण । 
हिंसा तस्‍त जगत ने पाया, तुम मे, पावन पैत्रिक प्रेम, 
धम, सत्यता, दान, दयामय, आचारो मे समझा क्षेंम । 
मृगया मोद-विहांर गमसन थे, नरपतियों के कौतुक खेल, 
धामिक यात्रा प्रथा चलायी, नव सबोधि गमन ब्रत मेल । 
शिलालेख अगरणित मे अकित किये श्रभेको निज उपदेश , 
जीवन-पथ को सरल सुसस्कृत करना, था, पावन उद्देश । 
रसना तृप्ति, एक ही क्षण की, जीवो का असख्य वलिदान; 
घृरितत, विगहित, कर्म-त्याग, यह, मानव का कत्तेव्य महान्‌ । 


&० ०४७००, 


उ 


१३४ ] अशोक 


आदरणीय धर्म अपना है, अपर धम भी वन्दन योग्य; 
प्रजा-कार्य-तत्पर निभिवासर, नूप-हित राज्य न केवल भोग्य। 
मातृ-पितु चरणों की सेवा, परिचित सम्बन्धी हित मान; 
द्विज, श्रमणो की सस्कृति रक्षा, लघु व्यय का, सचय का, ध्यान । 
जल-हित कूप व्यवस्था पथ मे, आरोपित वृक्षों की पाँति; 
छाया सुलभ, तृषा हो अपगत, पद्मु की मानव की ही भाँति । 
प्रतिवेशी राज्यों भे, प्रचलित किये, नियम के नथे विधान, 
पावे पश्चु भी मानव सम ही चतुर चिकित्सक, औषधि-दान। 
सतत प्रवर्तित धर्म-चक्र से, हिख्न-व्याप्र भो बने विनीत, 
त्तेज, आत्म-बल, युक्त, अहिसा, शासित चारो दिल्ला पुनीत । 
[गीत चलता रहता है और गीत के साथ सफेद चादर पर 
कुछ हृश्य आते तथा विलुप्त होते जाते हैं ।]. 
[पहले साँची का बोद्ध-स्तृप हष्टिगोचर होता है, श्रारम्भ 
में दूर से ओर फिर उसके श्रनेक भाग निकट से । ] 
[इसके बाद भारहुत-स्तृप हष्टिगोचर होता है, यह भी 


पहले दूर से और फिर नजदीक से ।] 


[इन स्तूपो के पश्चात्‌ लोरिया ननन्‍्दगढ़ का अज्ञोक स्तंभ 
दिखता है वह भी पहले दूर से और फिर निकट से १] 

[तदनन्तर अशोक के एक के पएद्चात्‌ एक शिलालेख 
दिखायो देते हैं, ये भी पहले दूर से और फिर निकट से ।] 

[शिलालेखो के उपरान्त सारनाथ का श्रश्नोक स्तंभ 
दिखायी देता है, फिर इस शअ्रशोक स्वंभ के ऊपर का चार 
सिहों वाला शिरोभाग दिख पड़ता है । यह कुछ वेर तक निकट 
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से दिखता रहता है। चारों सिह उसके नीचे हाथी, घोड़ा, 
बैल, प्रौर सह और हरेक चौपाये के बीच मे एक-एक चक्र, 
इस प्रकार चार चक्र और इनके नीचे कमलासन बहुत निकट 
से दिखते हैं ।] 

[ इसके परचातू दिल्‍ली के किले पर पडित आवाह 
नेहरू भारत का राष्ट्रीय ध्वज चढ़ाते हुए दिखते हैं। तदा 
यह राष्ट्रीय ध्वज नजदीक से दिखता है और इस पर का 
अशोक चक्र । यहाँ उपर्युक्त गीत पूर्ण हो जाता है और भारत 
का राष्ट्रीय गीत “जन गण सन आरभ होता है। प्रततःकाल 
का सारा हृदय रात्रि * में बल जाता हैं और रात्रि को दिल्‍ली 
के कुछ हिस्से रोशनी में दिखायी पड़ते हैं। राष्ट्र-गीत के 
समाप्त होते ही यह हृश्य समाप्त होता है १) 

यवनिका 


